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Tack for att du valt en kvalitetsprodukt fran
STIHL.

Den har produkten har tiliverkats med moderna
metoder och under omfattande kvalitetskontrol-
ler. Vi vill géra allt vi kan for att du ska vara néjd
med den hér produkten och kunna anvénda den
utan problem.

Om du har fragor om produkten ber vi dig kon-
takta din aterforsaljare eller var forséljningsavdel-
ning.

Halsningar

(e 4

Dr Nikolas Stihl

1 Om denna bruksanvisning
1.1 Bildsymboler

Bildsymboler pa apparaten forklaras i denna
bruksanvisning.

Beroende pa apparaten och utrustningen kan det
finnas foljande bildsymboler pa apparaten.

Bransletank; Bransleblandning av
iﬁ’f‘ bensin och motorolja

Mandvrera den manuell branslepum-
pen

Tillférsel av bransleblandning

1.2 Markering av textavsnitt

Varning for olycksrisk och skaderisk for personer
samt varning for allvarliga materiella skador.

OBS!

Varning for skador pa maskinen eller enstaka
komponenter.

1.3 Teknisk vidareutveckling

STIHL arbetar stéandigt med vidareutveckling av
samtliga maskiner; vi maste darfor férbehalla oss
ratten till andringar av leveransomfattningen nar
det galler form, teknik och utrustning.

Det innebar att inga ansprak kan stallas utifran
information och bilder i den har skotselanvis-
ningen.

2  Sakerhetsanvisningar och
arbetsteknik

g Speciella sékerhetsatgarder kravs vid

arbete med maskinen.

L&s hela bruksanvisningen noga fére
forsta idrifttagningen och spara den
pa ett sakert stélle sa att du har till-
gang till den vid ett senare tillfalle.
Det kan vara livsfarligt att inte folja
bruksanvisningen.

Nationella sakerhetsforeskrifter fran t.ex. facket,
yrkesforbund, arbetarskyddsstyrelsen, myndig-
heter for arbetsskydd och andra maste foljas.

Den som arbetar med maskinen for forsta
gangen: Lat séljaren eller annan sakkunnig per-
son forklara hur maskinen hanteras pa ett sakert
satt, eller delta i en utbildning.
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2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Minderariga far inte arbeta med maskinen.
Undantagna &r ungdomar &ver 16 ar, som utbil-
das under uppsikt.

Hall barn, djur och askadare pa avstand.

Om maskinen inte anvands maste den forvaras
sa att ingen kan skadas. Se till att obehoriga inte
kan anvanda maskinen.

Anvandaren ar ansvarig for olyckor eller faror
som drabbar andra personer och deras egen-
dom.

Maskinen far endast I1amnas vidare eller lanas ut
till personer som kanner till modellen och dess
anvandning — lamna alltid med bruksanvis-
ningen.

Anvandningen av bulleravgivande maskiner kan
tidsbegransas av nationella eller lokala féreskrif-
ter.

Ta bara maskinen i drift om alla komponenter ar
oskadade. Var framfor allt uppmarksam pa att
vaxtskyddsmedelsbehallaren ar tat.

Maskinen far endast anvandas nar den ar helt
monterad.

Anvand inga hogtryckstvattar for att rengéra
maskinen. Den harda vattenstralen kan skada
maskinens delar.

21 Fysisk lamplighet

Den som arbetar med maskinen ska vara utvilad,
frisk och i god kondition. Den som av medicinska
skal inte far anstrénga sig bor fraga en lakare om
arbete med en motordriven maskin ar majlig.

Endast for barare av pacemakers: Den har
maskinens tandningssystem skapar ett mycket
svagt elektromagnetiskt falt. Det gar inte att ute-
sluta att det paverkar enskilda pacemakertyper.
For att undvika halsorisker rekommenderar
STIHL att du kontaktar din lakare och pacema-
kerns tillverkare.

Efter att ha intagit alkohol, mediciner som paver-
kar reaktionsformagan eller droger ar det inte till-
latet att arbeta med maskinen.

2.2 Anvandningsomraden

Sprutapparaten ar lamplig fér marknara sprut-
ning av medel for skydd mot svamp och skade-
djur och for att bekdmpa ogras. Vid maskiner
med monterad tryckpump ar det mojligt att
arbeta 6ver huvudhojd. Anvandningsomraden ar
frukt-, gronsaks-, vin- och akerodlingar, planta-
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ger, odling av prydnadsvaxter, gronomraden och
skogsbruk.

Sprid endast vaxtskyddsmedel, som &r god-
kanda for spridning med barbara sprutapparater.

Maskinen far inte anvéndas for andra &ndamal
eftersom det kan leda till olyckor eller skador pa
maskinen. Gor inga andringar pa produkten —
aven detta kan leda till olyckor eller skador pa
maskinen.

2.3 Tillbehér och reservdelar

Montera endast sadana delar eller tillbehér som
godkants av STIHL for denna maskin eller som
ar tekniskt likvardiga. Kontakta en aterforsaljare
om du har fragor. Anvand endast delar eller till-
behor av hog kvalitet. Annars finns det risk for
olyckor eller skador pa maskinen.

Vi rekommenderar STIHL originaldelar och tillbe-
hor. Deras egenskaper ar optimalt anpassade till
produkten och anvandarnas krav.

Gor inga andringar pa maskinen. Det kan
paverka sakerheten. STIHL tar inget ansvar for
personskador och materiella skador till foljd av
tillbehor som inte ar godkanda.

24 Klader och utrustning

Anvand foreskriftsenlig kladsel och utrustning vid
pafylining och rengdring av maskinen. Beakta
anvisningar for skyddsutrustning i bruksanvis-
ningen till vaxtskyddsmedlet.

Byt omedelbart arbetsklader som smutsats ned
med vaxtskyddsmedel.

Kladerna skall sitta at och far inte
hindra arbetet.

Vid vissa vaxtskyddsmedel skall en
vatsketat skyddsdrakt anvandas.

Vid arbeten 6ver huvudhojd ska aven en vatske-
tat huvudbonad anvandas.

Anvand inga klader, schalar, slipsar
eller smycken som kan dras in i luftin-
sugningsOppningen. Satt upp langt
har och se till att det inte nar nedanfor
axlarna och inte kan dras in i
maskinen.

Anvand vatsketata skyddsstévliar som
ar taliga mot vaxtskyddsmedel och
som har en sula med bra grepp.

Arbeta aldrig barfota eller med sandaler.
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m For att minska risken for 6gonskador

ska tattslutande skyddsglaségon

enligt standarden EN 166 anvandas.
~ Se till att skyddsglasdgonen sitter
korrekt.

Anvand ett I1ampligt andningsskydd.

Anvand ett personligt horselskydd, t.ex. horsel-
kapor.

Det kan vara halsovadligt att andas in vaxt-
skyddsmedel. Anvand ett lampligt andning-
sskydd for att skydda mot halsorelaterade skador
eller allergiska reaktioner. Beakta anvisningarna i
bruksanvisningen till vaxtskyddsmedlet och
nationella sakerhetsforeskrifter fran t.ex. facket,
yrkesforbund, arbetarskyddsstyrelsen och andra.

Anvand handskar som ar vatsketata
och som skyddar mot vaxtskyddsme-
del.

25 Hantering av vaxtskyddsmedel

Las bruksanvisningen till vaxtskyddsmedlet fore
varje anvandning. Folj anvisningarna ang. bland-
ning, anvandning, personlig skyddsutrustning.
férvaring och avfallshantering.

Folj lagstiftning for hantering av vaxtskyddsme-
del.

Véaxtskyddsmedel kan innehalla bestandsdelar
som skadar manniskor, djur, vaxter och miljé —
risk for férgiftning och livsfarliga personskador!

Véaxtskyddsmedel far bara anvéndas av personer
som ar utbildade i hantering av vaxtskyddsmedel
och forsta hjalpen-atgarder.

Ha alltid bruksanvisningen eller vaxtskyddsmed-
lets etikett i beredskap for att i nodfall alltid
kunna informera lakaren om vaxtskyddsmedlet.
Folj i nodfall alltid anvisningarna pa etiketten eller
i vaxtskyddsmedlets bruksanvisning.

251 Blanda vaxtskyddsmedel

Blanda alltid vaxtskyddsmedlet enligt tillverka-

rens anvisning. Genom felaktiga blandningsfor-

hallanden kan giftiga angor eller explosiva bland-

ningar uppsta.

— Sprid aldrig flytande véxtskyddsmedel of6rtun-
nat

— Vaxtskyddsmedlet far bara blandas utomhus
eller i valventilerade lokaler

— Blanda bara sa mycket som behovs, for att
undvika rester

2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik

— Observera tillverkarens anvisningar vid bland-
ning av olika véxtskyddsmedel. P& grund av
felaktiga blandningsférhallanden kan giftiga
angor eller explosiva blandningar bildas

— Blanda bara olika vaxtskyddsmedel med var-
andra om de godkants for detta av tillverkaren

252 Fylla vaxtskyddsmedelsbehallaren

— Vaxtskyddsmedlet far bara fyllas pa utomhus
eller i valventilerade lokaler

— Placera maskinen pa en jamn yta dar den inte
kan valta, fyll inte pa vaxtskyddsmedelsbehal-
laren 6ver maximigransen

— Bér inte maskinen pa ryggen nar den fylls pa —
risk fér personskador!

— Fyll bara pa sa mycket vaxtskyddsmedel som
behdvs, for att undvika rester

— Stang ventilspaken fore pafyliningen

— Vid pafylining fran vattenledningsnatet far
pafyliningsslangen inte doppas ner i vaxt-
skyddsmedlet. Undertrycket i ledningssyste-
met kan leda till att vaxtskyddsmedlet sugs in i
ledningssystemet

— Innan vaxtskyddsmedlet fylls pa skall man
gora en provkorning med farskvatten och kon-
trollera att alla delar av maskinen ar tata

— Stang locket till vaxtskyddsmedelsbehallaren
val, anvand bada handerna

253 Anvandning

— Arbeta bara utomhus eller i mycket val ventile-
rade lokaler, som till exempel 6ppna vaxthus

— At, rék, inhalera och drick inte under arbetet
med vaxtskyddsmedel

— Blas inte ut munstycken och andra smadelar
med munnen

— Undvik kontakt med vaxtskyddsmedel. Klader
som smutsats ned med vaxtskyddsmedel skall
omedelbart bytas

— Arbeta inte ndr det blaser

Ogynnsamma vaderleksforhallanden kan leda till
felaktiga koncentrationer av vaxtskyddsmedlet.
Overdosering kan leda till vaxt- och miljskador.
Underdosering kan leda till att vaxtbehandlingen
inte blir framgangsrik.

For att undvika skador pa miljé och vaxter far
maskinen aldrig drivas:

— vid blast

— vid temperaturer ¢ver 25 °C i skuggan

— vid direkt solljus

For att undvika olyckor or skador pa maskinen
far den aldrig anvandas med:

— anténdliga vatskor

— tjockflytande eller klibbiga vatskor

— fratande eller syrahaltiga medel

0458-457-9121-D



2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik
— vatskor, som ar varmare an 50 °C

254 Forvaring

— Vid avbrott i arbetet far maskinen inte utsattas
for direkt solljus och varmekallor

— Fodrvara inte vaxtskyddsmedlet i mer &n en
dag i behallaren

— Vaxtskyddsmedel far bara lagras och trans-
porteras i tillatna behallare

— Vaxtskyddsmedel far inte forvaras i behallare
som ar avsedda for livsmedel, drycker och
djurfoder

— Forvara inte vaxtskyddsmedel tillsammans
med livsmedel, drycker och djurfoder

— Hall vaxtskyddsmedel borta fran barn och djur

— Fdrvara maskinen témd och rengjord

— Forvara vaxtskyddsmedlet och maskinen sa
att obehoriga inte kan komma at dem

— Forvara vaxtskyddsmedlet och maskinen torrt
och frostfritt

255

Rester av vaxtskyddsmedel och spolvatskor fran

maskinen far inte rinna ner i vattendrag, avlopp,

dranerings- och gatudiken, schakt eller draner-

ingar.

— Rester av vaxtskyddsmedel och anvanda
behallare ska avfallshanteras enligt de lokala
avfallsféreskrifterna

Avfallshantering

2.6 Transportera maskinen
Stang alltid av motorn.

Vid transport i fordon:

— Sakra maskinen mot att tippa, fran skador och
att det rinner ut bransle

— Vaxtskyddsmedelsbehallaren skall vara tomd
och rengjord

2.7 Tanka

Bensin &r extremt brandfarligt — hall
den borta fran 6ppen eld — spill inte ut
bransle — rék inte.

Sténg av motorn fore tankning.

Tanka inte sa lange motorn ar varm. Bransle kan
rinna ut — brandfaral

Sétt ner maskinen fran ryggen innan du tankar
den. Tanka bara nar den star pa marken.

Oppna tanklocket férsiktigt sa att dvertrycket kan
reduceras langsamt och inget bransle sprutar ut.

Tanka bara pa valventilerade stéllen. Om brénsle
har hallts ut maste maskinen omedelbart ren-
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goras. Det far inte komma nagot bransle pa kla-
derna. Byt dessa i sa fall.
Var uppmarksam pa lackage! Om
brénsle rinner ut far motorn inte star-
tas — livsfara pga. bréannskador!

Skruv-tankférslutning

Skruvtanklocket far aldrig 6ppnas eller stangas
med ett verktyg. Locket kan skadas och brénsle
rinna ut.

@ Dra at skruvtanklocket sa hart som
@ mojligt efter tankning.
o

2.8 Fore start

Fore start skall det kontrolleras att maskinen ar
driftssaker. Framfér allt om maskinen utsatts for
ej avsedd belastning (t.ex. vald fran slag eller
fall).

— Kontrollera att bréanslesystemet ar tatt, framfor
allt de synliga delarna sasom tanklock, slang-
anslutningar, branslehandpump (endast pa
maskiner med branslehandpump). Starta inte
motorn vid otatheter eller skador — brandfaral!
Maskinen maste repareras av en aterforsaljare
innan den anvands

— Instéllningsspaken skall ga latt att stalla in pa
STOPP eller 0

— Gasspaken ska ga latt och ska fjadra tillbaka
till tomgangslaget av sig sjalv

— Blassystemet ska vara foreskriftsmassigt mon-
terat

— Handtagen ska vara rena och torra, fria fran
olja och smuts. Det &r viktigt for att maskinen
ska kunna hanteras sakert

— Kontrollera att tdndkabelskon sitter fast. Om
den sitter 16st kan det uppsta gnistor som kan
antanda bransle-/luftblandningen — brandfara!

— Kontrollera att bréanslesystemet ar tatt

— Kontrollera att vaxtskyddsmedelsbehallaren,
slangen och doseringsanordningen ar
oskadda och téta

— Kontrollera remmarnas skick, skadade eller
slitha barremmar skall bytas ut

— Kontrollera flakthusets skick

Om flaktkapan &r sliten (sprickor, avbrutna delar)
kan det leda till olycksrisk pa grund av att fram-
mande delar kommer ut. Kontakta en aterforsal-
jare om flaktkapan ar skadad. STIHL rekommen-
derar en STIHL-aterforsaljare

Maskinen far bara anvandas nar den ar driftsa-
ker — risk fér olyckor!



svenska
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Infér en nddsituation: Ova pa att snabbt lossa
héft- (specialtillbehér) och axelremmar och att ta
ned maskinen fran ryggen. Slang inte maskinen
pa marken nar du Ovar, for att undvika skador.

2.9 Starta motorn

Minst 3 m fran det stalle dar maskinen tankades
och egj i stangt utrymme.

Maskinen far bara hanteras av en person. Lat
inte andra personer vistas i arbetsomradet, inte
heller vid start.

Starta pa det satt som beskrivs i bruksanvis-
ningen.

Kontrollera att underlaget ar jamnt, fast och
sakert. Hall i maskinen ordentligt.

Om det kravs en medhjalpare for att satta

maskinen pa operatorens rygg ska man kontrol-

lera att

— maskinen bara gar pa tomgang

— att medhjalparen inte star dar avgaserna bla-
ser ut och andas in avgaserna

— att ventilspaken ar stangd

— att medhjalparen inte star vid munstyckets
utblasomrade

— att medhjalparen lamnar arbetsomradet ome-
delbart efter att maskinen placerats pa ryggen

2.10 Halla i och styra maskinen

0002BA084 KN

Bar maskinen med bada barremmar pa ryggen.
Bar den inte pa bara en axel. Hoger hand styr

6

2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik

blasréret i mandverhandtaget, dven vid vanster-
hanta.

Ga langsamt framat nar du arbetar. Hall blasro-
rets utblasomrade under kontroll. Ga inte bakat —
shubbelrisk!

Hall maskinen och vaxtskyddsmedelsbehallaren
uppratt. Boj dig inte framat — om vaxtskyddsme-
del rinner ut finns risk fér personskador!

2.11  Under arbetet

Hall aldrig blasroret i riktning mot andra perso-
ner. Den motordrivha maskinen kan slunga upp
sma féremal med hog hastighet — risk for per-
sonskador!

Vid hotande fara eller i noédfall maste motorn
stangas av omedelbart. Stéll instéllningsspaken
pa STOP resp. 0.

Léamna aldrig den motordrivna maskinen utan
uppsikt.

Var forsiktig vid halka, vata, sné, is, i sluttningar,
pa ojamnt underlag etc. — risk for halka!

Var uppmarksam pa hinder: skrap, tradstammar,
rotter, diken — snubbelrisk!

Var sarskilt forsiktig nar du anvander hoérsel-
skydd. Det ar da svarare att hora ljud som indike-
rar fara (skrik, varningssignaler etc.).

Tarast i ratt tid for att du inte ska bli trott eller
utmattad - risk for olyckor!

Arbeta lugnt och med eftertanke och bara vid
goda ljus- och siktforhallanden. Arbeta forsiktigt
och utsatt inte andra for fara.

Arbeta inte pa stege eller pa instabilt underlag.

Var uppmarksam pa smadjur som kan komma till
skada nar du arbetar utomhus.

Arbeta inte i narheten av stromférande ledningar
- livsfara pa grund av elektrisk stot!

Fore byte av vaxtskyddsmedel skall vaxtskydds-
medelsbehallaren och slangsystemet rengoras.

0458-457-9121-D



2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Maskinen avger giftiga avgaser sa
snart motorn gar. Dessa gaser kan
vara luktlésa och osynliga och inne-
halla oférbréanda kolvaten och bensol.
Arbeta aldrig med den motordrivna
maskinen i slutna eller daligt ventile-
rade utrymmen.

Se alltid till att det finns tillrackligt med luftcirkula-
tion, framfor allt vid arbeten i diken, férsank-
ningar eller vid tranga férhallanden. Livsfara pa
grund av forgiftning!

Avbryt omedelbart arbetet om du upplever nagot
av féljande symtom: illamaende, huvudvark, syn-
storningar (t.ex. minskande synfalt), horselstor-
ningar, svindel, minskande koncentrationsfor-
maga. Dessa symtom kan ha orsakats av alltfor
héga avgaskoncentrationer — olycksrisk!

Avge sa lite buller och avgaser som mojligt med
maskinen. Lat inte motorn ga i ondédan. Gasa
bara vid arbete.

Rok inte under anvandningen och i narheten av
maskinen, brandfara! Det kan komma ut brand-
farliga bensinangor ur branslesystemet.

Om maskinen har utsatts for ej avsedd belas-
tning (t.ex. valdsinverkan p.g.a. slag eller fall)
maste man kontrollera att den &r driftséker innan
man fortsatter att anvénda den, se aven "Fore
start”. Kontrollera sarskilt att branslesystemet ar
tatt och att sakerhetsanordningarna fungerar. En
motordriven maskin som inte ar driftssaker far
under inga omsténdigheter anvandas. Kontakta
en aterforsaljare om du ar tveksam.

2.12 Efter arbetet

Stang ventilspaken

Sténg av motorn innan den motordrivna
maskinen tas ner fran ryggen.

Satt ner den motordrivna maskinen pa ett jamnt
och ej brannbart underlag efter arbetet. Satt inte
ner den i narheten av brandfarliga material (t.ex.
traspan, bark, torrt gras, bransle), brandfaral

Kontrollera att alla maskindelar ar tata.

Efter att arbetet avslutats skall utrustningen, hén-
der, ansikte och, vid behov, klader rengoras
noga.

Hall personer och djur borta fran de behandlade
ytorna. Betrad dem igen forst efter att vaxt-
skyddsmedlet torkat helt.

0458-457-9121-D
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2.13  Vibrationer

Langa arbetspass med maskinen kan leda till
vibrationsbetingade cirkulationsstérningar i han-
derna ("vita fingrar”).

En allmant giltig 1angd for arbetspass kan inte
faststéllas eftersom den paverkas av manga
olika faktorer.

Anvandningstiden kan férlangas genom:
— skydd fér handerna (varma handskar)
— raster

Anvandningsperioden férkortas genom:

— individuella anlag som t.ex. dalig blodcirkula-
tion (kanns igen genom: fingrar som ofta blir
kalla, stickningar)

— laga utomhustemperaturer

— greppets styrka (ett kraftigt grepp kan hamma
blodcirkulationen)

Vid ofta forekommande langa arbetspass med
maskinen och vid ofta forekommande tecken pa
nedsatt blodcirkulation (t.ex. stickningar i fing-
rarna) rekommenderas en medicinsk undersok-
ning.

2.14  Underhall och reparation

Utfor regelbundet underhall pa maskinen. Utfor
endast de underhallsarbeten som beskrivs i skot-
selanvisningen. Allt annat arbete ska utféras av
en fackhandlare.

Vi rekommenderar att man endast later auktori-
serade STIHL aterforsaljare genomfora under-
hallsarbeten och reparationer. STIHL fackhand-
lare erbjuds regelbunden utbildning och har tek-
nisk information till sitt forfogande.

Anvand endast reservdelar av hog kvalitet.
Annars finns det risk for olyckor och skador pa
maskinen. Vid fragor, kontakta en fackhandlare.

Vi rekommenderar att du anvander STIHL origi-
nalreservdelar. Dessa har optimala egenskaper
och ar anpassade till maskinen och anvandarens
krav.

Vid reparation, underhall och rengéring ska man
alltid sténga av motorn — skaderisk! — Undantag:
Forgasar- och tomgangsinstallining.

Satt inte igang motorn med startanordningen vid

avdragen téandkabelsko eller med utskruvat tand-
stift — brandfara om gnistor kommer utanfér cylin-
dern!

Utfor inte underhall och forvara inte maskinen i
narheten av 6ppen eld.

Kontrollera regelbundet att tanklocket ar tatt.
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Anvand endast felfria och av STIHL godkanda
tandstift - se "Tekniska data”.

Kontrollera tandkabeln (felfri isolering, stabil
anslutning).

Kontrollera att ljuddéamparen ar i felfritt skick.

Anvand inte maskinen med skadad ljuddampare
eller om ljuddémparen &r borttagen — brandfara!
- risk fér horselskador!

Ror inte vid varm ljuddampare — brédnnskaderisk!

Vibrationsdamparnas skick paverkar vibrationsni-
van - kontrollera vibrationsd@dmparna regelbun-
det.

Sténg av motorn innan du atgardar fel.

3 Komplettering av maskinen

OBS!

3 Komplettering av maskinen

> Skjut vikslangen (2) &nda till anslaget 6ver
glidringen(3)

2431BA002 KN

> Justera in slangklamman (1) och glidringen
(3):
— Glidringens bada nasor (pil) pekar uppat
— Slangklammans hakar pekar utat

Slangen och gasdraget ar redan fardiganslutna.
Knack inte delarna vid komplettering av utrust-
ningen.

Kombinyckel och skruvmejsel ingar i den bifo-
gade tillbehorspasen.

3.1 Montera vikslangen i kréken

M)

9928BA001 AM

> Dra isar slangkldamman (1) och lagg kring viks-
langen (2)
> Hang upp laskan i ursparningen

2431BA017 KN

9928BA019 AM

> Dra at skruven (pil)

3.2 Montera betjaningshandtaget

> Dra isér betjaningshandtaget (1) med insats
(2) och skjut den &ver vikslangens stuts. (3)

0458-457-9121-D



4 Installning av gasvajern

svenska
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2431BA018 KN

> Hang upp gasdraget i hallaren (4)
> Fixera slangen med hallaren (5) i vikslangens
3:e veck (pil)

3.3 Montera blasrér och munstycke

|
2 1 3

2431BA005 KN

> Fast mandverhandtaget (1) med skruv (3)

4 Instéllning av gasvajern

Efter monteringen av maskinen, eller efter en
lang stunds anvandning, kan det vara nédvan-
digt att justera gasvajerinstaliningen.

Stéll in gasvajern nar maskinen ar helt fardig-
monterad.

> Skjut blasroret (1) anda till anslaget i vikslang-
ens stuts (2)

> Skjut pa munstycket (3) pa blasréret anda till
anslaget. Doseringsdelen (4) skall vara i plan
med mandverhandtaget

34 Stall in manéverhandtaget och
fast det

> Satt apparaten pa ryggen och stall in barrem-
men. Se "Barrem"

0002BA013 KN

N g
2431BA006 KN

> For gasspaken till fullgaslage - till stopp

> Skruva forsiktigt at skruven pa gasspaken i
pilens riktning tills det borjar ta emot. Vrid
sedan ett varv till

5 Barsele
5.1 Justera barselen

> Forskjut mandverhandtaget (1) i langsgaende
riktning och stall in den pa armlangd. Avstan-
det mellan munstyckets (2) utloppséppning
och mandéverhandtaget (1) skall vara minst a =
500 mm (19.7)

0458-457-9121-D
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373BA003 KN

v

> Dra ned selens andar — barselen stramas at.
> Stall in barselen sa att ryggplattan ligger an
stadigt och sakert mot anvandarens rygg.



svenska

5.2 Lossning av barselen

373BA004 KN

> Lyft upp klammorna.

6 Bransle

Motorn maste drivas med en brénsleblandning
av bensin och motorolja.

A VARNING

Undvik direkt hudkontakt med bransle och andas
inte in brénsleangor.

6.1 STIHL MotoMix

Vi rekommenderar att du anvander STIHL Moto-
Mix. Den héar fardiga bransleblandningen &r ben-
solfri, blyfri, har hog oktanhalt och har alltid ratt
blandningsférhallande.

STIHL MotoMix ar blandad med STIHL tvatakts-
motorolja HP Ultra som ger lang motorlivsléngd.

MotoMix finns inte pa alla marknader.

6.2 Blanda bransle

OBS!

Olampliga drivmedel eller blandningsférhallan-
den som avviker fran den foreskrivna kan skada
motorn allvarligt. Bensin eller motorolja av lag
kvalitet kan skada motorn, packningar, ledningar
och bransletanken.

6.2.1

Anvand endast Méarkesbensin som minst har en
oktanhalt pa 90 RON, blyfri eller med bly.

Bensin med en alkoholhalt 6éver 10 % kan orsaka
ojamn gang i motorer med justerbar férgasare
och far darfor inte anvandas i sddana motorer.

Bensin

Motorer med M-Tronic har full effekt med bensin
med upp till 27 % alkoholhalt (E27).

10

6 Bransle
6.2.2

Om du blandar branslet sjalv far endast en
STIHL tvataktsmotorolja eller en annan motorolja
med hog kapacitet i klass JASO FB; JASO FC;
JASO FD; ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD anvandas.

STIHL foreskriver tvataktsmotoroljan STIHL HP
Ultra eller en likvardig motorolja med hég kapaci-
tet, for att kunna garantera utslappsgransvardet
under maskinens livstid.

6.2.3

STIHL tvataktsmotorolja 1:50; 1:50 = 1 del olja
+ 50 delar bensin

Motorolja

Blandningsférhallande

6.2.4 Exempel

Bensinmangd STIHL tvataktsolja 1:50
liter liter I)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> Blanda i en behallare som ar godkand for
bransle. Tillsatt forst motorolja och sedan ben-
sin och blanda noga.

6.3 Foérvara bransleblandningen

Forvara bara i behallare som &r godkanda for
bransle pa en saker, torr och sval plats, skydda
mot ljus och solljus.

Bransleblandningar blir gamla — blanda endast
for nagra veckors behov. Lagra inte bransle-
blandningen langre én 30 dagar. Branslebland-
ningen kan bli obrukbar snabbare om den utsatts
for ljus, solljus, laga eller hdga temperaturer.

STIHL MotoMix kan lagras upp till 5 &r utan pro-

blem.

> Skaka behallaren med brénsleblandningen
ordentligt innan du fyller pa bransle.

A VARNING

Det kan bildas tryck i behallaren — 6ppna den for-
siktigt.

> Rengor bransletanken och behallaren noga da
och da.

Hantera brénslerester och rengéringsmedel
enligt géllande miljéskyddsbestammelser.

0458-457-9121-D



7 Pafylining av bransle

7 Pafylining av bransle
e

71 Foérberedning av maskinen

9928BA018 AM

> Rengor tanklocket och ytan runt det fére tank-
ning sa att inte smuts kommer in i tanken.

7.2 Oppna tanklocket med skruvlas

002BA447 KN

> Vrid locket moturs tills det kan tas bort fran
tanképpningen
> Ta av tanklocket

7.3 Fyll pa bransle

Se till att inte spilla brénsle vid tankningen och
fyll inte tanken &nda upp. Vi rekommenderar
STIHL pafyliningssystem (specialtillbehor).

7.4 Stanga tanklocket med skruv-

las

002BA448 KN

0458-457-9121-D
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> Sétt locket pa plats
> Vrid locket medurs till stopp och dra sedan at
sa hart som mgjligt for hand

8 Information fore start

OBS!

Kontrollera skyddsgallret for blasluftintaget mel-
lan ryggplattan och motorn fore start vid staende
motor och rengdr vid behov.

8.1 Oversikt manéverhandtag

g
1 Stéllspak
2 Gasspak

3 Gasspakssparr ")

8.2
Driftslédge I

Stallspakens funktioner

Motorn gar eller ar startklar. Mojligt att anvanda
gasspaken (2) steglost.

Stanna motorn 0

Tandsystemet avbryts, motorn stannar. Stéllspa-
ken (1) hakar inte fast i laget utan fjadrar tillbaka
till driftslaget. Tandningen satts pa igen automa-
tiskt.

Begransningslage 1

Gasspakens bana kan begransas i tva lagen:

2431BA019 KN

-
-



svenska 9 Starta/stanna motorn

a 1/3-gas
b 2/3-gas
For att hdva begransningen:
> Stall tillbaka stéllspaken (1) pa driftslaget I.
Handgas " g
> Installningsspaken skall sta pa I
g o
8
Gasspaken (2) gar att lasa fast i valfritt 1age. s
For att hava lasningen: 3
> Stall tillbaka stallspaken (1) pa driftslaget I. @ §
Z 3
> Tryck branslehandpumpens balg minst 5
9 Starta/stanna motorn ganger. Aven om balgen ar fylld med bransle
9.1 Innan start Kall motor (kallstart)
&
L
H
LA
1 &
=
< 4 T N
x Lz
W g R ~
> Stiing ventilspaken (1) for blandningstillférseln > Vrid startiuckans vridknapp till £
9.2 Starta motorn Varm motor (varmstart)
> Beakta sakerhetsforeskrifterna \/ U
OBS! ~
. LA
Starta endast apparaten pa ett rent och damm-
fritt underlag sa att apparaten inte suger upp
nagot damm. =
<
N
N\ g

1) Finns endast i vissa lander

12 0458-457-9121-D



9 Starta/stanna motorn

> Vrid startluckans vridknapp till =

Denna installning géller ocksa nar motor har gatt,
men fortfarande ar kall.

Start

9.3.3

svenska

sedan igen

Tanken tdmdes helt och tankades

2431BA009 KN

. _}

Z

9928BA006 AM

> Tryck bréanslehandpumpens balg minst 5

ganger. Aven om bélgen &r fylld med bransle

9.4 Sa snart motorn gar

> Placera apparaten sakert pa marken. Kontrol-
lera att inga ytterligare personer finns i narhe-
ten av utloppséppningen

> Sta sakert: Hall i apparaten med vanster hand
i blandningsbehallaren och sékerstall med en
fot att apparaten inte halkar

> Dra langsamt ut starthandtaget med hoéger

hand till det férsta markbara anslaget och dra

sedan snabbt och kraftigt. Dra inte linan anda

tills den tar slut — Risk for att linan skall ga av!

Lat inte starthandtaget rusa tillbaka av sig

sjalvt mot utdragningsriktningen utan for det

tillbaka sa att linan lindas upp korrekt

> Gor startforsok tills motorn startar

A\

9.3 Ytterligare startanvisningar

9.3.1 Om motorns skulle stanna i vridk-

napps-position £_ eller vid accelera-

tion

> Vrid vridknappen till = och fortsatt startforso-
ket tills motorn gar igang

9.3.2 Om motorn inte startar

> Kontrollera om alla installningar (vridknapp
och stallspak i driftslage I) ar korrekta

> Upprepa startproceduren

0458-457-9121-D

2431BA010 KN

941

> Mandvrera gasspaken
> Startluckans vridknapp gar automatiskt till
driftslage I nér gasspaken mandvreras

Vid mycket lag temperatur

> Gasa bara litet — lat motorn varmkéra under en

kort stund

13
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9.5 Stanga av motorn

0002BA025 KN

> Flytta stéllspaken i riktning 0. Motorn stannar
och stéllspaken fjadrar tillbaka efter mandvre-
ring

10 Anvisningar for driften
10.1  Under arbetets gang

Efter en langre tids drift med fullast, 1at motorn
ga pa tomgang en kort stund tills den mesta var-
men forts bort med kylluften for att delarna i
motorn (t&ndsystem, férgasare) inte ska belastas
extremt pa grund av upplagrad varme.

10.2 Efter arbetet

Vid kort stillastaende: Lat motorn svalna. Forvara
maskinen pa ett torrt stalle, inte i ndrheten av
Oppen eld, till ndsta anvandningstillfalle. Vid
langre stillastaende — se "Férvara maskinen”.

11 Kontrollera vatskebehovet
11.1  Bestédm yta (m?)

For ytvaxande grédor ar denna produkten av fal-
tets langd ganger bredd.

For hogvaxande grodor raknas ytan ut pa ett
ungefar av langden pa raderna ganger den
genomsnittliga hojden pa de lovtackta partierna.
Detta resultat multipliceras med antalet rader.
For behandling pa bada sidor av de I6vtackta
partierna maste resultatet multipliceras med 2.

Ytan i hektar far man fram genom att dela upp
kvadratmeterantalet av omradet med 10 000.

Exempel:

Ett falt med en langd av 120 m och en bredd pa
30 m ska behandlas med ett bekdmpningsmedel.

Yta:
120 m x 30 m = 3 600 m?
3600/10 000 = 0,36 ha

14

10 Anvisningar for driften

11.2 Bestdm mangden aktiv sub-

stans

Bestam fran bruksanvisningen for vaxtskydds-
medlet:
— den 6nskade mangden aktiv substans for
1 hektar (ha)
— koncentrationen av den aktiva substansen
(blandningsforhallande)

Multiplicera méangden aktiv substans som kravs
for 1 ha med faststéllda ytan i ha. Resultatet ar
den mangd aktiv substans som behdvs for omra-
det som ska behandlas.

Exempel:

Enligt bruksanvisningen kravs en mangd aktiv
substans av 0,4 liter (1) i 0,1 %:ig koncentration
per hektar for andamalet.

Mangd aktiv substans:
0,4 (I/ha) x 0,36 (ha) = 0,144 |
11.3  Ange méngden vétska

Den nédvandiga mangden vatska beraknas
enligt féljande:

TW X100=TB
K

Tw = méangd aktiv substans i |
K = koncentration i %

Tg = nédvandig vatskemangd i |
Exempel:

Den bestamda mangden aktiv substans ar
0,144 1. Koncentrationen ligger enligt bruksanvis-
ningen pa 0,1 %.

Vatskemangd:

0,1441 [x100=1441

0,1%

11.4 Bestdm ganghastighet

Innan du pabdrjar arbetet med tankad maskin
buren pa axeln ska du utféra en provkdrning med
en vattenfylld behallare. For sprayroret (pendeln)
sasom ska goras vid den kommande anvand-
ningen i praktiken. Bestam avstandet som har
tillryggalagts efter 1 min.

Kontrollera samtidigt den valda arbetsbredden
for denna testkorning. For platta grédor ar 1amp-
lig arbetsbredd 4-5 m. Markera ut arbetsbred-
den.

0458-457-9121-D



12 Doseringsanordning

Avstandet i meter dividerat med tiden i minuter ar
ganghastigheten i meter per minut (m/min).
Exempel:

Det tillryggalagda avstandet pa en minut upp-
matte 10 m.

svenska

12 Doseringsanordning

12.1  Ventilspak

Ganghastighet:

10m =10 m/min

1 min

11.5 Bestém doseringsinstallningen

Doseringsanordningens instéllningsvarde berak-
nas enligt féljande:

-_—

V(l) x vp(m/min) x b(m)
A (m?)

= V,(Vmin)

V, = Véatskemangd

Vp = Ganghastighet

V. = Utmatningsmangd
b = Arbetsbredd
A=Yta

Exempel:

Med de tidigare bestamda vardena och en
arbetsbredd pa 4 m faststalls féljande instéllning
for doseringsanordningen:

A
B

\

=
&

0002BA061 KN

\

1441 x 10 (m/min) x 4 m
3600 m?

=1,6 l/min

Hektar (ha) méaste raknas om i m2 (ha x 10 000 =
m2).

For att stalla in den bestdmda utmatningsmang-
den - se "Doseringsenhet".

0458-457-9121-D

Med ventilspaken (1) satts blandningstillférseln

pa eller stangs av.

> Position A (ventilspak lodrat, uppe). Genomflo-
det ar 6ppnat

> Position B (ventilspak vagrat, nere). Genom-
flodet ar stéangt

12.2 Doseringsdel

2431BA022 KN

> Vrid doseringsdelen (1). Utmatningsmangden
kan stallas in steglost

Position 1 = minimalt genomfléde
Position 6 = maximalt genomflode

Siffermarkeringarna pa doseringsdelen skall
foras med nasan (2) under doseringsdelen sa att
den tacker.

15
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12.3  Utmatningsméngd

A= 30°

0811BA019 KN

Utmatningsmangden (I/min) beror pa doserings-
delens position och sprutrérsvinkeln.

12.31 Utmatningsmangd (I/min) utan tryck-
pump
Sprutrérsvinkel
Doserings- |- 30° |0° + 30
position °
1 0,24 (0,17 |0,11
2 0,82 (0,66 |0,46
3 1,42 11,13 0,84
4 2,2 (1,66 (1,1
5 2,69 (2,13 (1,46
6 2,91 (2,25 (1,52
12.3.2 Utmatad mé&ngd (I/min) utan tryck-
pump med ULV-munstycke
Sprutrorsvinkel
Doserings- |- 30° |0° + 30
position °
0.5 0,05 (0,04 0,03
0.65 0,08 (0,07 |0,05
0.8 0,12 (0,09 |0,08
12.3.3 Utmatningsméngd (I/min) med tryck-
pump (specialtillbehér)
Sprutrorsvinkel
Doserings- |- 30° |0° + 30
position °
1.0 0,64
1.6 1,7
2.0 2,59
16

13 Fyllning av vatskebehallare

12.3.4 Utmatad mangd (I/min) med tryck-
pump (specialtillbehér) och ULV-mun-
stycke

Sprutrorsvinkel

Doserings- |- 30° (0° + 30

position °

0.5 0,15

0.65 0,2

0.8 0,37

12.4  Kontrollera genomflédesméngd

> Stall apparaten pa marken
> Fyll blandningsbehallaren med vatten upp till
10 liters-markeringen

Apparat utan tryckpump

> Satt doseringsdelen "Standard" i doseringspo-
sition 6

> Starta apparaten

> Spruta ut behallarens innehall ned till 5-liters-
markeringen samtidigt som du haller sprutréret
vagrat och ger full gas. Méat den tid som atgar

Tiden for att mata ut 5 liter vatska bor ligga mel-
lan 110 och 150 sekunder.

Apparat med tryckpump (specialtillbehér)

> Satt in doseringsdelen 2.0 i munstycket

> Starta apparaten

> Spruta ut behallarens innehall ned till 5-liters-
markeringen samtidigt som du héller sprutroret
vagrat och ger full gas. Mat den tid som atgar

Tiden for att mata ut 5 liter vatska bor ligga mel-
lan 100 och 130 sekunder.

Vid avvikelser

> Blandningsbehallare, slangsystem, doserings-
del och, om den finns, kontrolleras tryckpum-
pen for skador och rengdrs vid behov

> Kontrollera sugéppningen och rengér vid
behov

> Kontrollera motorinstallningen och korrigera
vid behov

Uppsok en aterforsaljare om detta atgarder inte
leder till nagon forbattring.

13 Fylining av vatskebehallare
> Vrid locket moturs tills den kan tas av fran
blandningsbehallaren

0458-457-9121-D



14 Sprutdrift svenska

g g
8 8
> Tatningen i locket (1) skall alltid vara oskadat > Satt pa locket och vrid medurs med bada han-
och fritt fran smuts derna. Skruva at locket sa fast som mojligt
> Placera apparaten tippningssakert och pa en .
jamn yta 14 Sprutdrlft

> Stall in utmatningsmangden med doseringsde-
len, se "Doseringsanordning”

> Oppna ventilspak, se "Doseringsanordning"

> Sprutdrift alltid vid full gas

@ 14.1  Bortledningsgaller

For att riktat spruta blandningen kan sprutstra-

lens form och riktning &ndras med de monter-
> Stang ventilspaken (1) for blandningstillférseln

bara gallren.

0002BA060 KN

utan bortledningsgaller

2431BA023 KN

g

3

=

g

< Sprutstrale for stora avstand — maximal sprut-

> Fyll pa den ordentligt genomblandade bland- langd.

ningen genom silinsatsen och ner i bland- — for att spruta ytor och héga vaxter
ningsbehallaren — fér maximal 16vvaggspenetrering

Bredstralsgaller

2431BA012 KN

Overskrid inte den maximala pafyliningsmang-
den 10 liter (2.6 US.gal.)

-
~ 2431BA024 KN

0458-457-9121-D



svenska 15 Efter arbetet
Sprutstralen breddas och dampas. 15.1  T6m blandningsbehallaren
— for kortare avstand till vaxten (< 1,5 m)

— skadorna pa vaxten, framfor allt vid kansligare

vaxtstadier, reduceras

45° bortledningsgaller

2431BA014 KN

> Vrid doseringsdeleln (1) till position "6"

> Oppna ventilspaken och lat resterna av bland-
ningen rinna ner i en lamplig uppgangningsbe-
hallare

372BA007 KN

15.2  Reng6r blandningsbehallaren

> Spola och rengér blandningsbehallaren och
slangsystemet med klart vatten

> Avfallshantera resterna av blandningen och
spolningsvatskan enligt foreskrifterna och mil-
jéanpassat. Beakta anvisningarna fran tillver-
karen av vaxtskyddsmedlet

> Lat apparaten torka med avskruvat lock

Sprutstralen kan ledas bort i 45° i godtycklig rikt-

ning.

— for att fukta bladundersidan

— for att 6ka utmatningsmangden vid sprutning
uppat

— for en riktad bearbetning av marknara kulturer.
Reducerar vid sprutning nedat sprutdimmans
bortdriftning pa grund av blast

Dubbelt bortledningsgaller Vid smutsig silinsats:

372BA008 KN

2431BA015 KN

> Skjut in ett 1ampligt verktyg (t.ex. skruvmejsel)

Sprutstralen delas och leds bort at tva sidor. i de bada ursparningarna (pilar) for att lossa
— samtidig besprutning av tva vaxtrader i ett silinsatsen (2)
arbetssteg > Dra ut silinsatsen (2) uppét ur blandningsbe-
hallaren

15 Efter arbetet

> Stang ventilspaken
> Stang av motorn. Se "Starta/stanga av
motorn"

0002BA045 KN
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16 Forvaring av maskinen

> Rengor silinsatsen (2) med klart vatten och
t.ex. en pensel

16 Fdrvaring av maskinen

> Forvara maskinen pa en torr, frostskyddad och
saker plats. Skydda den fran anvandning av
obehdoriga (t.ex. barn)

16.1  Vid driftuppehall pa ca

30 dagar

> Tom bransletanken pa ett val ventilerat stalle
och reng6r den

> Ta hand om branslet enligt gallande féreskrif-
ter

> Om det finns en branslehandpump: Tryck pa
branslehandpumpen minst 5 ganger.

> Starta motorn och lat motorn ga pa tomgang
tills den stannar

> Reng06r maskinen noggrant, speciellt cylinder-
flansar och luftfilter

> Vatskebehallaren far inte utsattas for direkt
solljus under langre tid. UV-stralning kan gora
behallaren skor - risk for otathet eller brott!

17 Rengoring av luftfiltret

17.1  Om motoreffekten sjunker

markbart,

_—
I
2431BA020 KN

> vrid skruven i filterkapan (1) at vanster till lod-
ratt lage.

9928BA011 AM

> Ta av filterkapan (2).
> Rengor omradet kring filtret fran grov smuts.
> Dra av insatsen (3) och ta ur filtret (4).

0458-457-9121-D
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> Byt filtret — kan aven provisoriskt knackas eller
blasas ut — far inte skoljas!
Byt ut skadade komponenter!

17.2  Satti filtret.

> Sétt in filtret i filterhuset och skjut pa insatsen.
> Satt pa filterkapan och vrid kapans skruv at
hoger till vagratt position.

18 Instéllning av férgasaren

Forgasaren ar fran fabrik installd sa att motorn
forsdrjs med en optimal blandning av bransle och
luft i alla driftférhallanden.

18.1

Stall in tomgéngen

0000-GXX-7919-A0

18.1.1 Motorn stannar vid tomgéng
> Vrid anslagsskruven for tomgang (LA) medurs
tills motorn gar jamnt

19 Avgaskatalysator

Maskiner med avgaskatalysator (varierar
beroende pa utférande) far endast drivas med
blyfritt brénsle och STIHL tvataktsmotoroljor eller
likvardiga tvataktsmotoroljor med ett blandférhal-
lande pa 1 : 50 — se "Bransle”.

Den integrerade avgaskatalysatorn i ljuddampa-
ren minskar mangden skadliga @mnen i avga-
serna.

For att mangden skadliga @mnen i avgaserna
ska bli sa lag som mdjligt, samt for att katalysa-
torn ska halla sa lange som mdjligt, &r det ytterst
viktigt att man staller in férgasaren réatt (i den
man den kan stéllas in) samt anvander ratt
blandférhallande for bensin och tvataktsmoto-
rolja.

20 Tandstift

> Kontrollera forst tandstiftet vid dalig motoref-
fekt, svarstartad motor eller oregelbunden
tomgang

19



svenska

> Byt téndstiftet efter ca 100 driftstimmar — tidi-
gare om elektroderna ar kraftigt avbranda —
anvand endast avstorda téandstift som ar god-
kénda av STIHL - se "Tekniska data”

20.1 Demontering av tandstift

9928BA014 AM

> Dra av téandkabelskon (1)
> Skruva ut tandstiftet

20.2 Kontrollera tandstiftet

—
B

> Reng0dr tandstiftet om det &r smutsigt

> Kontrollera elektrodavstandet (A) och justera
om det behdvs, avstandet anges i "Tekniska
data"

> Atgérda orsakerna till att tindstiftet blir smuts-
igt

Mojliga orsaker:

— fér mycket motorolja i branslet

22 Skotsel och underhall

A

000BA039 KN

21 Motorgang

— smutsigt luftfilter
— ogynnsamma driftférhallanden

000BA045 KN

A VARNING

Gnistor kan bildas om anslutningsmuttern (1)
saknas eller ar 16s. Det kan leda till brand eller
explosion i brandfarlig eller explosiv milj6. Det
kan leda till allvarliga personskador eller materia-
Iskador.

> Anvand skarmade tandstift med fast anslut-
ningsmutter

20.3 Montering av tandstift
> Skruva i tandstiftet och tryck fast tdndkabe-
Iskon.

21 Motorgang

Om maskinen gar ojamnt trots rent luftfilter och
korrekt férgasarinstalining kan orsaken finnas i
ljuddémparen.

Lat en auktoriserad aterforsaljare kontrollera om
det finns féroreningar i ljuddémparen (sotbelagg-
ning)!

STIHL rekommenderar att endast auktoriserade
STIHL-aterforséaljare genomfér underhall och
reparationer.

Uppgifterna géller normala anvéndningsforhéllan- |8 |§ |2 [§ |§ |8 |8 |8 |3
den. Vid férsvérande forhéllanden (mycketdamm |2 |2 [€ (¥ [ [® [z |8 |G
etc.) och léngre dagliga arbetstider ska de angivna |5 = £ o s £ > 1% |2
intervallen forkortas. o [ & |2 |B | - |Z
= . o o (=) S >
Hel a a— c — [=
= n = o o0
o | |8 (2 |o
s > o
3 |8 |5 |® |6
s |8 |® |¢c
2 5] )
=
©
=3
[
=
[
Hela maskinen visuell kontroll (skick, X X
tathet)

20
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22 Skotsel och underhall svenska

Uppgifterna géller normala anvéndningsforhéllan- |8 |§ |2 [§ |§ |8 |8 |8 |3
den. Vid férsvarande férhéllanden (mycketdamm @ |2 [ [ |8 (¥ |- B |5
etc.) och langre dagliga arbetstider ska de angivna % = < o |e |E > |15 e
intervallen forkortas. o B |8 = F IS z |2
0 ; ) — >
1 5|5 o |=
215 (& |§ |2
- — c )
g8 |° |5 |
2
®
2
3
rengor X
Mandéverhandtag Funktionskontroll X X
Luftfilter rengor X
byt ut X
Bréanslehandpump (om  |kontrollera X
sadan finns) lat aterforséljare? repa- X
rera
Branslelod i brénsletan-  |kontrolleras av aterfor- X
ken séljare?
1at aterférsaljare? byta X X
Bransletank rengor X
Forgasare Kontrollera tomgangen (X X
efterjustera tomgangen X
Tandstift efterjustera elektrodav- X
standet
byt var 100:e driftstimme
Insugsoppning for kylluft | Visuell kontroll X
rengor X
Gnistskyddsgaller? i ljud- |se till att det ar installe- | X
damparen rat
kontrollera eller byt ut?) X
Tillgangliga skruvar och |dra at X
muttrar (férutom justersk-
ruvar)
Blandningsbehallare och |[Visuell kontroll (skick, |X
slang tathet)
rengor X
Silinsats i blandningsbe- |rengor eller byt ut X X
hallaren (endast med
pamonterad tryckpump
eller vid anvandning av
ULV-doseringsdelarna)
Doseringsanordning pa |kontrollera X X
blasroret
Vibrationsdéampardelar  |kontrollera X X X
&t aterforséljare?) byta X
Skyddsgaller till blasluft- |kontrollera X X
sinsugningen rengor %
Gasvajer stall in X
Sakerhetsdekal byt ut X

0458-457-9121-D 21
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23 Minimera slitage och undvik skador

Uppgifterna géller normala anvandningsférhallan-
den. Vid forsvarande forhallanden (mycket damm
etc.) och langre dagliga arbetstider ska de angivna
intervallen forkortas.

vid fel

fore arbetet
vid skador
vid behov

en gang i veckan
en gang om aret

efter varje tankning
en gang i manaden

efter arbetet resp. dagligen

finns endast beroende pa land
2)STIHL rekommenderar STIHL-aterférséljare

23 Minimera slitage och und-
vik skador

Om du féljer anvisningarna i denna skoétselanvis-
ning undviker du onddigt slitage och skador pa
maskinen.

Anvandning, skétsel och férvaring av maskinen
maste ske med samma noggrannhet som fore-
skrivs i denna skotselanvisning.

Alla skador som orsakas av att anvisningarna for
sakerhet, anvandning och skétsel inte har foljts
far anvandaren sjalv sta for. Detta galler i syn-
nerhet:

— Andringar pa produkten som inte godkants av
STIHL.

— Anvéandning av verktyg eller tillbehdr som inte
ar godkanda eller I1ampliga for maskinen eller
ar av sdmre kvalitet.

— Anvandning av maskinen fér andamal som
den inte &r avsedd for.

— Anvéandning av maskinen vid idrotts- eller tav-
lingsevenemang.

— Foljdskador orsakade av fortsatt anvandning
av en maskin med defekta komponenter.

23.1 Underhallsarbeten

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet "Skotsel och
underhall” maste utféras regelbundet. Om
anvandaren inte kan utféra dessa arbeten sjalv
ska en fackhandlare anlitas fér dem.

STIHL rekommenderar att man endast later auk-
toriserade STIHL-aterforsaljare genomfora
underhall och reparationer. Auktoriserade
STIHL-aterforséljare har mojlighet att regelbun-
det delta i utbildningar samt fa tillgang till teknisk
information.

Om dessa arbeten forsummas kan skador upp-
sta pa maskinen som anvandaren sjalv far
ansvara for. Hit hor bl. a.:

22

— Motorskador till f6ljd av férsummat eller otill-
rackligt underhall (t. ex. luft- och branslefilter),
felaktig férgasarinstéllning eller otillracklig ren-
g0ring av kylluftsspringor (intag, cylinderflan-
sar).

— Korrosions- och andra féljdskador orsakade av
olamplig férvaring.

— Skador pa maskinen till foljd av att reservdelar
av samre kvalitet har anvants.

23.2  Forslitningsdelar

Olika delar av maskinen utsatts for normalt sli-
tage aven om de anvands pa ratt satt och maste
bytas i tid beroende pa hur och hur lange de
anvants. Hit hor bl. a.:

— Filter (for luft, bransle)

— Startanordning

— Tandstift

— Vibrationsdampande element

0458-457-9121-D




24 Viktiga komponenter

24 \Viktiga komponenter

24318A026 KN

Behallarlock
Blandningsbehallare
Ljuddémpare

Starthandtag
Tandstickskontakt
Branslehandpump
Férgasarinstéllningsskruvar
Startluckans vridknapp

9 Luftfilter

10 Tanklas

11 rengdr

12 Bortledningsgaller

13 Doseringsdel

14 Munstycke

15 Blasror

16 Gasspak

17 Instéliningsspak

18 Ventilspak for blandningstillforsel

19 Gasspakssparr (finns endast beroende pa
land)

20 Vikslang
21 Ryggdyna
22 Barrem

0N OREWDN -
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23 Ryggplatta
24 Distansdel (finns endast beroende pa land)

# Maskinnummer (ta av filterlocket, maskin-
numret ar inpréglat pa insidan av flakthuset)

25 Tekniska data

25.1 Drivenhet

Encylindrig tvataktsmotor

Slagvolym: 27,2 cm3
Cylinderhal: 34 mm
Kolvslag: 30 mm

Effekt enligt ISO 7293: 0,8 kW (1,1 hk)
Tomgangsvarvtal: 2 500 varv/min
Motor-/flaktvarvtal under 7500 varv/min
drift

25.2 Tandningssystem

Elektroniskt styrd magnettandning

Tandstift (avstort): NGK CMR 6 H,
BOSCH USR 4AC

Elektrodavstand: 0,5mm

25.3 Bréanslesystem

Positionsokanslig membranférgasare med integ-
rerad branslepump

Bransletankens volym:

25.4 Blaseffekt

Lufthastighet: 81 m/s
Max. luftgenomfléde utan 780 m3/h
blasanlaggning:

Luftgenomfldde med mun- 580 m3/h
stycke:

25.5 Sprutanordning
Volym blandningsbehallare: 10 |

1050 cm? (1,05 I)

Restméangd blandningsbe- 50 ml
hallare:
Maskstorlek pafyllningssil: 1 mm

Max. horisontell sprutbredd: 9 m

Lamplig for vaxtstorlekar upp2,5 m

till:

Spridningsméangder med och utan pabyggt spe-
cialtillbehor, se "Doseringsanordning”

25.6  Sprutménster enligt ISO

28139:2019
Spridning

Andel av det hori-
sontellt spridda med-
let som fallit ned pa
marken efter 5 m

Doseringsposition

1 1.2 %

23
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6 6,4 %
ULV-munstycke

0,5 0,0 %
0,8 22 %

Det ar mojligt att en storre andel av medlet faller
ned eller fors bort pa grund av vind eller hég
temperatur.

Droppstorlek
Doseringspo- [Dv 0,1 Dv 0,5 Dv 0,9
sition [um] [um] [um]
1 34 95 201
2 46 117 222
3 51 125 230
4 53 131 242
5 57 143 270
6 56 142 276
ULV-munstycke
0,5 35 95 199
0,65 35 96 204
0,8 35 94 197
Lufthastighet

Avstand till munstycket

3m 6m
genomsnittlig (3,6 24
lufthastighet
[m/s]
Radie sprut- |361 200
moln [mm]
25.7 Vikt
inte fylld: 7,9 kg
max. driftsvikt 18,7 kg

(tankad och fylid)
25.8 Buller- och vibrationsvarden

For att faststalla buller- och vibrationsvarden tas
hansyn till tomgang och nominella maximala
varvtal i forhallanden 1:6.

Ytterligare uppgifter for att uppfylla arbetsgivardi-
rektivet Vibration 2002/44/EG se www.stihl.com/
vib/.
25.9 Bullerniva L, enligt

DIN EN 15503

SR 200: 94 dB(A)

24

26 Reparationsanvisningar

25.10 Bullerniva L, enligt
DIN EN 15503

SR 200: ;04 dB(A

25.11 Vibrationsvarde a, o, enligt
DIN EN 15503

Handtag héger
SR 200: 1,5 m/s?
For ljudtrycksniva och ljudeffektnivan K ar-Varde
enligt direktiv 2006/42 / EG = 2,0 dB (A); for vib-
rationen ar vardet K-Varde enligt 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

2512 REACH

REACH ér en EU-férordning for registrering,
beddmning och godké&nnande av kemikalier.

Information om uppfyllandet av REACH-férord-
ningen (EG) nr 1907/2006 finns pa

www.stihl.com/reach

25.13 Avgasutslappsvarde

Det uppmatta vardet for CO, i EU-typgodkan-
nandeprocessen finns pa

www.stihl.com/co2
i produktspecifika tekniska data.

Det uppmatta CO,_vardet bestdmdes pa en
representativ motor under ett standardiserat test-
forfarande under laboratorieférhallanden och
utgor inte en uttrycklig eller underférstadd garanti
for prestanda for en viss motor.

Den avsedda anvandningen och underhallet som
beskrivs i denna bruksanvisning uppfyller gal-
lande krav fér avgasutslapp. Andringar i motorn
kommer att ogiltiggora drifttillstandet.

26 Reparationsanvisningar

Anvandare av den har maskinen far endast
utfora skotsel och underhallsarbete som beskrivs
i den har skotselanvisningen. Mer avancerade
reparationer far endast utféras av aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast auktoriserade
STIHL-aterforséaljare genomfér underhall och
reparationer. Auktoriserade STIHL-aterforsaljare
har magjlighet att regelbundet delta i utbildningar
samt att fa tillgang till teknisk information.

Anvand vid reparation endast reservdelar som ar
godkanda av STIHL fér denna maskin, eller tek-
niskt likvardiga delar. Anvand endast reservdelar

0458-457-9121-D
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27 Avfallshantering

av hog kvalitet. Annars finns det risk for olyckor
eller skador pa maskinen.

Vi rekommenderar att du anvander STIHL origi-
nalreservdelar.

STIHL originalreservdelar kdnns igen pa STIHL
reservdelsnummer pa logotypen S TIH L och
eventuellt pa STIHL-market (p& mindre
detaljer finns ibland bara detta marke).

27 Avfallshantering

Information om avfallshantering finns att fa hos
kommunforvaltningen eller en STIHL-aterforsal-
jare.

Icke fackmannamassig kassering kan skada hal-
san och miljon.

[ 4
-

000BA073 KN

> Avfallshantera STIHLs produkter, inklusive for-
packningar, enligt lokala foreskrifter pa darfor
avsedd atervinningsstation.

> Slang inte produkten i hushallsavfallet.

28 EU-forsiakran om dverens-

stdmmelse
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
intygar pa eget ansvar att
Konstruktion: Sprutapparat
Fabrikat: STIHL
Typ: SR 200
Serieidentifiering: 4241
Slagvolym: 27,2 cm3

uppfyller bestdmmelserna i direktiv 2011/65/EU,
2006/42/EG samt 2014/30/EU och har utvecklats
och tillverkats i 6verensstdmmelse med de ver-
sioner av féljande standarder som gallde vid pro-
duktionsdatumet:

ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1,
EN ISO 28139

0458-457-9121-D
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Foérvaring av teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Tillverkningsar samt serienummer star pa
maskinen.

Waiblingen, 2020-02-03
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmakt

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann

Avdelningschef produktgodk&nnande, reglering

]
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28 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus......... 49
Arvoisa asiakas,

kiitos, etta valitsit yrityksemme STIHLin laatutuot-
teen.

Tama tuotteen valmistuksessa on kéytetty uude-
naikaisia valmistusmenetelmia ja laadunvarmis-
tustoimenpiteita. Teemme kaikkemme sen puo-
lesta, etta olet tyytyvainen ostamaasi laitteeseen
ja etté sen kaytté on sinulle vaivatonta.

Jos sinulla on kysyttidvaa laitteesta, ota yhteys
jélleenmyyjéasi tai suoraan maahantuojaan.

Ystavélisin terveisin!

(e 4

Nikolas Stihl
1 Kayttdohje
1.1 Kuvasymbolit

Kuvasymbolit, jotka on kiinnitetty laitteeseen, on
selitetty tssa kayttdohjeessa.

Laitteesta ja varustuksesta riippuen seuraavat
kuvasymbolit voivat olla kiinnitettyina laitteeseen.
iﬁ . Polttonestetankki; bensiinista ja moot-
+

tori6ljysta koostuva polttonesteseos
‘ Polttonesteen kasipumpun kayttd
& Nesteen syottd

1.2 Tekstiin liittyvat merkinnat

Ihmisten onnettomuus- ja loukkaantumisvaaraa
seka esinevahinkoja koskeva varoitus.

HUOMAUTUS

Laitteen tai sen yksittaisten osien vaurioitumisen
vaara.

1.3 Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittaa jatkuvasti koneitaan ja laitteitaan,
minka vuoksi se pidattda oikeuden toimitusten

26

1 Kéayttdéohje

laajuuden muotoa, tekniikkaa ja varustusta kos-
keviin muutoksiin.

Kayttdohjeessa annettujen tietojen ja kuvien
perusteella ei ndin ollen voida esittda vaateita.

2  Turvallisuusohjeet ja ty6-
tekniikka

Laitteen kayttd edellyttaa erityisia tur-
vatoimenpiteita.

Lue koko kayttdohje huolellisesti,
ennen kuin kaytat laitetta ensimmai-
sen kerran. Sailyta ohje huolellisesti
mybdhempaa kayttéa varten. Kayt-
téohjeiden noudattamatta jattdminen
voi olla hengenvaarallista.

Noudata maakohtaisia turvallisuusohjeita, joita
ovat julkaisseet esim. ammattijarjestot, sosiaali-
vakuutusorganisaatiot, tydsuojeluviranomaiset ja
muut vastaavat tahot.

Jos tyoskentelet ensimmaista kertaa laitteen
parissa: pyyda myyjaa tai muuta laitteen tunte-
vaa henkil6a selostamaan, miten laitetta kasitel-
|aan turvallisesti. Harkitse myds osallistumista
aihetta kasittelevalle kurssille.

Alaikaiset eivat saa kayttaa laitetta — poikkeuk-
sena tasta ovat yli 16-vuotiaat nuoret, jotka tyos-
kentelevat valvonnan alaisina.

Pida lapset, eldimet ja katsojat etaalla laitteesta.

Kun laitetta ei kayteta, se on sijoitettava niin, etta
se ei ole vaaraksi kenellekadan. Varmista, etta
laite ei voi joutua asiattomien henkildiden kasiin.

Kayttaja vastaa sivullisille ja heidan omaisuudel-
leen aiheutuvista onnettomuuksista ja vaaroista.

Lainaa tai anna laite vain sellaisten henkildiden
kayttdéon, jotka ovat tutustuneet tdhan malliin ja
sen kasittelyyn — luovuta aina kayttdohje
mukaan.

Kansallisissa ja paikallisissa maarayksissa on
mahdollisesti maaritelty kayttdaikarajat melu-
paastdja aiheuttavien moottorilaitteiden kaytolle.

Ota laite kayttdon vain, jos kaikki rakenneosat
ovat vaurioitumattomia. Kiinnita erityisesti huo-
miota ruiskutussailion tiiviyteen.

Kayta laitetta vain, kun kaikki osat ovat asennet-
tuina.

Ala kayta laitteen puhdistukseen korkeapainepe-
suria. Kova vesisuihku saattaa vaurioittaa lait-
teen osia.

0458-457-9121-D



2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

2.1 Fyysinen sopivuus

Laitetta kayttavan henkilén on oltava levannyt,
terve ja hyvavointinen. Henkilon, joka ei saa
rasittaa itsedan terveydellisista syista, pitaisi
neuvotella ladkéarin kanssa, onko hanen mahdol-
lista tydskennelld moottorilaitteen parissa.

Sydamentahdistinta kayttavat: tman laitteen
sytytyslaitteisto aiheuttaa erittain heikon s&hko-
magneettisen kentan. My6s tama sahkdmag-
neettinen kentta saattaa vaikuttaa yksittaisten
sydamentahdistinmallien toimintaan. Terveysris-
kien valttamiseksi STIHL suosittelee, ettd kysyt
tarkempia ohjeita laakarilté ja sydamentahdisti-
men valmistajalta.

Laitetta ei saa kayttaa alkoholin tai reaktiokykya
heikentavien ladkkeiden tai huumeiden vaikutuk-
sen alaisena.

2.2 Kayttdalueet

Reppuruisku soveltuu aineiden suihkuttamiseen
maanlaheisyydessa sienien, tuholaisten ja rikka-
ruohojen torjuntaan. Jos laitteisiin on asennettu
painepumppu, voidaan tydskennella paankor-
keutta korkeammalla. Kayttokohteita ovat
hedelma-, vihannesviljely, viinitarhat ja maanvil-
jelys, plantaasiviljely, koristekasvien kasvatus,
ruohoalueet ja metsatalous.

Kéayta vain kasviensuojeluaineita, joita voi kayt-
taa kannettavien reppuruiskujen kanssa.

Laitetta ei saa kayttdd muuhun kayttddn, mika
saattaa johtaa onnettomuuksiin ja aiheuttaa vau-
rioita. Al tee tuotteeseen muutoksia, silld myds
nama saattavat johtaa onnettomuuksiin tai lait-
teen vaurioitumiseen.

2.3 Lisdvarusteet ja varaosat

Asenna laitteeseen vain STIHLin téhan laittee-
seen hyvaksymia tai teknisesti samantasoisia
osia ja lisévarusteita. Jos sinulla on kysyttavaa,
kaanny erikoisliikkeen puoleen. Kayta ainoas-
taan laadukkaita tydkaluja ja lisavarusteita. Muu-
toin vaarana ovat onnettomuudet tai laitteen
vahingoittuminen.

STIHL suosittelee, etta kaytat alkuperaisia STIH-
Lin osia ja lisdvarusteita. Ne on optimoitu tata
tuotetta varten ja vastaamaan kayttajan vaati-
muksia.

Al tee laitteeseen muutoksia — tamé voi vaikut-
taa laitteen turvallisuuteen. STIHL ei vastaa hen-
kilo- tai aineellisista vahingoista, jotka ovat seu-
rausta muiden kuin STIHLin hyvaksymien oheis-
laitteiden kaytosta.

0458-457-9121-D
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24 Vaatetus ja varustus

Kayta laitetta kayttdessasi, tayttdessasi ja puh-
distaessasi maaraystenmukaisia vaatteita ja
varusteita. Huomioi kasvinsuojeluaineen kayt-
tdéohjeiden suojavarusteita koskeva ohjeistus.

Vaihda tyOvaatteet valittdmasti, jos niissa on kas-
vinsuojeluainetta.
Vaatetuksen tulee olla kehoa myd6ta-

ilevaa eivatka vaatteet saa vaikeuttaa
tyoskentelya.

Joidenkin kasvinsuojeluaineiden
yhteydessa tulee kayttaa nestetiivista
suojapukua.

Sk

Jos paankorkeuden ylitse ulottuvien tdiden
yhteydessa on lisdksi kaytettava nestetiivista
paasuojusta.

Ala kayta vaatteita, huivia, kravattia
tai koruja, jotka voivat joutua ilmani-
muaukkoon. Sido pitkat hiukset
yhteen ja varmista, etta ne ovat olka-
paiden ylapuolella eivatka voi imeytya
koneeseen.

Kayta nestetiiviitd ja kasvinsuojeluai-
netta kestavia suojasaappaita, joissa
on karkea pohja.

@ P

Al koskaan tydskentele paljain jaloin tai sandaa-
lit jaloissa.

A VAROITUS
&

Kayta sopivaa hengityssuojainta.

Pienenna silmavammojen riskia kayt-
tamalla standardin EN 166 mukaisia
suojalaseja, jotka asettuvat tiiviisti
kasvoja vasten. Varmista suojalasien
asettuminen oikein kasvoja vasten.

Kayta "henkilokohtaista" melusuojaa — esim. kup-
pikuulonsuojaimia.

Kasvinsuojeluaineiden sisdan hengittdminen voi
olla vaarallista terveydelle. Kayta asianmukaista
hengityssuojainta suojautuaksesi terveydellisiltd
vaurioilta tai allergisilta reaktioilta. Huomioi kas-
vinsuojeluaineen kayttdohjeet ja maakohtaiset
turvaohjeet, esim. ammattiyhdistysten, tydsuoje-
luviranomaisten ja muiden vastaavien organisaa-
tioiden ohjeet.

Kéayta nestetiiviita ja kasvinsuojeluai-
netta kestavia kasineita.
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2.5 Kasvinsuojeluaineen kasittely

Lue kasvinsuojeluaineen kayttéohjeet ennen
jokaista kayttda. Noudata tuotteen sekoittamista
ja kayttoa koskevia ohjeita seka henkilésuojai-
mia, varastointia ja tuotteen havittdmista koske-
via ohjeita.

Noudata lakisédateisia kasvinsuojeluaineen kayt-
toon liittyvia maarayksia.

Kasvinsuojeluaineissa voi olla ihmisille, elaimille,
kasveille ja ympaéristdlle vahingollisia aineosia.
Myrkytysvaara ja jopa kuolemaan johtavan tapa-
turman vaara!

Talla laitteella saavat kasvinsuojeluaineita levit-
taa vain sellaiset henkildt, jotka on perehdytetty
kasvinsuojeluaineiden kasittelyyn ja jotka osaa-
vat tarvittaessa antaa ensiapua.

Pida kasvinsuojeluaineen kayttoohjetta tai etiket-
tia aina heti saatavilla, jotta hatatapauksessa voit
heti antaa laakarille tiedot kasvinsuojeluaineesta.
Noudata hatatapauksessa etiketissa tai kayttdoh-
jeessa annettuja ohjeita.

251

Kayta kasvinsuojeluainetta ainoastaan valmista-

jan ohjeiden mukaisesti — vaaran sekoitussuh-

teen vuoksi voi syntyd myrkyllisia hoyryja tai

rajahtavia seoksia.

— Ala koskaan kayta nestemaista kasvinsuojelu-
ainetta ohentamattomana

— Sekoita ruiskutettava aine vain ulkona tai
hyvin iimastoidussa huoneessa

— Sekoita ruiskutettavaa ainetta vain tarvittava
maara jadnndésmaarien valttamiseksi

— Noudata valmistajan ohjeita kasvinsuojeluai-
neita sekoittaessasi. Vaarista seossuhteista
voi syntya myrkyllisia hdyryja tai rajahtavia
seoksia

— Sekoita erilaisia kasvinsuojeluaineita yhteen
vain, jos valmistaja on hyvaksynyt sen

252 Ruiskutusainesiilién tayttdminen

— Tayta kasvinsuojeluainetta vain ulkona tai
hyvin tuuletetuissa tiloissa

— Aseta laite tasaiselle alustalle siten, ettei se
paase kaatumaan - ala tayta nestesailiota yli
maksimi-merkin

— Ala kanna laitetta tdytdn yhteydessé seldssa.
Loukkaantumisvaara!

— Lisaa vain kasvinsuojeluainetta vain tarvittava
maara, jotta ylimaaraisilta maarilta valtytdan

— Sulje venttiilivipu ennen tayttamista

— Tayttaessasi johtoverkosta, ala upota tayttolet-
kua ruiskutusaineeseen — putkiston alipaine
voi imea ruiskutusnesteen johtojarjestelmaan
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— Ennen ruiskutusnesteen tayttdmista suorita
testi puhtaalla vedelld ja tarkista kaikkien lait-
teiden tiiviys

— Sulje ruiskutusnestesailion kansi huolellisesti
molemmin kasin tayttamisen jalkeen

253 Kayttd

— Tyoskentele vain ulkona tai erittdin hyvin tuu-
letetuissa sisatiloissa esim. avoimissa kasvi-
huoneissa

— Kun tyéskentelet kasvinsuojeluaineen kanssa:
Ala syo, ala juo, 813 tupakoi. Ala hengité kas-
vinsuojeluainetta alaka juo sita

— Al& koskaan puhalla suuttimia tai muita pieno-
sia puhtaaksi suulla

— Valta kosketusta kasvinsuojeluaineisiin —
vaihda heti vaatteet, jotka ovat likaantuneet
kasvinsuojeluaineesta

— Ala tydskentele tuulisissa olosuhteissa

Epasuotuisat séddolosuhteet voivat aiheuttaa kas-
vinsuojeluaineen vaaria pitoisuuksia. Yliannostus
voi vahingoittaa kasveja ja aiheuttaa ympéaristo-
vahinkoja. Aliannostus voi johtaa kasvien kasitte-
lyn epaonnistumiseen.

Ala koskaan kayta laitetta ymparistélle ja kas-
veille aiheutuvien vahinkojen valttdmiseksi:

— tuulisella saalla

— jos lampdtila varjossa on yli 25 °C

— suorassa auringonvalossa

Laitteen vahingoittumisen ja onnettomuuksien
valttamiseksi ala koskaan kayta laitetta seuraa-
vien aineiden kanssa:

— syttyvat nesteet

— paksut tai tahmeat nesteet

— sydvyttavat ja happopitoiset aineet

— nesteet, joiden lampétila on yli 50 °C

254 Varastointi

— Kun keskeytat tyon, ala jata laitetta suoraan
auringonpaisteeseen alaka lammodnlahteen
lahelle

— Ala koskaan sailyté ruiskutusaineseosta yhta
paivaa pidempaan ruiskutusainesailiossa

— Varastoi ja kuljeta kasvinsuojeluainetta vain
turvallisissa sailidissa

— A4 sailyta kasvinsuojeluainetta elintarvikkeille,
juomille ja rehuille tarkoitetuissa sailidissa

— Ala varastoi kasvinsuojeluainetta yhdessa elin-
tarvikkeiden, juomien ja rehujen kanssa

— Sailyta kasvinsuojeluainetta poissa lasten ja
elainten ulottuvilta

— Sailyta laitetta tyhjennettyna ja puhdistettuna

— Sailyta kasvinsuojeluaineita ja laitetta siten,
ettd ne on suojattu luvattomalta kaytolta
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— Sailyta kasvinsuojeluainetta ja laitetta kuivissa
tiloissa pakkaselta suojattuna

255

Ala paasta kasvinsuojeluaineen ja sailién huuh-

telunesteen jaamia vesistdon, jatevesiin, viemari-

ja katuojiin, kaivoon aléka salaojaan.

— Havita jaanteet ja kaytetyt astiat paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti

Havittdminen

2.6 Laitteen kuljetus
Sammuta aina moottori.

Ajoneuvokuljetuksessa:

— Varmista laite kaatumisen, vaurioitumisen ja
polttonesteen vuotamisen ehkaisemiseksi

— Ruiskutusnestesailion tulee olla tyhja ja puh-
distettu

2.7 Tankkaus

Bensiini on erittdin helposti syttyvaa —
pida etaisyytta avotuleen — ala roiski
polttonestetta — ala polta.

Sammuta moottori ennen tankkausta.

Ala tankkaa moottorin ollessa kuuma — poltto-
neste voi vuotaa ylitse — tulipalon vaara!

Poista laite selasta ennen tankkausta. Tankkaa
vain, kun laite on pystyssa lattialla.

Avaa sailén korkki varovasti, jotta ylipaine voi
purkautua hitaasti eika polttonestetta roisku ulos.

Tankkaus on sallittua vain hyvin tuuletetuilla pai-
koilla. Jos polttonestetta roiskui ymparille, puh-
dista laite valittomasti — ala paasta polttonestetta
vaatteisiin tai vaihda vaatteet heti.
Varmista, ettei laitteessa ole vuotoja!
Jos polttoainetta padsee valumaan
& ulos, ala kaynnista moottoria — Palo-
vammojen aiheuttama hengenvaaral

Kiinniruuvattava tankin kansi

Ala koskaan avaa tai sulje kiinniruuvattavaa tan-
kin korkkia tyokalulla. Korkki voi vahingoittua ja
polttoainetta valua ulos.

@ Sulje tankkauksen jalkeen polttoaine-
G sailion kierrekorkki hyvin.
&2\1

2.8 Ennen kaynnistysta

Varmista ennen kaynnistysta laitteen turvallinen
kayttdkunto. Erityisesti, jos laite on altistettu
muulle kuin maaraysten mukaiselle rasitukselle
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(esim. laite on joutunut iskun kohteeksi tai se on

kaatunut).

— Tarkasta polttonestejarjestelman tiiviys. Kiin-
nita erityistd huomiota nékyvissa oleviin osiin
kuten tankin korkkiin, letkuliitantéihin, poltto-
nesteen kasipumppuun (vain polttonesteen
kasipumpulla varustetut moottorilaitteet). Al
kaynnista moottoria, mikali havaitset vuotoja
tai vaurioita — Tulipalovaara! Anna erikoisliik-
keen kunnostaa laite ennen kuin otat laitteen
uudelleen kayttoon

— Saatovivun tulee olla asennossa STOP tai 0

— Kaasuvivun tulee olla herkkaliikkeinen ja sen
pitda pystya palautumaan itsestaan tyhjakayn-
tiasentoon

— Puhalluslaitteisto pitdd asentaa maaraysten
mukaisesti

— Kahvojen on oltava puhtaita, kuivia ja 6ljytto-
miad — tarkeaa moottorikayttdisen laitteen tur-
vallista kasittelya varten

— Varmista, etté sytytyskaapelin liitin on tiukasti
paikallaan - liittimen puutteellinen kiinnitys voi
aiheuttaa kipindintia, mika voi sytyttaa lait-
teesta vuotavan polttonesteen ja ilman seok-
sen. Tulipalovaara!

— Polttonestejarjestelman tiiviyden tarkastami-
nen

— Tarkasta nestesailion, letkun ja annostelulait-
teen tiiviys

— Tarkasta kantovéiden kunto — korvaa vaurioi-
tuneet tai kuluneet kantovyo6t

— Tarkasta puhallinkotelon kunto

Jos puhallinkotelo on kulunut (saréjen muodostu-
miset, naarmuja), ulos tulevat vieraat esineet voi-
vat aiheuttaa loukkaantumisia. Jos puhallinkotelo
on vaurioitunut, ota yhteytta asiantuntevaan
edustajaan — STIHL suosittelee STIHLin omaa
edustajaa

Laitetta saa kayttaa vain, jos sen turvallisuu-
dessa ei ilmene puutteita. Onnettomuusvaaral

271BA003 KN

Hatatapauksessa: Avaa kansi nopeasti nosto-
vyosta (erikoislisavaruste), hellité olkainvéita ja
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ota laite pois selasta. Ala heit4 laitetta lattialle
harjoittelun yhteydessa, jottei se vaurioidu.

2.9 Moottorin kdynnistadminen

Vahintdan 3 m etaisyydelld tankkauspaikasta
eika suljetussa tilassa.

Moottorilaitetta saa kayttaa vain yksi henkild ker-
rallaan. Pida muut ihmiset etaalla, myos kaynnis-
tettdessa.

Kaynnista laite kuten kayttdohjeessa on kuvattu.

Huolehdi siita, etta alusta on tasainen ja etta laite
pysyy turvallisesti paikoillaan.

Jos tarvitaan avustajaa, joka nostaa laitteen

kayttajan selkdan, varmista, etta

— Laite kay vain tyhjakaynnilla

— Avustaja ei oleskele pakokaasujen ulostuloalu-
eella eikd hengitd pakokaasua

— Venttiilivipu on suljettu

— Avustaja ei ole suuttimen ulostuloalueella

— Avustaja poistuu tydskentelyalueelta valitto-
masti suoritettuaan tehtdvansa

2.10 Laitteeseen tarttuminen ja lait-

teen ohjaaminen

=0
\
|

0002BA084 KN

Kanna laitetta seldssa molempien kantovdiden
avulla — ala kayta vain toista olkapaata. Oikea
kasi ohjaa puhallinputkea kayttdkahvasta — kos-
kee my0s vasenkatisia.

Tydskentele vain hitaasti eteenpéin edeten —
tarkkaile koko ajan puhallinputken ulostuloaluetta
— ala kulje taaksepain. Kompastumisvaara!

Pidé laitetta ja ruiskutusnestesailiéta suorassa.
Ala kumarru eteenpain — jos nestesailié paasee
vuotamaan, on Loukkaantumisvaara!
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211 Tyobskentelyn aikana

Ala koskaan osoita puhallinputkella muita henki-
16itd — moottorilaite voi lingota pienia esineita
suurella nopeudella korkealle. Loukkaantumis-
vaara!

Sammuta heti moottori uhkaavan vaaran ja hata-
tilanteen tapahtuessa — aseta saatovipu asen-
toon STOP tai 0 .

Ala koskaan jaté moottorilaitetta kdymé&éan valvo-
matta.

Kulje varovasti liukkaalla tai maralla alustalla,
lumessa, jaan paalla, rinteissa, epatasaisessa
maastossa jne. Liukastumisvaara!

Varo esteitd; rikkaruohoja, kantoja, juuria ja
kuoppia. Kompastumisvaara!

Noudata tavallista suurempaa tarkkaavaisuutta
ja varovaisuutta kayttédessasi kuulosuojaimia.
Vaarasta ilmoittavien aanien (huutodanien, aani-
merkkien jne.) kuuluvuus on tall6in heikentynyt.

Pida tarpeeksi taukoja vasymyksen ja uupumuk-
sen valttamiseksi — onnettomuusvaara!

Tydskentele rauhallisesti ja harkitusti — vain, kun
valaistus ja ndkyvyys ovat hyvia. Tyoskentele
varoen, ala vaaranna muiden turvallisuutta.

Ala tydskentele tikkailla alaké huojuvalla alus-
talla.

Varo pieneldimia ulkona ja puutarhassa tyésken-
nellessasi.

Ala tydskentele sahksjohtojen lahella. Sahkois-
kun aiheuttama hengenvaara!

Aina kun vaihdat eri kasvinsuojeluaineeseen,

puhdista ruiskutusnestesaili6 ja letkujarjestelma.
Moottorilaite tuottaa myrkyllisia pako-
kaasuja heti, kun moottori kaynnistyy.
Nama voivat olla hajuttomia ja naky-
mattdomia seka sisaltaa palamattomia
hiilivetyja ja bentseenia. Ala koskaan

kayta moottorilaitetta suljetuissa tai
huonosti tuuletetuissa tiloissa.

Jos tyoskentelet ojissa, notkoissa tai muuten
ahtaissa olosuhteissa, varmista aina riittava
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ilmansaanti. Myrkytys voi aiheuttaa hengenvaa-
ran!

Jos sinulla ilmenee pahoinvointia, paansarkya,
nakohairioita (esim. nakékentan pienentymista),
kuulohairiéita, huimausta, keskittymiskyvyn puu-
tetta, lopeta ty6t heti — naiden oireiden syy voi
olla lilan korkeat pakokaasupitoisuudet — Onnet-
tomuusvaaral

Kéayta moottorilaitetta alhaisella melu- ja pako-
kaasupaastolla — ala kayta moottoria tarpeetto-
masti, kaasuta vain tydskennellessasi.

Al tupakoi moottorilaitteen kayton aikana alaka
laitteen laheisyydessa — palovaaral Polttoainejar-
jestelmasta voi paasta ulos syttyvia bensiinihdy-
ryja.

Jos moottorilaite altistettiin ei maaraysten mukai-
selle kuormituksella (esim. ulkoinen isku tai lait-
teen kaatuminen), tarkasta laitteen turvallinen
toiminta ehdottomasti ennen laitteen uudelleen
kayttoa — katso myos "Ennen kaynnistysta". Tar-
kasta erityisesti polttonestejarjestelman tiiviys ja
turvalaitteiden toiminta. Jos moottorilaite ei ole
kayttéturvallinen, ala missaan tapauksessa kayta
sita. Ota epaselvissa tapauksissa yhteytta eri-
koisliikkeeseen.

2.12 Tyéskentelyn jalkeen
Sulje venttiilivipu

Sammuta moottori, ennen kuin poistat moottori-
laitteen selasta.

Aseta moottorilaite téiden jalkeen tasaiselle, ei
helposti syttyvélle alustalle. Al4 sijoita laitetta hel-
posti syttyvien materiaalien (esim. sahanpurujen,
puunkuorten, kuivan ruohon, polttonesteen)
lahelle. Tulipalovaara!

Tarkista laitteen kaikkien osien tiiviys.

Kun olet paattanyt tyét, puhdista laite hyvin ja
pese kadet, kasvot ja tarvittaessa vaatteet huo-
lellisesti.

Pida ihmiset ja eldimet poissa kasitellyilta alu-
eilta. Alueelle saa menna vasta, kun kasvinsuo-
jeluaine on kokonaan kuivunut.

2.13 Térind

Laitteen pitempiaikainen kayttd voi aiheuttaa tari-
nasta johtuvia kasien verenkiertohairitita (valko-
sormisuus).

Yleista kaikille sopivaa kayttdaikaa ei voi iimoit-
taa, silla kayttdaika riippuu monista tekijoista.

Voit kayttaa laitetta kauemmin, kun
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— suojaat kadet (lampimilla kasineilla)
— pidat valilla taukoja

Kayttbaikaa lyhentaa:

— kayttajan verenkierto-ongelmat (oireet: usein
kylmilta tuntuvat tai kutisevat sormet)

— alhainen ulkoilman lampétila

— tiukka puristusote (tiukka ote estda verenkier-
toa).

Mikali laitteen saanndllisen ja pitkdaikaisen kay-
ton yhteydessa ilmenee oireita (esim. sormien
kutina), suosittelemme ladkarintarkastusta.

2.14  Huolto- ja korjausty6t

Huolla moottorilaite sdannodllisesti. Tee vain
tassa kayttoohjeessa kuvattuja huolto- ja kor-
jaustoita. Teetd muut tydt ammattiliikkeessa.

STIHL suosittelee, ettd annat kaikki huolto- ja
korjausty6t STIHL-huollon suoritettaviksi. STIHL-
jalleenmyyjia koulutetaan saanndllisesti. Heilla
on kaytettavissaan laitteita koskevat tekniset tie-
dotteet.

Kaytéa vain korkealaatuisia varaosia. Heikkolaa-
tuinen varaosa voi aiheuttaa tapaturman tai
vahingoittaa laitetta. Lisatietoja alan liikkeesta.

STIHL suosittelee alkuperaisten STIHL-varao-
sien kayttod. Ne on suunniteltu juuri tdhan lait-
teeseen ja laitteen kayttajan tarpeisiin sopiviksi.

Kun teet korjaus-, huolto- ja puhdistustéita, sam-
muta moottori — loukkaantumisvaara! — Poikkeus:
kaasuttimen ja joutokdynnin saato.

Al k&ynnista moottoria kdynnistimelld, kun syty-
tystulpan pistoke tai sytytystulppa on irrotettuna —
tulipalon vaara — sylinterista lentavien kipindiden

vuoksi!

Ala huolla tai sailytad moottorilaitetta avotulen
lahella.

Tarkista sdannodllisesti, etté polttoainesailion
korkki ei vuoda.

Kayta ainoastaan hyvassa kunnossa olevia
STIHLin hyvaksymia sytytystulppia — ks. kohta
Tekniset tiedot.

Tarkista sytytysjohto (eristys kunnossa, liitanta
kunnollinen).

Tarkista, etta &dnenvaimennin on moitteetto-
massa kunnossa.

Ala tydskentele viallisella &&anenvaimentimella tai
ilman danenvaimenninta — palovaara! — kuulo-
vammojen vaara!
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Ala koske kuumaan danenvaimentimeen — palo-
vammojen vaaral

Tarindnvaimentimien kunto vaikuttaa tarinan
maaraan — tarkasta tarinanvaimentimet sdannol-
lisesti.

Sammuta moottori ennen toimintahairién korjaa-
mista.

3 Laitteen kokoaminen

HUOMAUTUS

Letku ja kaasujohto on jo asennettu. Ala taivuta
osia laitteen tdydentamisen aikana!

Yhdistelmaavain ja ruuvitaltta I6ytyvat mukana
toimitetusta pussista.

3.1 Asenna joustava letku kaareen

Al

9928BA001 AM

> Veda kaarikiinnitin (1) erilleen ja aseta se jous-
tavan letkun (2) ymparille
> Ripusta riipuke syvennykseen

2431BA017 KN

> Tyonna joustavaa letkua (2) vasteeseen asti
liukurenkaan (3) kautta
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2431BA002 KN

> Kodista kaarikiinnitin (1) ja liukurengas (3):
— liukurenkaan molemmat nokat (nuoli) nayt-
tavat ylospain
— Kaarikiinnittimen hakanen nayttaa ulospain

9928BA019 AM

> Kirista ruuvi (nuoli)

3.2 Kayttbkahvan asennus

z
X
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<
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<
3%

> Veda kayttokahva (1) ja siséosa (2) erilleen ja
tydnna se joustavan letkun holkin (3) ylitse

4
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<
[}
)
<
N

> Ripusta kaasujohto pidikkeeseen (4)
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4 Kaasuvaijerin saataminen

> Kiinnité letku seka pidike (5) 3. joustavan let-
kun taitekohtaan (nuoli)

3.3 Puhallinputken ja suuttimen

asennus

2 1 3

2431BA005 KN

> Tyoénna puhallinputkea (1) joustavan letkun (2)
holkkiin vasteeseen asti

> Tyonna suutinta (3) puhallinputken paalla vas-
teeseen asti — annostelukappaleen (4) pitaa
olla samansuuntainen kayttékahvan kanssa

3.4 Kayttokahvan saato ja kiinnitys
> Aseta laite seldlleen ja sdada kantovyd — ks.
"Kantovyd"

N !
2431BA006 KN

> Tyonna kayttékahvaa (1) pituussuuntaan ja
sdada se kasivarren pituudelle — etaisyys suut-
timen (2) ulostuloaukon ja kayttékahvan (1)
valilla pitaa olla vahintdan a = 500 mm
(19.7 in.)

2431BA018 KN

> Kiinnita (1) kayttdkahva ruuvilla (3)

0458-457-9121-D
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4  Kaasuvaijerin saataminen

Laitteen asentamisen tai pitkdan kestaneen kay-

ton jalkeen saattaa olla tarpeen korjata kaasuvai-
jerin saatoa.

Saada kaasuvaijeri ainoastaan silloin, kun kaikki

laitteen osat on asennettu paikoilleen.

0002BA013 KN

> Vie kaasuliipaisin tdyskaasuasentoon — vas-
teeseen asti

> K&anna kaasuliipaisimen ruuvia kevyesti nuo-
len suuntaan, kunnes tuntuu vastusta. Kéanna
ruuvia tdman jalkeen viela yksi kierros.

5 Kantohihna

5.1 Kantovaljaiden sdatdaminen

N

373BA003 KN

> Veda hihnojen paista alaspain. Hihnat kiristy-
vat.

> Aseta kantovaljaat siten, ettd selkdpehmuste
on tukevasti selkda vasten

5.2 Kantovaljaiden I6yséd&minen

373BA004 KN

w
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> Nosta solkia

6 Polttoaine

Moottorissa on kaytettdva polttoaineena bensii-
nin ja moottoriéljyn sekoitusta.

Valta suoraa ihokosketusta polttoaineen kanssa
samoin kuin polttoainehdyryjen hengittamista.

6.1 STIHL MotoMix

STIHL suosittelee STIHL MotoMix -polttoaineen
kayttda. Tama valmis polttoainesekoitus ei
sisalld bentseenia eika lyijya. Polttoaineen oktaa-
niluku on korkea ja sita kaytettdessa sekoitus-
suhde on aina sopiva.

STIHL MotoMix -polttoaine sisaltaa STIHL-kaksi-
tahtimoottoreihin tarkoitettua moottoriéljya HP
Ultra. Nain tata polttoainetta kaytettdessa moot-
tori kestad mahdollisimman pitkaan.

MotoMix-polttoainetta ei ole saatavissa kaikilla
markkinoilla.

6.2 Polttoaineen sekoittaminen

HUOMAUTUS

Moottoriin sopimattomat kayttdaineet tai ohjeista
poikkeava sekoitussuhde voivat johtaa vakaviin
moottorivaurioihin. Heikkolaatuinen bensiini tai
moottoridljy voivat vahingoittaa moottoria, tiiviste-
renkaita, johtoja ja letkuja seka polttoainesailiota.

6.2.1

Kayta vain merkkibensiinid, jonka oktaaniluku on
vahintaan 90 RON - lyijytdnta tai lyijypitoista.

Manuaalisesti saadettavalla kaasuttimella varus-
tetuissa moottoreissa voi esiintya kayntihairioita,
jos bensiinin alkoholipitoisuus on yli 10 %.
Naissa moottoreissa ei tule taman vuoksi kayttaa
tallaista polttoainetta.

Bensiini

M-Tronic-moottorit tuottavat tdyden tehon, kun
bensiinin alkoholipitoisuus on enintdan 27 %
(E27).

6.2.2

Jos polttoainetta sekoitetaan itse, kayta vain yhta
STIHL-kaksitahtimoottoritljya tai muuta korkea-
luokkaista luokan JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC tai ISO-L-
EGD mukaista moottoridljya.

Moottorioljy

34

6 Polttoaine

STIHL maarittelee kaytettavaksi STIHL HP Ultra
-kaksitahtimoottoridljya tai vastaavaa korkean
suorituskyvyn moottoridljya paastojen raja-arvo-
jen varmistamiseksi moottorin kayttdian ajan.
6.2.3
STIHL-kaksitahtimoottoridljy: 1:50;
1:50 = 1 osa 6ljya + 50 osaa bensiinia
6.24 Esimerkkeja
Bensiinin maara STIHL-kaksitahti6ljy
1:50

Sekoitussuhde

litraa litraa (mI)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Kaada ensin polttoainehyvaksyttyyn sailiéon
moottoridljy, sitten bensiini ja sekoita huolelli-
sesti

6.3 Polttoainesekoituksen sailytta-
minen

Sailyta vain polttoainehyvaksytyissa sailidissa
turvallisessa, kuivassa ja viiledssa paikassa
valolta ja auringonvalolta suojattuna.

Polttoaineseos vanhenee - tee polttoainesekoi-
tus vain muutaman viikon tarpeeseen. Al4 varas-
toi polttoainesekoitusta yli 30 paivaa. Valon,
auringon, matalien tai korkeiden lampdtilojen vai-
kutuksesta polttoaineseoksesta voi tulla kaytto-
kelvotonta nopeammin.

STIHL MotoMix -sekoitusta voidaan kuitenkin

sailyttad ongelmitta jopa 5 vuotta.

> Ravista polttoainesekoituksella taytettya kanis-
teria ennen tankkaamista voimakkaasti

A VAROITUS

Kanisteriin voi muodostua painetta — avaa kanis-
teri varovasti.

> Puhdista polttoainetankki ja kanisteri ajoittain
huolellisesti

Havita jaanndspolttoaine ja puhdistusneste maa-
raysten mukaisesti ja ymparistoystavallisesti!

7 Polttoaineen lisdaminen

~i

0458-457-9121-D



8 Tiedoksi ennen kaynnistamista

71 Laitteen valmistelu

9928BA018 AM

> Puhdista séilion tulppa ja sen ymparisto hyvin,
jotta sailioon ei paase likaa

7.2 Kierrettavan korkin avaaminen

002BA447 KN

> Kierra korkkia vastapaivaan, kunnes sen voi
ottaa pois tayttdaukon suulta.
> Ota korkki pois

7.3
Varo laikyttamasta. Ala tayta sailiota aarigan
myodten. STIHL suosittelee STIHL-tayttojarjestel-
man (lisdvaruste) kayttoa.

74

Kaada sailiéon polttoainetta

Kierrettavan korkin sulkeminen

002BA448 KN

> Aseta korkki paikalleen

> Kierra korkkia vasteeseen saakka myotapai-
vaan ja kirista se kasin mahdollisimman tiuk-
kaan

0458-457-9121-D
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8 Tiedoksi ennen kaynnista-
mista
HUOMAUTUS

Tarkista ennen kaynnistamista (kun moottori ei

kay) selkélevyn ja moottoriyksikon valissa oleva
puhallinilman imuaukon suojaritila. Puhdista se

tarvittaessa.

8.1 Hallintakahvan osat

0002BA017 KN

1 Saatévipu
2 Kaasuliipaisin
3 Kaasuliipaisimen varmistin "

8.2
Kayttéasento I

Moottori kdy tai sen voi kdynnistda. Kaasuliipaisi-
men (2) kayttd portaattomasti on mahdollista.

Saatovivun toiminta

Moottorin pyséytysasento 0

Sytytysjarjestelma kytkeytyy paalta, moottori
sammuu. Saatévipu (1) ei lukitu tahan asentoon,
vaan palaa takaisin kayttdasentoon F. Moottorin
pysahdyttya virta kytkeytyy automaattisesti takai-
sin paalle.

Rajoitettu asento "

Kaasuvivun liikkeen voi rajoittaa kahdelle eri
teholle:

2431BA019 KN

w
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a 1/3-kaasu
b 2/3-kaasu

Rajoituksen poisto:
> Siirré saatovipu (1) takaisin kayttdasentoon I

Vakiokaasu "

9 Moottorin kdynnistaminen ja sammuttaminen

2431BA008 KN

Kaasuvivun (2) voi lukkiuttaa mihin tahansa
asentoon.

Lukituksen poisto:
> Siirra saatovipu (1) takaisin kayttdasentoon I

9 Moottorin kaynnistaminen
ja sammuttaminen

9.1 Ennen kaynnistysta

4
X
o
S
<
[s)
N
o
o
o
> Saatévivun pitaa olla I -asennossa
g )
=
<
©
o
(=)
<
3
@ 3

> Paina polttonesteen kasipumpun paljetta

vahintaan 5 kertaa — my®ds silloin, kun palje on

taytetty polttonesteella

Kylmé moottori (kylm&kaynnistys)

I\

0002BA060 KN

LA@
\
N 5

9928BA007 AM

> Sulje nesteensy6ton venttiilivipu (1)

9.2 Kaynnista moottori
> Huomioi turvamaaraykset

HUOMAUTUS

Kéaynnista laite vain puhtaalla ja pdlyttdémalla
alustalla siten, etté laite ei ime pdlya.

1) Maakohtainen varuste

36

> Kaanna kaynnistyslapan kaanténuppi £ -
asentoon

0458-457-9121-D




9 Moottorin kaynnistdéminen ja sammuttaminen

L&mmin moottori (kdynnistys I&mpiméana)

LA "
\ Sy
N\ e

9928BA008 AM

> Kaanna kaynnistyslapan kaantonuppi = -
asentoon

Tama asetus on myo6s voimassa, kun moottori on
jo paalla, mutta viela kylma.

Kaynnistys

2431BA009 KN

suomi

> Veda kdydesta, kunnes moottori kaynnistyy
9.3 Muita kdynnistysohjeita

9.3.1 Jos moottori sammuu asennossa £
tai kiihdyttédmisen yhteydessa
> K&aanna kaantonuppi asentoon = - jatka

kaynnistamistd, kunnes moottori alkaa kdyda

9.3.2 Jos moottori ei kéynnisty

> Tarkasta, ovatko kaikki asetukset (kdanto-
nuppi, saatdvipu kayttbasennossa I) oikein

> Toista kaynnistys

9.3.3 Tankki kaytettiin aivan tyhjaksi ja tan-

kattiin uudestaan

— _}
90

&

-

9928BA006 AM

> Paina polttonesteen kasipumpun paljetta
vahintaan 5 kertaa — my®ds silloin, kun palje on
taytetty polttonesteelld

94 Heti, kun moottori kdy

> Aseta laite turvallisesti maahan — varmista,
ettei ulostuloaukon alueella ole muita henki-
16ita

> Turvallinen ote: Pida laiteesta kiinni vasem-
malla k&della nestesailién kohdalta ja varmista
se toisella jalalla luiskahtamista vastaan

> Veda kaynnistyskahvaa oikealla kadella

ensimmaiseen tuntuvaan vasteeseen asti — ja

sen jalkeen nopeasti ja voimalla lavitse — ala

veda koytta loppuun asti— katkeamisvaaral

Ala anna kaynnistyskahvan palautua nopeasti

— ohjaa se ulosvetosuuntaa vastaan, jotta

kaynnistyskdysi rullautuu oikein

\
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> Kayta kaasuvipua
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> Kaynnistyslapan kaanténuppi siirtyy kaasuvi-
vun kaytdn yhteydessa automaattisesti kaytto-
asentoon I

9.4.1 Erittdin matalalla [Ampédtilalla
> kaasuta vahan — anna moottorin lammeta het-
ken

9.5 Moottorin sammuttaminen

0002BA025 KN

> Siirra saatévipua suuntaan 0 — moottori pysah-
tyy — saatdvipu palaa takaisin kayton jalkeen

10 Yleisia kayttoohjeita
10.1  Tydskentelyn aikana

Anna moottorin kdyda hetki joutokaynnilla pitkén
tayskaasujakson jalkeen, jotta jadhdytysilman
virtaus ehtii siirtda 1ampoa pois. Silloin moottorin
osiin (sytytysjarjestelma, kaasutin) ei kohdistu
liian suurta lampdkuormaa.

10.2 Kayton jalkeen

Lyhytaikainen sailytys: Anna moottorin jaahtya.
Sailyta laite kuivassa paikassa kaukana syttymis-
lahteista. Pitkaaikainen sailytys, ks. Laitteen sai-
Iytys.

11 Ruiskutettavan nesteen
maaran maarittdminen
111 Maérita ala (m?)

Pintakasvien osalta tama on pellon pituus kertaa
leveys.

Korkeakasvuisten viljelykasvien viljelyspinta-ala
lasketaan noin rivien pituus kertaa lehviston kes-
kimaarainen korkeus. Tama tulos kerrotaan
rivien lukumaaralla. Tulos on kerrottava 2:lla leh-
vistdn molemminpuolista kasittelya varten.

Pinta-ala hehtaareissa saadaan jakamalla alu-
een neliometrimaara 10 000:lla.

Esimerkki:

38

10 Yleisia kayttéohjeita

Pelto, jonka pituus on 120 m ja leveys 30 m,
tulee kasitella torjunta-aineella.

Ala:
120 m x 30 m = 3 600 m?
3600/10 000 = 0,36 ha

11.2 Ruiskutettavan nesteen maa-

ran maarittdminen

Maarita kasvinsuojeluaineen méaara kayttdohjeen

mukaan:

— tarvittava maara ruiskutettavaa nestetta 1
hehtaaria (ha) kohti

— ruiskutettavan nesteen pitoisuus (sekoitus-
suhde)

Kerro tarvittavan ruiskutettavan nesteen maara
per 1 ha alan ha-maaran mukaan. Tulos on tar-
vittava maara ruiskutettavaa nestetta kasitelta-
vélle alalle.

Esimerkki:

Kayttdéohjeiden mukaan kayttd vaatii 0,4 litraa (1)
ruiskutettavaa nestettd 0,1 %:n pitoisuudella
hehtaaria kohti.

Ruiskutettavan nesteen maara:
0,4 (/ha) x 0,36 (ha) = 0,144 |

11.3 Ruiskutettavan nesteméaéaran
maarittdminen

Ruiskutettava nestemaara lasketaan seuraa-
vasti:

TW X 100=TB
K

Tw = ruiskutettavan nesteen maara |

K = pitoisuus %

Tg = tarvittava ruiskutettava nestemaara |
Esimerkki:

Maaritetty ruiskutettavan nesteen maara on
0,144 |. Pitoisuus on kayttdohjeiden mukaan
0,1 %.

Liemimaara:

0,1441 |x100=1441

0,1 %

11.4  Kulkunopeuden méaéarittdminen

Ennen kuin aloitat tydskentelyn sailidlla varustet-
tujen ja hartioilla kannettavien laitteiden kanssa,

0458-457-9121-D



12 Annostelija

suorita testikayttd vedella taytetylla sailidlla. Lii-
kuta ruiskuputkea (edestakaisin heiluttaen),
kuten mydhemmin kaytannon tydssa. Maarita
kuljettu etdisyys 1 minuutin kuluttua.

Tarkista samalla valittu tydleveys tdman testin
aikana. Pintakasviviljelyksissa sopiva tyoleveys
on 4-5 m. tydleveyden merkitsemiseen.

Etaisyys metreina jaettuna minuuteilla on etene-
misnopeus metreind minuutissa (m/min).

Esimerkki:

Yhden minuutin aikana kuluneen matka maéaritet-
tiin olevan 10 m.

Kulkunopeus

10m
1 min

=10 m/min

11.5 Annostuksen maarittaminen

Annostelulaitteen asetusarvo lasketaan seuraa-
vasti:

V() x vp(m/min) x b(m)
A (m?)

= V(V/min)

V, = liemimaara
Vp = kulkunopeus
V, = levitysmaara
b = tydleveys
A=ala
Esimerkki:

Aiemmin maaritellyilla arvoilla ja tydskentelyle-
veydellda 4 m, saadaan seuraavat annostelulait-
teen asetukset:

suomi
12 Annostelija
12.1  Venttiilivipu
A 1
B
@ |

1441 x 10 (m/min) x 4 m
3600 m?

=1,6 l/min

Hehtaarit (ha) taytyy laskea m2:eiksi (ha x
10 000 = m?).

Aseta maaritetty levitysmaara — katso "Annoste-
lulaite”.

0458-457-9121-D

Venttiilivivun (1) avulla aukaistaan tai katkaistaan

nesteensyotto.

> Asento A (venttiilivipu pystysuorassa, ylhaalla)
— lapivirtaus avattu

> Asento B (venttiilivipu vaajasuorassa, alhaalla)
— lapivirtaus suljettu

12.2 Annostelukappale

2431BA022 KN

> Kaanna annostelukappaletta (1) — ulostulo-
maaraa voi saataa portaattomasti

Asento 1 = minimi lapivirtaus
Asento 6 = maksimi lapivirtaus

Annostelukappaleen paalla olevat numeromer-
kinnat pitaa peittaa alle sijoitetulla nokalla (2).
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12.3 Ulostulomaara

A= 30°

0811BA019 KN

13 Ruiskutussailion tayttdminen

12.3.4  Ulostuloméaara (I/min) painepumppu
(erikoislisavaruste) ja ULV-suutin

Ruiskeputkikulma
Annostelua- |- 30° |0° + 30
sento °
0.5 0,15
0.65 0,2
0.8 0,37

Ulostulomaara (I/min) riippuu annostelukappa-
leen seka ruiskeputkikulman asennosta.

12.31 Ulostuloméaara (I/min) ilman paine-

pumppua

Ruiskeputkikulma

Annostelua-
sento

-30°

0°

+30

1

0,24

0,17

0,11

0,82

0,66

0,46

1,42

1,13

0,84

2,2

1,66

11

2,69

2,13

1,46

|l Bl WIN

2,91

2,25

1,62

12.3.2  Ulostulomaéra (I/min)
pumppua ULV-suuttimella

Ruiskeputkikulma

Annostelua- |- 30° [0° + 30
sento °

0.5 0,05 10,04 (0,03
0.65 0,08 10,07 (0,05
0.8 0,12 10,09 (0,08

12.3.3 Ulostuloméaara (I/min)
(erikoislisévaruste)

Ruiskeputkikulma

Annostelua- |- 30° [0° + 30
sento °
1.0 0,64

1.6 1,7

2.0 2,59

40

ilman paine-

painepumpulla

12.4  Tarkasta lapivirtausmaara
> Aseta laite maahan
> Tayta nestesailié 10 litran merkkiin asti vedella

Laitteet iiman painepumppua

> Aseta annostelukappale "Vakio" annostelua-
sentoon 6

> Laitteen kaynnistaminen

> Tayta sailion sisaltd vaakasuoralla suihkeput-
kella tdydella kaasutuksella aina 5-litran mer-
kintaan asti ja mittaa tahan tarvitsemasi aika.

Ajan, kun 5 litraa nestetta virtaa ulos sailiosta,
pitaisi olla valilla 110 ja 150 sekuntia.

Painepumpulla varustetut laitteet (erikoisliséva-

ruste)

> Aseta annostelukappale 2.0 suuttimeen

> Kéaynnista laite

> Tyhjenna vaakasuoralla ruiskeputkella taydella
voimalla sailion sisaltd 5 litran merkintaan asti
ja mittaa téhan kulunut aika

Ajan, kun 5 litraa nestetta tulee ulos sailiosta,
pitaisi olla valilla 100 ja 130 sekuntia.

Poikkeamien kohdalla

> Tarkasta nestesailion, letkujarjestelman,
annostelukappaleen ja, jos liitetty, painepum-
pun puhtaus ja puhdista tarvittaessa

> Tarkasta puhalliniiman imuaukko ja puhdista
tarvittaessa

> Tarkasta moottorin asetukset ja korjaa tarvit-
taessa

Jos ndma toimenpiteet eivat auta — ota yhteytta
tuotteen edustajaan.
13 Ruiskutussailion tayttéami-

nen

> Kéaanna kantta vastapaivaan, kunnes se voi-
daan poistaa nestesailiésta

0458-457-9121-D



14 Suihkekéaytto suomi
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> Kannen tiivisteen(1) taytyy olla aina ehja eika > Aseta kansi paikoilleen ja kdanna sitd molem-

siind saa olla likaa min kasin myo6tapaivaan — sulje kansi niin tii-
> Aseta laite tasaiselle alustalle siten, ettei se visti kuin mahdollista

paase kaatumaan B . .

14 Suihkekayttd

> Saada ulostulomaara annostelukappaleen
avulla — ks. "Annostelulaite”

> Avaa venttiilivipu — ks. "Annostelulaite”

1 > Suihkekaytto aina tayskaasutuksella

@ 14.1  Ohjausritila

Jotta neste tulisi ulos toivotulla tavalla, asennet-

tavien ritildiden avulla voidaan suihkeen muotoa
ja ulostulosuuntaa muuttaa.

0002BA060 KN

> Sulje nesteensy6ton venttiilivipu (1) ilman ohjausritilaa

2431BA023 KN

2431BA011 KN

> Tayta hyvin sekoitettu neste suodatinpanok- Suihke pitkia valimatkoja varten — maksimi suih-
sen lavitse nestesailioon kutuspituus.

— pintojen ja korkeiden kasvien suihkuttamiseen
— maksimia lehden seinaman lapaisya varten

Levedasuihkeritila

Maksimia tayttdmaaraa 10 | (2.6 US.gal.) ei saa
ylittaa

2431BA012 KN
J: 2431BA024 KN

0458-457-9121-D
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Suihketta levennetédan ja laimennetaan.

— kun etéisyys kasviin on lyhyt (< 1,5 m)

— Kasvien vauriot vahenevat ennen kaikkea her-
kissa vaiheissa

45° ohjausritila

15 Tyoskentelyn jalkeen

15.1  Nesteséilidn tyhjennys

372BA007 KN

2431BA014 KN

Suihketta voi ohjata joka suuntaan 45°.

— lehden alapuolen kostuttamiseen

— ulostulomaaran kohottamiseen yléspain ruis-
kutettaessa

— maanlaheisten viljelyjen kohdistettuun kasitte-
lyyn. Ruiskutettaessa alaspéin vahentaa suih-
kesumun tuulen aiheuttamaa painumista

Kaksoisohjausritild

> Kaanna annostelukappale (1) asentoon "6"
> Avaa venttiilivipu ja anna lopun nesteen virrata
sopivaan astiaan

156.2 Nesteséilion puhdistus

> Huuhtele nestesaili6 ja letkujarjestelma kirk-
kaalla vedelld ja puhdista ne

> Havita loppu neste ja huuhteluneste maarays-
ten mukaisesti ymparistdystavallisesti — huo-
mio kasvinsuojeluaineen valmistajan ohjeet

> Anna laitteen kuivua kannen ollessa irti

Likaantunut suodatinpanos:

372BA008 KN

2431BA015 KN

Suihke jaetaan ja ohjataan kahteen suuntaan.
— kahden kasvirivin samanaikainen ruiskuttami-
nen yhdella kertaa

15 Tyobskentelyn jalkeen

> Sulje venttiilivipu

> Sammuta moottori — ks. "Moottorin kaynnistys/
sammutus”

42

> tydnna sopiva tyokalu (esim. ruuvitaltta) suo-
datinpanoksen (2) irrottamista varten molem-
piin syvennyksiin (nuolet)

> Veda suodatinpanos (2) ulos nestesailiosta
ylakautta

0002BA045 KN

> Puhdista suodatinpanos (2) kirkkaalla vedella
ja esim. pensselilla

0458-457-9121-D




16 Laitteen sailytys

16 Laitteen sailytys

> Sailyta laite kuivassa, jaatymattomassa ja tur-
vallisessa paikassa. Suojaa laite luvattomalta
kaytolta (esim. lapsilta)

16.1  Jos laitetta ei kayteté n. 30 pai-

vaan

> Tyhjenna ja puhdista polttoainesailié hyvin
iimastoidussa tilassa

> Havita polttoaine maaraysten mukaisesti ja
ymparistoystavallisesti

> Jos polttoaineen ka&sipumppu on kaytettavissa:
paina polttoaineen kasipumppua vahintaan
viisi kertaa

> Kaynnistad moottori ja anna moottorin kdyda
tyhjakaynnilla, kunnes moottori sammuu

> Puhdista laite perusteellisesti, erityisesti sen
sylinteririvat ja ilmansuodatin

> Ala jata ruiskutussailiota pitkaksi aikaa suo-
raan auringonpaahteeseen. UV-sateet voivat
haurastuttaa sailiota — vuoto- tai murtumis-
vaaral

17 llmansuodattimen puhdis-
taminen

Kun moottorin teho on tuntu-
vasti heikentynyt:

17.1
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> Irrota suodattimen kansi (2)
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> Puhdista suodattimen ymparys karkeasta
liasta

> Irrota osa (3) ja ota suodatin (4) pois

> Vaihda suodatin tai kopista tai puhalla se puh-
taaksi — ala huuhtele!

Vaihda vaurioituneet osat!

17.2  Suodattimen asettaminen pai-

kalleen
> Aseta suodatin suodatinkoteloon ja tyénna
panos paikalleen
> Aseta suodatinkotelon kansi paikalleen ja
ka&anna kannen lukitusruuvi oikealle vaakasuo-
raan

18 Kaasuttimen saatadminen

Kaasutin on saadetty tehtaalla siten, ettd mootto-
riin sybtettava polttonesteen ja ilman seos on
optimaalinen kaikissa kayttotilanteissa.

18.1

Joutokdynnin saaté

0000-GXX-7919-A0

18.1.1 Moottori pyséhtyy joutokaynnilla
> Kierra joutokaynnin rajoitinruuvia (LA) myo6ta-
paivaan, kunnes moottori kdy tasaisesti

19 Pakokaasukatalysaattori

Pakokaasukatalysaattorilla varustetuissa (riippuu
mallista) moottorisahoissa saa kayttaa vain lyijy-
ténta polttoainetta ja STIHLIN kaksitahtimoottori-
Oljya tai vastaavaa kaksitahtimoottoridljya sekoi-
tussuhteessa 1 : 50 — ks. kohta Polttoaine.

Aanenvaimentimeen integroitu pakokaasukataly-
saattori vahentda pakokaasun haitta-ainepitoi-
suutta.

Oikea kaasuttimen saadolla (jos saadettavissa)
ja bensiinin ja kaksitahtimoottoridljyn sekoitus-
suhteen tarkalla noudattamisella on suuri merki-
tys pakokaasun alhaiselle haitta-ainepitoisuu-
delle ja katalysaattorin pitkélle eliniélle.
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20 Sytytystulppa

> Jos moottorin teho on heikentynyt, kdynnistys
vaikeutunut tai joutokaynnilla ilmenee hairioita,
tarkista ensin sytytystulppa

> vaihda sytytystulppa n. 100 kayttétunnin jal-
keen tai jos sen karjet ovat voimakkaasti pala-
neet, jo aikaisemmin. Kayta ainoastaan STIH-
Lin hyvaksymia, hairiésuojattuja sytytystulppia,
ks. kohta "Tekniset tiedot”

20.1  Sytytystulpan irrotus

9928BA014 AM

> Irrota sytytystulpan pistoke (1)
> Kierra sytytystulppa irti

20.2 Sytytystulpan tarkastus

Efgi
—A

000BA039 KN

> Likaantuneen sytytystulpan puhdistus

> Tarkasta karkivali (A) ja saada sité tarvit-
taessa. Karkivalin ohjearvo — ks. "Tekniset tie-
dot"

> Poista sytytystulpan likaantumiseen johtaneet

syyt
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20 Sytytystulppa

Mahdollisia syita ovat:

— polttoaineen joukossa lilkkaa moottoridljya
— likaantunut ilmansuodatin

— hankalat kayttdolosuhteet

000BA045 KN

[

A vrroius

Puuttuva tai puutteellisesti kiristetty liitinmut-

teri (1) voi aiheuttaa kipindintia. Tama voi aiheut-
taa tulipalon tai rajahdyksen tyoskenneltdessa
helposti syttyvassa tai réjahdysalttiissa ymparis-
tdssa. Seurauksena voi olla vakava loukkaantu-
minen tai esinevahinkoja.

> Kayta hairidnpoistajalla ja kiinteasti asenne-
tulla liitinmutterilla varustettuja sytytystulppia

20.3 Sytytystulpan asentaminen
> Kierra sytytystulppa paikalleen ja paina syty-
tystulpan pistoke tiukasti kiinni

21 Moottorin kaynti

Jos moottori kayttaytyy ilmansuodattimen puh-
distamisen ja kaasuttimen oikean s&adon jalkeen
epatyydyttavasti, syy voi olla myds danenvai-
mentimessa.

Anna jalleenmyyjan tarkastaa, onko &anenvai-
mentimessa likaa (karstaa)!

STIHL suosittelee, etta kaikki huolto- ja korjaus-
tyot teetetédan ainoastaan valtuutetulla STIHL-
huollolla.

0458-457-9121-D



22 Huolto- ja hoito-ohjeita suomi
22 Huolto- ja hoito-ohjeita
Tiedot koskevat normaaleja kayttdolosuhteita. Vai- |8 |.€ g 1€ (£ | |8 |[|® ]
keissa olosuhteissa (paljon polya jne.) ja pidempien |- s § S IE E |2 |8 |2
tybpaivien aikana lyhenna vastaavasti annettuja g |2 [ |2 |8 |8 [ |2 |8
aikavéleja. ER |5 |8 |2 |8 |2 |3
s |8 |2 3 £ |5 |s
c = Q x c c
> |o |8 © |8
2 |2 =] = 5
c (X |® ® |3
o (& |2 = >
] c c
8§18 2
2 |18 |3
5 |8 |8
o (=
c
>
[
=
£
3
2
Koko kone Silmamaarainen tarkas- |X X
tus (kunto, tiiviys)
puhdistus X
Takakahva Toimintatarkastus X X
llmansuodatin puhdistus X
vaihto X
Polttonesteen kasi- tarkastus X
pumppu (jos kaytetta- kunnostus erikoisliik- X
vissa) K =2)
eessa
Polttoainetankin imupada |tarkistus erikoisliik- X
keess?)
vaihto erikoisliikkeess&? X X
Polttoainesailio puhdistus X
Kaasutin joutokaynnin tarkastami- | X X
nen
Joutokaynnin jalkisaatd X
Sytytystulppa Karkivalin saato X
vaihto 100 kayttétunnin
valein
Jaahdytysilman imuaukko | Silmémaarainen tarkas- X
tus
puhdistus X
Kipindsuojus) &&nenvai- |varmista, jos asennettu |X
mentimessa tarkasta tai vaihda? X
Kasiteltavissa olevat ruu- [kiristys X
vit ja mutterit (sdatéruu-
veja lukuun ottamatta)
Ruiskutussailio ja letku Silmamaarainen tarkas- |X
tus (kunto, tiiviys)
puhdistus X
Ruiskutussailion suoda- [puhdistus tai vaihto X (X
tinpanos (vain asenne-
tulla painepumpulla tai
0458-457-9121-D 45




suomi 23 Kulutuksen minimointi ja vaurioiden valttdminen
Tiedot koskevat normaaleja kayttdolosuhteita. Vai- S £ |5 |E [E |E oS |8
keissa olosuhteissa (paljon pélya jne.) ja pidempien ‘é’ g | £ | | |8 |8 |8
tyOpaivien aikana lyhenné vastaavasti annettuja 8 = s |2 |3 (8 IR |2 |8
aikavéleja. E R (T I5 |8 |2 |g |g |3
o | |s < [ [ [
c (&8 |E 3 > | |8
c c Q X~ c c
> o |$ HEJ e
o (o |3 £ |5
c = (@ | @
2 (& |2 >
7] c c
818 |2
2 £ |3
518 2
g |2
c
>
2
=
]
X
[7]
Hel
2
kaytettaessa ULV-annos-
telukappaleita)
Puhallinputken annoste- |tarkastus X X
lulaite
Térindnvaimennusele- tarkastus X X X
mentit vaihto erikoisliikkeess&? X
Puhallinilman imun suoja- |tarkastus X X
ritila puhdistus X
Kaasuvaijeri asetus/saato X
Turvatarra vaihto X

vain maakohtaisesti saatavilla
2)STIHL suosittelee STIHL-erikoisliiketta

23 Kulutuksen minimointi ja
vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen ohjeiden nou-
dattaminen vahentaa laitteen liiallista kulumista

ja vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja sailyttaa naissa
kayttdohjeissa kuvatulla tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-, kaytto-
ja huolto-ohjeiden noudattamatta jattdmisesta
aiheutuvista vaurioista. Tdma koskee erityisesti

vaurioita, jotka johtuvat

— muiden kuin STIHLin hyvaksymien muutosten

teosta tuotteeseen

— leikkuulaitteiden tai lisatarvikkeiden kaytosta,
joita ei ole hyvaksytty tdhan laitteesen, jotka
eivat laitteeseen sovi tai jotka ovat huonolaa-

tuisia

— laitteen maaraysten vastaisesta kaytosta

— laitteen kaytosta urheilu-

missa
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tai kilpailutapahtu-

— seka seurannaisvaurioita, jotka ovat syntyneet
viallisia komponentteja kasittdvan moottorilait-
teen kayttamisesta

23.1  Huoltotyét

Kaikki kohdassa Huolto- ja hoito-ohjeet kuvatut
tyot on tehtava saanndllisesti. Jos kayttaja ei itse
voi huoltaa laitetta, hdnen on annettava laite alan
ammattilaisen huollettavaksi.

STIHL suosittelee, ettd annat kaikki huolto- ja
korjausty6t ainoastaan STIHL-korjaamon suori-
tettaviksi. STIHL-kauppiaat saavat sdanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos ndma tyot jatetdan tekeméatta tai jos ne teh-
daan vaarin, voi syntya vaurioita, joista kayttaja
on itse vastuussa. N&it ovat mm.:

— laitteen vahingoittuminen huoltotdiden vaaran
ajoittamisen tai laiminlyontien vuoksi (esim.
ilman tai polttoaineensuodatin), vaara kaasutti-
men saato tai riittdmaton jadhdytysilmakana-
van puhdistaminen (imuaukko, sylinterin rivat)

0458-457-9121-D




24 Tarkeat osat

— epaasianmukaisesta varastoinnista johtuvat
korroosio- ja seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka johtuvat
huonolaatuisten varaosien kaytosta

23.2  Kuluvat osat

Jotkin laitteen osat kuluvat myds normaalissa

ohjeiden mukaisessa kaytdssa, joten ne on vaih-

dettava kayttotavasta ja -tiheydesta riippuen

ajoissa uusiin. Naita ovat mm.:

— suodattimet (ilman-, polttoaineen-)

— kaynnistin

— sytytystulppa

— tarindnvaimennusjarjestelman tarinanvaimenti-
met

24 Tarkeéat osat

2431BA026 KN

Séilibn kansi

Nestesailié
Aanenvaimennin
Kéaynnistyskahva
Sytytystulppapistoke
Polttonesteen kasipumppu
Kaasutuksen saéatoéruuvit
Kaynnistyslapan kaanténuppi
9 limasuodatin

10 Tankin kansi

11 Polttonestetankki

0N O WDN -
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12 Ohjausritila

13 Annostelukappale

14 Suutin

15 Puhallinputki

16 Kaasuvipu

17 Saatbvipu

18 Venttiilivipu nesteensyéttéa varten

19 Kaasuvivun lukko (vain maakohtaisesti saata-
villa)

20 Joustava letku
21 Selkatyyny
22 Kantovyd

23 Selkalevy

24 Vilikekappale (vain maakohtaisesti saata-
villa)

# Koneennumero (poista suodatinkansi -
koneennumero on painettu puhallinkotelon
sisépuolelle)

25 Tekniset tiedot

25.1 Moottori
Yksisylinterinen-kaksitahtimoottori
Iskutilavuus: 27,2 cm?3
Sylinterin reika: 34 mm

Mannan iskunpituus: 30 mm

Teho normin ISO 7293 0,8 kW (1,1 PS)
mukaan:

Tyhjakayntipyorimisno- 2500 1/min
peus:

Moottorin/puhaltimen py6ri-7500 1/min
misnopeus kaytdssa

25.2  Sytytyslaitteisto
Elektronisesti ohjattu magneettisytytin
Sytytystulppa (hairidnpois- NGK CMR 6 H,

tajalla): BOSCH USR 4AC
Elektrodivali: 0,5 mm
25.3 Polttonestejarjestelma

Asennosta riippumaton kalvokaasutin integroi-
dulla polttoainepumpulla

Polttoainetankin tilavuus: 1050 cm? (1,05 1)

25.4 Puhallusteho
limannopeus: 81 m/s
Maks. ilmanlapivirtaus 780 m3/h
ilman puhallinta:

llman lapivirtaus suutti- 580 m3/h

mella:
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25.5 Ruiskutuslaite
Ruiskutussailion sisalto: 101
Ruiskutussailion ylijagama: 50 ml
Tayttdsuppilon reikakoko: 1 mm

Maks. vaakasuora suihkutus-9 m
leveys:
Sopii kasvien korkeudelle
maks.:

2,5m

Ulostulomaarat ilman erikoisvarusteita tai niiden
kanssa — katso "Annostelulaite”

25.6  Ruiskutuskuvio standardin

1ISO 28139:2019 mukaisesti

Ulostulo

Vaakasuoraan levi-
tetyn aineen osuus,
joka laskeutuu maa-
han 5 m:n paahan

Annosteluasento

1 1,2 %
6 6,4 %
ULV-suutin

0,5 0,0 %
0,8 22 %

Suurempi laskeutumamaara tai tuulen ja korkean
lampétilan aiheuttama ajautuminen on mahdol-
lista.

Pisarakoko
Annostelua- [Dv 0,1 [y |DvO0,5[u |DvO0,9[u
sento m] m] m]
1 34 95 201
2 46 117 222
3 51 125 230
4 53 131 242
5 57 143 270
6 56 142 276
ULV-suutin
0,5 35 95 199
0,65 35 96 204
0,8 35 94 197
limannopeus

Etaisyys suuttimeen

3m 6m
Keskimaarai- |3,6 2,4
nen ilman
nopeus [m/s]
Suihkupilven 361 200
sade [mm]
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25 Tekniset tiedot

25.7 Paino

tayttamaton: 7,9 kg
maks. kayttdpaino 18,7 kg
(tankattu ja taytetty)

25.8 Melu- ja varindarvot

Melu- ja tarindarvojen mittauksessa huomioidaan
joutokaynti ja nimellinen maksimi kierrosluku
suhteessa 1:6.

Lisatietoa tydnantajan térinda koskevan direktii-
vin tayttymisesta 2002/44/EY ks. www.stihl.com/
vib/.

Ainitaso L

25.9 peq NOrMIN
DIN EN 15503 mukaan
SR 200: 94 dB(A)
25.10 Adnen tehotaso L, normin
DIN EN 15503 mukaan
SR 200: )104 dB(A
25.11 Téarinaarvo ay, ¢, normin
DIN EN 15503 mukaan
Kéden-
sija
oikealla
SR 200: 1,5 m/s?

Aanenpainetasolle ja 4anentehotasolle K
on-Arvo direktiivin 2006/42/EY = 2,0 dB (A)
mukaan; tarindarvolle K on-Arvoa direktiivin
2006/42/EY mukaan = 2,0 m/s2.

25.12 REACH-asetus

REACH on kemikaalien rekisterdintia, arviointia
ja lupamenettelya koskeva EY-asetus.

REACH-asetuksen 1907/2006/EY vaatimusten
tayttamisesta on tietoa osoitteessa

www.stihl.com/reach

25.13 Pakokaasupaastbarvo

EU-tyyppihyvaksyntémenettelyssa mitattu CO,-
arvo ilmoitetaan osoitteessa

www.stihl.com/co2
tuotekohtaisissa teknisissa tiedoissa.

Saatu CO,-arvo on mitattu tyypillisestd mootto-
rista normitettua testimenettelya kayttaen labora-
torio-olosuhteissa, eiké se ole selkeé tai ehdoton
takuu tietyn moottorin tehosta.

0458-457-9121-D
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26 Korjausohjeita

Kun moottoria kaytetaan ja huolletaan tdman
kayttéohjeen mukaan maaraysten mukaisesti,
pakokaasupaastoja koskevat, voimassa olevat
vaatimukset tayttyvat. Moottoriin tehdyt muutok-
set mitatoivat kayttdluvan.

26 Korjausohjeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain tassa kayt-
toohjeessa kuvattuja huolto- ja hoitotéita. Suuret
korjaukset on annettava alan ammattilaisen teh-
tavaksi.

STIHL suosittaa, ettad annat huolto- ja korjausty6t
vain STIHL-huollon tehtavaksi. STIHL-jalleen-
myyjia koulutetaan saanndllisesti. Heilla on kay-
tettdvissaan naita laitteita koskevat tekniset tie-
dotteet.

Asenna korjausten yhteydessa ainoastaan STIH-
Lin tdhan laitteeseen hyvaksymia tai muita
samantasoisia varaosia. Kayta vain korkealaatui-
sia varaosia. Huonolaatuisten osien kayttd voi
aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-varaosien
kayttoa.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan STIHL-varao-
sanumerosta, tekstistd ' TIHL ja tarvittaessa
STIHL-varaosamerkista &}, (pienikokoisessa
osassa voi olla vain merkki).

27 HavittAminen

Tietoja havittdmisesta saat paikallishallinnosta tai
STIHL-erikoisliikkeesta.

Epaasianmukainen havittdminen voi olla vahin-
gollista terveydelle ja saastuttaa ymparistoa.

[ 4
-

000BA073 KN

> Toimita STIHL-tuotteet, myds pakkaukset,
asianmukaiseen kerayspisteeseen kierratysta
varten paikallisten sdanndsten mukaisesti.

> Al3 havita talousjatteen mukana.

0458-457-9121-D
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28 EU-vaatimustenmukai-

suusvakuutus

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta

Malli: Reppuruisku
Merkki: STIHL
Tyyppi: SR 200
Sarjatunniste: 4241
Iskutilavuus: 27,2 cm?

vastaa soveltuvilta osin direktiivien 2011/65/EU,
2006/42/EY ja 2014/30/EU saannoksia ja etta se
on kehitetty ja valmistettu seuraavien standar-
dien tuotteen valmistuspaivana voimassa olevien
versioiden mukaisesti:

ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1,
EN I1SO 28139

Teknisten asiakirjojen sailyttdminen:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Valmistusvuosi ja koneen numero on ilmoitettu
laitteen paalla.

Waiblingen, 3.2.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

) Al ot

Dr. Jurgen Hoffmann

Osastopaallikkd, tuotehyvaksynnat, -saantely

ce
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Keere kunde

Mange tak for, at du har bestemt dig for et kvali-
tetsprodukt fra firmaet STIHL.

Dette produkt er blevet fremstillet med moderne
produktionsprocesser og omfattende foranstalt-
ninger med henblik pa kvalitetssikring. Vi bestrae-
ber os pa at ggre alt, sa du bliver tilfreds med
dette redskab og kan arbejde med det uden pro-
blemer.

Hvis du har spergsmal angaende redskabet, sa
kontakt din forhandler eller vores salgsselskab.

Med venlig hilsen

(e

Dr. Nikolas Stihl

1 Om denne brugsvejledning
1.1 Billedsymboler

Billedsymboler, der er anbragt pa redskabet, er
forklaret i denne betjeningsvejledning.

Afhaengigt af redskab og udstyr kan felgende bil-
ledsymboler vaere anbragt pa redskabet.
Braendstoftank; breendstofblanding af

iﬁﬂ benzin og motorolie
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1 Om denne brugsvejledning

‘ Betjen breendstofhandpumpen

& Veesketilfarsel

1.2 Markering af tekstafsnit

Advarsel om risiko for personulykker og tilskade-
komst, samt alvorlige tingsskader.

BEMAERK

Advarsel om risiko for beskadigelse af maskinen
eller enkelte komponenter.

1.3 Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder Iasbende med videreudvikling af
alle maskiner og redskaber; vi ma derfor forbe-
holde os ret til @ndringer i leveringsomfangets

form, teknik og udstyr.

Der kan saledes ikke afledes krav ud fra angivel-
ser og illustrationer i denne betjeningsvejledning.

2  Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik

Seerlige sikkerhedsforanstaltninger er
pakreevet ved arbejde med redska-
bet.

Laes hele brugsanvisningen grundigt
igennem, fgr redskabet tages i brug
fgrste gang, og opbevar den sikkert til
senere brug. Det kan veere livsfarligt
ikke at overholde brugsanvisningen.

Nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra bran-
cheorganisationer, sociale myndigheder,
Arbejdstilsynet og andre skal overholdes.

Forste gang, der arbejdes med redskabet: Fa
seelgeren eller en anden fagkyndig til at vise dig,
hvordan du handterer det sikkert — eller deltag i
et fagligt kursus.

Mindrearige ma ikke arbejde med redskabet —
bortset fra unge over 16 ar, som bliver uddannet
under opsyn.

Bgrn, dyr og tilskuere skal holdes pa afstand.

Nar redskabet ikke er i brug, skal det anbringes,
sa ingen kan komme til skade. Redskabet skal
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2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

sikres, sa uvedkommende ikke har adgang til
det.

Brugeren er ansvarlig for ulykker eller farer, som
andre personer eller deres ejendom matte blive
udsat for.

Redskabet ma kun udleveres eller udlanes til
personer, som er fortrolige med denne model og
dens betjening — betjeningsvejledningen skal
altid medfalge.

Brugen af stgjemitterende motorredskaber kan
veere begraenset tidsmaessigt af nationale eller
lokale forskrifter.

Redskabet ma kun tages i brug, hvis alle kompo-
nenter er ubeskadigede. Veer iseer opmaerksom
pa, om vaeskebeholderen er teet.

Redskabet ma kun betjenes i fuldsteendig monte-
ret tilstand.

Der ma ikke anvendes hgijtryksrenser til renge-
ring af redskabet. Den harde vandstrale kan
beskadige redskabets dele.

2.1 Legemlig egnethed

Enhver, der arbejder med redskabet, skal vaere
udhvilet, rask og i god tilstand. Den, som af hel-
bredsmaessige grunde ikke ma anstrenge sig,
skal spgrge laegen, om han kan eller ma arbejde
med et motorredskab.

Kun til brugere af pacemakere: Teendingssyste-
met pa dette redskab genererer et meget svagt
elektromagnetisk felt. En pavirkning af enkelte
typer af hjertepacemakere kan ikke udelukkes
fuldsteendigt. For at undga sundhedsmaessige
risici anbefaler STIHL at sperge den pageel-
dende lzege og producenten af hjertepacemake-
ren.

Redskabet ma ikke betjenes efter indtagelse af
alkohol, medicin, som pavirker reaktionsevnen
eller stoffer.

2.2 Anvendelsesomrader

Forstgveren er egnet til jordneer spredning af
midler til beskyttelse mod svampe- og skadedyr-
sangreb og til ukrudtsbekaempelse. Med redska-
ber med monteret trykpumpe er arbejde over
hovedhgjde muligt. Anvendelsesomrader er
frugt- og grensagsdyrkning, vindyrkning, ager-
brug, plantagebrug, blomsterdyrkning, graesmar-
ker og skovbrug.

Spred kun plantebeskyttelsesmidler som er tilladt
til anvendelse med bzerbare forstgvere.
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Brug af redskabet til andre formal er ikke tilladt
og kan medfare ulykker eller skader pa redska-
bet. Foretag ingen aendringer pa redskabet -
dette kan ogsa medfgre ulykker eller skader pa
redskabet.

2.3 Tilbehgr og reservedele

Monter kun de dele eller tilbehgr, som STIHL har
godkendt til dette redskab, eller teknisk tilsva-
rende dele. Kontakt forhandleren, hvis du har
spegrgsmal vedrgrende dette. Brug kun dele og
tilbehar af hgj kvalitet. Ellers kan der vaere fare
for uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler at anvende STIHL-dele og -til-
behgr. Disse har egenskaber, der er optimalt til-
passet produktet og brugerens krav.

Foretag ikke aendringer pa redskabet — det kan
forringe sikkerheden. STIHL fraskriver sig ethvert
ansvar for person- og materielle skader, der
opstar som felge af brug af ikke-godkendte mon-
terede dele.

2.4 Arbejdstaj og udstyr

Beer forskriftsmaessigt arbejdstgj og udstyr ved
anvendelse, pafyldning og rensning af redska-
bet. Vaer opmaerksom pa henvisningerne til
beskyttelsesudstyr i brugsanvisningen til plante-
beskyttelsesmidlet.

Hvis der er kommet plantebeskyttelsesmiddel pa
arbejdstgjet, skal man omgaende skifte arbejds-
toj.

Tojet skal sidde teet pa kroppen og
ma ikke hindre beveegelser.

Ved visse plantebeskyttelsesmidler
skal man baere en veesketeet beskyt-
telsesdragt.

Sk

Ved arbejde over hovedhgjde skal man yderli-
gere beere en vaesketaet hovedbeklzedning.

Beer ikke tgj, torkleede, slips eller
smykke, som kan komme ind i luftind-
sugningsabningen. Langt har skal
bindes op og faestnes, sa det befinder
sig over skulderhgjde og ikke kan
blive trukket ind i maskinen.

Baer vaesketeette og plantebeskyttel-
sesmiddelfaste sikkerhedssko med
skridfast sal.

@ P

Arbejd aldrig barfodet eller med sandaler.
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m For at reducere faren for gjenskader

skal der baeres taetsiddende sikker-

hedsbriller iht. standarden EN 166.
~ Searg for, at sikkerhedsbrillerne sidder
korrekt.

Beer passende andedraetsveern.

Beer "personligt" hereveern — f.eks. kapselhgre-
veern.

Indanding af plantebeskyttelsesmiddel kan veere
sundhedsskadeligt. Baer passende andedraet-
svaern som beskyttelse mod sundhedsskader
eller allergiske reaktioner. Henvisningerne i
brugsanvisningen til plantebeskyttelsesmidlet og
de nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra
arbejdstilsynet, socialkasser, arbejdsbeskyttel-
sesmyndigheder og andre, skal overholdes.

Beer veesketeette og plantebeskyttel-
sesmiddelfaste handsker.

25 Handtering af plantebeskyttel-
sesmiddel

Lees brugsanvisningen til plantebeskyttelsesmid-
let for enhver anvendelse af det. Overhold hen-
visningerne angaende blanding, anvendelse,
personligt beskyttelsesudstyr, opbevaring og
bortskaffelse.

Overhold de lovmeaessige forskrifter ved handte-
ring af plantebeskyttelsesmidler.

Plantebeskyttelsesmiddel kan indeholde stoffer,
som kan veere skadelige for mennesker, dyr,
planter og miljg — fare for forgiftning og livsfarlige
skader!

Plantebeskyttelsesmidler ma kun anvendes af
personer, der er uddannet inden for handtering
af plantebeskyttelsesmidler og som er fortrolige
med farstehjaelp.

Opbevar altid brugsanvisningen eller etiketten til
plantebeskyttelsesmidlet i neerheden, sa lsegen
omgaende kan orienteres om plantebeskyttel-
sesmidlet i et ngdstilfeelde. | ngdstilfeelde skal
anvisningerne pa etiketten eller i brugsanvisnin-
gen til plantebeskyttelsesmidlet falges.
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Tilsaet kun plantebeskyttelsesmiddel til en vaeske
iht. producentens anvisninger — der kan opsta
giftige dampe eller eksplosive blandinger som
folge af forkerte blandingsforhold.

Tilsaetning af plantebeskyttelsesmiddel
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— Flydende plantebeskyttelsesmidler ma ikke
spredes ufortyndet

— Tilbered kun veeske udendears eller i godt ven-
tilerede rum

— Tilsaet kun den maengde vaeske, der er pakree-
vet for at undga restmaengder

— Ved blanding af forskellige plantebeskyttelses-
midler skal producentens angivelser falges —
der kan opsta giftige dampe eller eksplosive
blandinger som fglge af forkerte blandingsfor-
hold.

— Bland kun forskellige plantebeskyttelsesmid-
ler, hvis det er tilladt fra producentens side.

252 Fyldning af vaaskebeholder

— Pafyld kun plantebeskyttelsesmidler udendars
eller i godt ventilerede rum

— Séeet redskabet sikkert pa en jeevn flade —
vaeskebeholderen ma ikke fyldes over maksi-
mummeerket

— Beer ikke redskabet pa kroppen ved opfyldnin-
gen - fare for kvasstelser!

— Pafyld kun den maengde plantebeskyttelses-
middel, der er behov for, for at undga rest-
maengder

— Luk ventilarmen fgr pafyldningen

— Ved pafyldning fra ledningsnettet ma pafyld-
ningsslangen ikke nedsaenkes i vaesken —
undertryk i ledningssystemet kan indsuge
vaesken i ledningssystemet

— Far pafyldningen af veesken skal der foretages
en prgve med drikkevand for at kontrollere, at
alle dele er teette

— Luk veeskebeholderens deeksel godt til med
begge heender efter pafyldningen

253 Anvendelse

— Arbejd kun udendgrs eller i godt ventilerede
rum, f.eks. abne drivhuse

— Under arbejdet med plantebeskyttelsesmidlet
ma du ikke spise, ryge, inhalere eller drikke.

— Dyser og andre smadele ma aldrig udblaeses
med munden.

— Undga kontakt med plantebeskyttelsesmidlet —
hvis der er kommet plantebeskyttelsesmiddel
pa arbejdstgjet, skal du omgaende skifte
arbejdstg;j

— Arbejd ikke i bleesevejr.

Ugunstige vejrforhold kan medfgre forkert kon-
centration af plantebeskyttelsesmidlet. Overdo-
sering kan medfgre plante- og miljgskader.
Underdosering kan medfare, at en plantebe-
handling ikke medfarer noget resultat.

For at hindre plante- og miljgskader ma redska-
bet aldrig betjenes:
— i bleesevejr
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— ved temperaturer over 25 °C i skyggen
— idirekte sollys

For at hindre skader pa redskabet og ulykker ma
redskabet aldrig betjenes med:

— braendbare vaesker

— tyktflydende eller klaebrige vaesker

— aetsende eller syreholdige midler

— veesker, som er varmere end 50 °C.

254 Opbevaring

— Ved arbejdsafbrydelser ma redskabet ikke
udseettes for direkte sollys og varmekilder

— Veesken ma aldrig opbevares mere end en
dag i veeskebeholderen

— Plantebeskyttelsesmidlet ma kun opbevares
og transporteres i tilladte beholdere.

— Plantebeskyttelsesmidlet ma ikke opbevares i
emballager, som er tilteenkt fgdevarer, drikke-
varer og foderstoffer.

— Plantebeskyttelsesmidlet ma ikke opbevares
sammen med fadevarer, drikkevarer og foder-
stoffer

— Plantebeskyttelsesmidlet skal opbevares util-
gaengeligt for barn og dyr

— Redskabet skal opbevares temt og renset

— Plantebeskyttelsesmidlet og redskabet skal
opbevares, saledes at det er sikret mod ubef-
gjet tilgang.

— Plantebeskyttelsesmidlet og redskabet skal
opbevares tort og frostfrit

255 Bortskaffelse

Rester af plantebeskyttelsesmiddel og skyllevee-

ske fra redskabet ma ikke ledes bort i vandlgb,

aflgb, afvandings- og vejgrefter, skakter og

dreenrer.

— Rester og den brugte beholder skal bortskaf-
fes iht. til de lokale affaldsforskrifter.

2.6 Transport af redskabet

Sluk altid for motoren.

Ved transport i karetgjer:

— Sgrg for at sikre redskabet mod at veelte, mod
skader og mod, at braendstof kan Igbe ud

— Veeskebeholderen skal vaere tamt og renset

27 Tankning

Benzin er meget letantsendelig — hold
afstand til aben ild — spild ikke breend-
stof — rygning forbrudt.

Sluk motoren, for der tankes.
Tank ikke, sa leenge motoren stadig er varm —

breendstof kan Igbe over — brandfare!
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Redskabet skal tages af ryggen, for der tankes.
Redskabet ma kun tankes, nar det star pa jorden
og ikke kan veelte.

Abn tankdaekslet forsigtigt, sa et evt. overtryk
kan forsvinde langsomt, og sa braendstoffet ikke
sprgijter ud.

Tank kun pa godt udluftede omrader. Hvis der
spildes braendstof, skal motorredskabet straks
rengeres — der ma ikke komme braendstof pa
tojet, ellers skal arbejdstgjet skiftes med det
samme.

Veer opmaerksom pa uteetheder! Hvis

der lgber braendstof ud, ma motoren
& ikk? startes - livsfare ved forbraendin-

ger!

Skruetankdaeksel

Abn eller luk aldrig skruetankdaekslet med et
veerktgj. Daekslet kan blive beskadiget, og der
kan som fglge heraf Igbe braendstof ud.

@ Efter tankningen skal skruetankdaek-
A slet skrues godt fast igen.
ot

2.8 Inden start

Kontrollér, at redskabet er i driftssikker tilstand
inden start. Isaer hvis redskabet har veeret udsat
for uhensigtsmaessige pavirkninger (f.eks. beska-
digelse som fglge af slag eller fald).

— Kontrollér braendstofsystemet for teethed, spe-
cielt de synlige dele som f.eks. tankdeeksel,
slangeforbindelser, breendstofhandpumpe
(kun pa motorredskaber med braendstofhand-
pumpe). Motoren ma ikke startes ved utaethe-
der eller beskadigelse — brandfare! Redskabet
skal repareres af en forhandler fgr ibrugtag-
ning

— Justerarmen skal let kunne szettes pa STOP
eller 0

— Gasarmen skal veere let at beveege og ga
automatisk tilbage i tomgangsstilling

— Bleeseanleaegget skal vaere monteret korrekt
int. forskrifterne

— Handtagene skal veere rene og terre, og de
skal veere fri for olie og snavs — det er vigtigt
for sikker fgring af motorredskabet

— Kontrollér, at teendrgrshaetten sidder fast —
hvis en heette sidder lgst, kan der opsta gni-
ster, som kan antaende udsivende braendstof/
luft-blanding — brandfare!

— Kontrollér braendstofsystemets teethed

— Kontrollér vaeskebeholderens, slangens og
doseringsanordningens tilstand og teethed
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— Kontrollér beereselens tilstand — udskift en
beskadiget eller slidt beeresele
— Kontrol af bleeserhusets tilstand

Slitage pa bleeserhuset (revner, brud) kan med-
fore fare for kvaestelser som felge af udslyngning
af fremmedlegemer. Kontakt din forhandler, hvis
bleeserhuset er beskadiget — STIHL anbefaler
STIHL-forhandleren.

Redskabet ma kun anvendes i driftssikker til-
stand — fare for ulykker!

271BA003 KN

For ngdstilfeelde: Qv hurtig abning af lukkeanord-
ningerne pa hofteselen (specialtilbehear), lukkea-
nordninger pa skulderseler og aftagning af red-
skabet fra ryggen. Smid ikke redskabet pa jor-
den, nar du gver, da det kan medfere skader.

2.9 Start af motoren

Start mindst 3 m fra det sted, hvor der blev tan-
ket op, og ikke i lukkede rum.

Motorredskabet ma kun betjenes af én person —
ingen andre ma opholde sig inden for arbejdsom-
radet — heller ikke under starten.

Start som beskrevet i betjeningsvejledningen.

Kun pa jeevn undergrund, serg for at sta fast og
sikkert, hold sikkert fast i redskabet.

Hvis der er behov for en hjeelper til at anbringe

redskabet pa brugerens ryg, skal man sikre sig,

— at redskabet kun karer i tomgang

— at hjeelperen ikke opholder sig i omradet, hvor
udstedningsgassernes udbleeses, og indander
udstgdningsgasser

— at ventilarmen er lukket

— at hjeelperen ikke opholder sig i mundstykkets
udstrgmningsomrade

— at hjeelperen forlader arbejdsomradet umiddel-
bart efter pasaetningen
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2.10 Fastholdelse og fering af red-

skabet

0002BA084 KN

Beer redskabet med begge baereseler pa ryggen
— baer det ikke pa en skulder. Den hgjre hand
forer bleesergret pa betjeningshandtaget — det
geelder ogsa for venstrehandede.

Arbejd kun langsomt fremadgaende — veer hele
tiden opmeerksom pa bleesergrets udstadnings-
omrade — ga aldrig bagleens - fare for at snuble!

Hold redskabet og veeskebeholderen lige. Bgj
dig ikke forover — som fglge af udsivning fra
vaeskebeholderen fare for kvaestelser!

2.11  Under arbejdet

Hold aldrig bleesergret i retning mod andre per-
soner — motorredskabet kan slynge sma gen-
stande op med stor hastighed - fare for kvaestel-
serl

Ved truende fare eller i ngdstilfeelde skal moto-
ren omgaende standses — justerarmen stilles pa
STOP eller 0.

Motorredskabet ma aldrig veere i gang uden
opsyn.

Veer forsigtig i glat og vadt fare, ved sne, is, pa
skraninger, ujaevne omrader osv. - fare for at
glide!

Veer opmaerksom pa forhindringer: affald, tree-
stubbe, rgdder, grofter - fare for at snuble!

Nar man bzerer hagreveern, er der behov for eks-
tra agtpagivenhed og omtanke — opfattelsen af
farlige situationer (skrig, signallyde osv.) er
begreenset.
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Sarg for rettidige arbejdspauser for at forebygge
treethed og udmattelse — Fare for ulykker!

Arbejd roligt og med omtanke — og kun ved gode
lys- og synsforhold. Arbejd papasseligt, veer ikke
til fare for andre.

Arbejd ikke fra en stige eller et ustabilt stasted.

Veer opmaerksom pa sma levende organismer,
som kan udsaettes for fare ved arbejde pa abent
terraen og i haver.

Arbejd ikke i neerheden af stramfgrende lednin-
ger — livsfare som folge af elektrisk stad!

Rens vaeskebeholderen og slangesystemet, nar
der skiftes mellem forskellige plantebeskyttelses-
midler.
Motorredskabet udleder giftige
udstedningsgasser, sa snart motoren
karer. Disse gasser kan veere lugtfri
og usynlige, samt indeholde ufor-
braendte kulbrinter og benzol. Arbejd

aldrig med motorredskabet i lukkede
eller darligt udluftede rum.

Ved arbejde i grefter, fordybninger eller under
trange forhold skal der altid s@rges for tilstraekke-
lig luftudskiftning — livsfare pa grund af forgift-
ning!

Ved utilpashed, hovedpine, synsforstyrrelser
(f.eks. aftagende synsfelt), hgreforstyrrelser,
svimmelhed, darlig koncentrationsevne etc. skal
arbejdet straks stoppes — disse symptomer kan
bl.a. skyldes for hgje koncentrationer af udstgd-
ningsgasser — fare for ulykker!

Betjen motorredskabet med mindst mulig stgj og
udstgdningsgas — lad ikke motoren kgre ungd-
vendigt, giv kun gas, nar der arbejdes.

Rygning er forbudt under brugen og i neerheden
af motorredskabet — brandfare! Der kan sive
anteendelige benzindampe ud af braendstofsyste-
met.

Hvis motorredskabet er blevet udsat for utilsig-
tede belastninger (f.eks. voldsomme slag eller
fald), skal man ubetinget sikre sig, at det er i
driftssikker stand, inden brugen fortseettes — se
ogsa afsnittet "Inden start". Kontrollér iseer
braendstofsystemets teethed og sikkerhedsanord-
ningernes funktionsdygtighed. Motorredskabet
ma kun anvendes, nar det er i driftssikker stand.
Kontakt forhandleren, hvis du er i tvivl.

212 Efter arbejdet

Luk ventilarmen
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Sluk for motoren, far motorredskabet tages af
ryggen.

Nar arbejdet er afsluttet, skal motorredskabet
anbringes pa en jeevn, ikke-breendbar flade. Stil
det ikke i neerheden af let antaendelige materialer
(f.eks. treespaner, bark, tert graes, breendstof) —
brandfare!

Kontrollér, at alle redskabets dele er teette.

Nar arbejdet er afsluttet, skal redskab, haender,
ansigt og evt. arbejdstaj renses grundigt.

Hold personer og dyr pa afstand af de behand-
lede omrader — omraderne ma ferst betreedes,
nar plantebeskyttelsesmidlet er fuldsteendigt tart.

2.13  Vibrationer

Leengerevarende brug af maskinen kan medfgre
vibrationsbetinget nedsat blodomlgb i heenderne
(“dede hvide fingre”).

Der kan ikke fastszettes en generel gyldig brugs-
periode, da det afheenger af pavirkning fra flere
faktorer.

Brugsperioden forlaenges med:
— beskyttelse af haenderne (varme handsker)
— pauser

Brugsperioden forkortes ved:

— seerlige, personlige anleeg for darligt blodom-
lgb (kendetegn: ofte kolde fingre, kriblen)

— lave udetemperaturer

— gribekraftens styrke (kraftigt greb hindrer blod-
omlgbet)

Ved regelmaessig, leengerevarende brug af red-
skabet og ved gentagen forekomst af tilsvarende
tegn (f.eks. kriblen i fingrene) anbefales en leege-
undersggelse.

2.14 Vedligeholdelse og reparation

Vedligehold maskinen regelmeessigt. Udfar kun
vedligeholdelsesarbejde og reparationer, som er
beskrevet i betjeningsvejledningen. Alt andet
arbejde skal udfgres af en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af en STIHL for-
handler. STIHL forhandlerne bliver regelmeessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske informatio-
ner til radighed.

Anvend kun farsteklasses reservedele. Ellers
kan der opsta fare for uheld eller skader pa
maskinen. Hvis du har spgrgsmal, sa henvend
dig til en forhandler.
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STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele. Disse er pa grund af deres
egenskaber optimalt tilpasset maskinen og bru-
gerens behov.

Ved reparationer, vedligeholdelse og rengaring
Stands motoren - fare for tilskadekomst! — Undta-
gelse: Indstilling af karburator og tomgang.

Motoren ma ikke seettes i gang med startanord-
ningen, nar teendkabelstikket er taget af eller
teendrgret skruet af - Brandfare som fglge af
teendgnister uden for cylinderen!

Vedligehold og opbevar ikke maskinen i naerhe-
den af aben ild.

Afprgv tankdaekslet regelmeessigt for taethed.

Anvend kun upaklagelige taendrgr, som er god-
kendt af STIHL - se “Tekniske Data”.

Afprov taendrgrskablet (upaklagelig isolering, fast
tilslutning).

Afprgv om lydpotten virker upaklageligt.

Arbejd ikke uden eller med en defekt lyddaemper
- brandfare! - Hareskader!

Ror ikke ved den varme lyddaemper - Fare for
forbraending!

Antivibrationselementernes tilstand pavirker
vibrationsforholdet - kontrollér antivibrationsele-
menterne regelmaessigt.

Stands motoren, nar du afhjeelper fejl.

3  Komplettering af maskinen

BEMAERK

Slangen og gaskablet er allerede tilsluttet. Bgj
ikke delene ved, nar redskabet samles!

Kombinggle og skruetraekker findes i den ved-
lagte tilbehgrspose.
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3 Komplettering af maskinen

3.1 Montering af harmonikaslangen
pa manifolden

9928BA001 AM

> Abn slangeklemmen (1), og lzeg den om har-
monikaslangen (2)
> Seet lasken i udsparingen

i

2431BA017 KN

> Skub harmonikaslangen (2) over gliderin-
gen (3) indtil anslag

P4
4
B
> Justér slangeklemmen (1) og glideringen (3):
— Glideringens to tapper (pil) peger opad
— Slangeklemmens krog peger udad
=
=
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4 Indstilling af gaskabel
> Spaend skruen (pil)

3.2 Montering af betjeningshandtag

2431BA003 KN

> Treekbetjeningshandtaget (1) med indsat-
sen (2) fra hinanden, og det over harmonikas-
langens studser (3)

z
N4
<
o
=}
<
o
-
@
<
N

> Saet gaskablet fast i holderen (4)
> Saet slangen fast med holderen (5) i den 3.
fold (pil) pa harmonikaslangen

3.3 Montering af blaesergr og
mundstykke
4
A -
1
[ i I .
2 1 3¢

> Skub blaesergret (1) i harmonikaslangens
studser (2) indtil anslag

> Saet mundstykket (3) pa blaesergret indtil
anslag - doseringsstykket (4) skal flugte med
betjeningshandtaget

3.4 Indstilling og fastgerelse af

betjeningshandtag
> Saet redskabet pa ryggen, og indstil baerese-
len — se "Beeresele"
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2431BA006 KN

> Skub betjeningshandtaget (1) i leengderetnin-
gen, og indstil det pa armlaengden — afstanden
mellem mundstykkets udgangsabning (2) og
betjeningshandtaget (1) skal mindst veere a =
500 mm (19,7 tommer)

2431BA018 KN

> Skru betjeningshandtaget (1) fast med
skruen (3)

4  Indstilling af gaskabel

Efter at maskinen er blevet bygget sammen eller
efter laengere driftstid kan det vaere ngdvendigt
at korrigere gaskablet.

Gaskablet ma kun indstilles pa en fuldt sammen-
bygget maskine.

0002BA013 KN

> Stil gasarmen i stillingen til fuld gas - til ansla-
get

> Drej forsigtigt skruen i gasarmen i pilens ret-
ning til den farste modstand maerkes. Drej
derefter endnu en omdrejning videre

57



dansk

5 Beeresele
5.1 Indstilling af beeresele

5 Beeresele

6.2

BEMAERK

Blanding af braendstof

373BA003 KN

> Traek seleenderne nedad — beereselen stram-
mes

> Baereselen skal indstilles saledes, at rygpla-
den ligger fast og sikkert til mod brugerens ryg

5.2 Lasnen af baeresele

373BA004 KN

> Loft speenderne

6 Braendstof

Motoren skal drives af en breendstofblanding af
benzin og motorolie.

A ADVARSEL

Undga direkte hudkontakt med braendstof og ind-
anding af breendstofdampe.

6.1 STIHL MotoMix

STIHL anbefaler at anvende STIHL MotoMix.
Dette brugsklare faerdigblandede braendstof er
benzolfrit, blyfrit, har et hgjt oktantal og har altid
det korrekte blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL-totakts-
motorolie HP Ultra med henblik pa at opna en sa
lang levetid for motoren som muligt.

MotoMix markedsfgres ikke i alle lande.
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Uegnede driftsmidler eller et blandingsforhold,
der afviger fra forskriften, kan medfgre alvorlige
skader pa drevet. Benzin eller motorolie af en
ringere kvalitet kan beskadige motoren,
pakringe, ledninger og breendstoftanken.

6.2.1

Anvend kun meerkebenzin med et oktantal pa
mindst 90 ROZ — blyfri eller blyholdigt.

Benzin med en alkoholandel pa over 10 % kan
forarsage ujeevn gang ved motorer med manuelt
justerbare karburatorer, og derfor bgr det ikke
anvendes til drift af sadanne motorer.

Benzin

Motorer med M-Tronic giver fuld ydelse med
benzin med op til 27 % alkoholandel (E27).

6.2.2

Ved egen blanding af breendstof ma der kun
anvendes STIHL-totaktsmotorolie eller en anden
motorolie med hgj kapacitet fra en af klasserne
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB,
ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD.

STIHL forlanger, at totaktsmotorolien STIHL HP
Ultra eller en tilsvarende motorolie med hgj
kapacitet anvendes, for at emissionsgraensevaer-

dierne skal kunne garanteres for redskabets
levetid.

6.2.3 Blandingsforhold

Ved STIHL-totaktsmotorolie 1:50; 1:50 =
1 del olie + 50 dele benzin

Motorolie

6.2.4 Eksempler

Benzinmaengde STIHL-totaktsolie 1:50
Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> Kom fgrst motorolie og derefter benzin i en
dunk, der er godkendt til breendstof, og bland
grundigt

6.3 Opbevaring af braendstofblan-
ding

Opbevar kun breendstof i godkendte beholdere
pa et sikkert, tort og keligt sted beskyttet mod lys
og sollys.

0458-457-9121-D



7 Pafyldning af braendstof

Braendstofblandinger aldes — bland kun til et par
ugers brug ad gangen. Breendstofblandingen ma
ikke opbevares leengere end 30 dage. Breend-
stofblandingen kan blive ubrugelig hurtigere ved
pavirkning fra lys, sollys, lave eller hgje tempera-
turer.

STIHL MotoMix kan dog opbevares uden proble-

mer i op til 5 ar.

> Ryst dunken med breendstofblandingen godt,
for der tankes

Der kan opbygges et tryk i dunken — abn den for-
sigtigt.

> Renger breendstoftanken og dunken grundigt
fra tid til anden

Rester af braendstof og resterne af den vaeske,
der bruges til rengering, skal bortskaffes korrekt
iht. forskrifterne og pa miljgvenlig vis!

7  Pafyldning af braendstof
i+

71 Klargering af redskabet

dansk

> Drej deekslet mod urets retning, indstil den kan
tages af tankabningen
> Tag tankdaekslet af

7.3 Fyld breendstof pa

Spild ikke breendstof ved pafyldning og fyld ikke
tanken helt op til kanten. STIHL anbefaler
STIHL-pafyldningssystem (specieltilbehear).

74 Lukning af skrue-tankdaeksel

002BA448 KN

> Seet deekslet pa
> Drej deekslet til anslag i urets retning, og skru
det sa fast som muligt med handen

8 Til information far start

BEMAERK

9928BA018 AM

> Renger tankdaekslet og omradet omkring dette
for pafyldning, s der ikke kommer urenheder i
tanken

7.2 Abning af skrue-tankdasksel

002BA447 KN

0458-457-9121-D

Blaeseluft-indsugningens beskyttelsesgitter mel-
lem rygpladen og motorenheden skal kontrolle-

res og renses om ngdvendigt fgr start med fra-

koblet motor.

8.1 Oversigt betjeningshandtag

0002BA017 KN

1 Justerarm
2 Gasarm
3 Gasarmsspaerre "
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8.2
Driftsstilling I

Motoren kgrer eller er startklar. Trinlgs betjening
af gasarmen (2) er mulig.

Justerarmens funktioner

Motorstop 0

Teendingsanlaegget frakobles, motoren standser.
Justerarmen (1) gar ikke i indgreb i denne stil-
ling, men fjedrer tilbage i driftsstillingen. Taendin-
gen tilkobles automatisk igen.

Begraenser-stilling 1

Gasarmens vandring kan begraenses pa to trin:

9 Start og standsning af motoren

9 Start og standsning af
motoren

9.1 Inden start

7 :

I\

0002BA060 KN

> Luk ventilarmen (1) til vaesketilfgrslen

9.2 Start af motoren
> Overhold sikkerhedsforskrifterne

BEMAERK

Redskabet ma kun startes pa et rent og stevfrit
underlag, sa det ikke suger stgv ind.

g
a 1/3-gas
b 2/3-gas
For at udlgse begreensningen:
> Seet justerarmen (1) i driftsstilling I igen
Fastlast gas "

E

Gasarmen (2) kan fastlases i en vilkarlig stilling.

For at lasne fastlasningen:
> Seet justerarmen (1) i driftsstilling I igen

1) Findes ikke i alle lande
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> Justerarmen skal sta pa I
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> Tryk mindst 5 gange pa beelgen pa breendstof-

handpumpen - ogsa nar bzelgen er fyldt med
braendstof

0458-457-9121-D




9 Start og standsning af motoren

Kold motor (koldstart)

LA
Ol
AR
\ ¥
NN P

=
S =
= :
> Drej drejeknappen pa chokerspjeeldet pa £
Varm motor (varmstart)
W
L
H
N
=
<
l g
\ ]
N\ g

> Drej drejeknappen pa chokerspjaeldet pa =

Brug ogsa denne indstilling, nar motoren har
kart, men stadigvaek er kold.

Start

2431BA009 KN

0458-457-9121-D
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> Stil redskabet sikkert pa jorden — sgrg for, at
der ikke opholder sig nogen personer i omra-
det omkring udstedningsabningen

> Sta sikkert og stabilt: Hold redskabet fast med
den venstre hand pa huset, og stet med en
fod, sa redskabet ikke glider vaek

> Treek starthandtaget langsomt ud med hgjre
hand til det farste meerkbare anslag — hvoref-
ter der treekkes hurtigt og kraftigt — treek ikke
snoren helt ud — fare for brud!

> Lad ikke starthandtaget svippe tilbage — for
det tilbage i udtreekningsretningen, sa start-
snoren rulles korrekt op

> Fortseet med at treekke, indtil motoren karer

9.3 Yderligere henvisninger om

start

Hvis motoren gar i sta ved drejeknap-

stilling £ eller under acceleration

> Drej drejeknappen pa = - start igen, indtil
motoren kgrer

9.3.2 Hvis motoren ikke starter

> Kontrollér, om alle indstillinger (drejeknap,

justerarm i driftsstilling I) er korrekte
> Gentag startproceduren

9.3.3

9.3.1

Tanken blev kgrt helt tom og tanket op
igen

— _}

90

1A
Sl B

9928BA006 AM

> Tryk mindst 5 gange pa beelgen pa breendstof-
handpumpen - ogsa nar bzelgen er fyldt med
braendstof
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9.4 Nar motoren kearer,

N

2431BA010 KN

> skal gasarmen betjenes
> Chokerspjeeldets drejeknap springer automa-
tisk til driftsstilling, nar gasarmen betjenes I

9.4.1 Ved meget lave temperaturer
> Giv en smule gas - lad motoren kortvarigt
kare varm

9.5 Standsning af motoren

0002BA025 KN

> Flyt justerarmen mod 0 — motoren standser —
justerarmen fjedrer tilbage efter betjeningen

10 Driftshenvisninger
10.1  Under arbejdet

Lad motoren kgre videre i tomgang i kort tid efter
leengere tids fuld belastning, til den sterste
varme er afledt vha. kgleluftstremmen, sa kom-
ponenterne pa drivanordningen (taendingsanleeg,
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10 Driftshenvisninger

karburator) ikke bliver ekstremt belastet pga. var-
meophobning.

10.2 Efter arbejdet

Ved standsning i kort tid: Lad motoren kgle af.
Opbevar redskabet pa et tort sted og ikke i naer-
heden af anteendingskilder, indtil det skal bruges
naeste gang. Ved leengerevarende standsning —
se “Se opbevaring af redskabet”.

11 Beregning af vaeskebehov
11.1  Beregning af areal (m?)

Ved lav beplantning beregnes arealet som
leengde gange bredde af omradet.

Ved hgjtvoksende beplantning beregnes arealet
omtrentligt ved ferst at gange laengden af reek-
kerne med den gennemsnitlige hgjde af beplant-
ningen. Resultatet heraf skal derneest ganges
med antallet af raekker. Ved bearbejdning af
beplantning fra begge sider skal resultatet gan-
ges med 2.

Arealet kan omregnes til hektar ved at dele tallet
i kvadratmeter med 10.000.

Eksempel:

En mark med en leengde pa 120 m og en bredde
pa 30 m skal sprejtes med pesticider.

Areal:

120 m x 30 m = 3.600 m?
3.600/ 10.000 = 0,36 ha

11.2  Beregning af virksomt stof

Beregn meengden af virksomt stof ud fra brugs-
anvisningen til plantebeskyttelsesmidlet:
— den ngdvendige maengde virksomt stof il
1 hektar (ha)
— koncentrationen af virksomt stof (blandingsfor-
hold)

Gang den ngdvendige maengde virksomt stof til
1 ha med det beregnede areal i ha. Resultatet er
den ngdvendige maengde virksomt stof til det
areal, som skal sprgjtes.

Eksempel:

Ifelge brugsanvisningen skal der pr. ha sprgjtes
0,4 liter (I) virksomt stof i en oplgsning med
0,1 % koncentration.

Virksomt stof:
0,4 (I/ha) x 0,36 (ha) = 0,144 |

0458-457-9121-D



12 Doseringsanordning

11.3  Beregning af oplgsning

Den ngdvendige maengde oplgsning beregnes
saledes:

TW X100=TB
[K

Tw = virksomt stof i |

K = koncentration i %

Tg = n@dvendig maengde oplgsning i |
Eksempel:

Den beregnede maengde virksomt stof er 0,144 |.
Koncentrationen er ifglge brugsanvisningen
0,1 %.

Meaenge af oplgsning:

0,144 1 x 100 = 1441
0,1%

11.4 Beregning af skridthastighed

Gennemfar en prgvetur med et redskab fyldt
med vand pa skulderen, inden arbejdet begyn-
des. Beveeg sprgjtepistolen (sving den fra side il
side), som du skal gere ved den senere anven-
delse. Beregn den tilbagelagte afstand efter

1 min.

Kontrollér ogsa den valgte arbejdsbredde under

preveturen. Ved lav bevoksning er den hensigts-
maessige arbejdsbredde 4-5 m. Markér arbejds-

bredden.

Beregning af afstanden i meter delt med tid i
minutter giver skridthastigheden i meter pr. minut
(m/min).

Eksempel:

Den tilbagelagte afstand pa i minut blev beregnet
til 10 m.

Skridthastighed:

10m =10 m/min

1 min

11.5 Beregning af doseringsindstil-

ling
Doseringsindstillingens indstillingsveerdi bereg-
nes sadan:

V(I) X vp(m/min) x b(m)
A(m?)

= V(/min)

V, = maenge af oplgsning

0458-457-9121-D
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vy, = skridthastighed

V. = spredningsmaengde
b = arbejdsbredde

A = areal

Eksempel:

Med de beregnede veerdier og en arbejdsbredde
pa 4 m resulterer det i fglgende indstilling af
doseringsanordningen:

144 1x 10 (m/min) x 4 m
3600 m?

=1,6 l/min

Hektar (ha) skal omregnes til m2 (ha x 10.000 =
m2).

Indstilling af den beregnede spredningsmeengde
— se "Doseringsanordning".

12 Doseringsanordning

12.1  Ventilarm

-_—

A
B

\

&
&

0002BA061 KN

\

Vaesketilfgrslen til- eller frakobles med ventilar-

men (1).

> Stilling A (ventilarm lodret, oppe) — gennem-
stremning abnet

> Stilling B (ventilarm vandret, nede) — gennem-
strgmning lukket
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dansk 12 Doseringsanordning
12.2 Doseringsstykke 12.3.2 Spredningsmaengde (I/min) uden tryk-
pumpe med ULV-mundstykke
Sprejtergrets vin-
kel
Doserings- |- 30° [0° + 30
stilling °
0.5 0,05 10,04 |0,03
0.65 0,08 10,07 |0,05
0.8 0,12 10,09 |0,08

2431BA022 KN

> Drej doseringsstykket (1) — spredningsmaeng-
den kan indstilles trinlgst

Stilling 1 = minimal gennemstrgmning
Stilling 6 = maksimal gennemstremning

Talmarkeringerne pa doseringsstykket skal der-
ved tildeekkes med hagen (2) under doserings-
stykket.

12.3  Spredningsmeengde

12.3.3  Spredningsmeengde (I/min) med tryk-
pumpe (specialtilbehgr)

Sprgijtergrets vin-

U a- 30°

0811BA019 KN

Spredningsmaengden (I/min) afhaenger af dose-
ringsstykkets stilling og sprajtergrets vinkel.

12.31 Spredningsmaengde (I/min) uden tryk-

pumpe

Sprejtergrets vin-
kel

-30°|0°

Doserings-
stilling

1 0,24

+30

0,17 10,11
0,82 10,66 10,46
1,42 (1,13 10,84
2,2 11,66 |11

2,69 12,13 |1,46
2,91 12,25 |1,52

DOl | WIN
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kel
Doserings- |- 30° |0° + 30
stilling °
1.0 0,64
1.6 1,7
2.0 2,59
12.3.4  Spredningsmasngde (I/min) med tryk-
pumpe (specialtilbehgr) og ULV-
mundstykke
Sprejtergrets vin-
kel
Doserings- |- 30° [0° + 30
stilling °
0.5 0,15
0.65 0,2
0.8 0,37
12.4  Kontrol af gennemstrgmnings-

maengde
> Stil redskabet pa jorden
> Fyld veeskebeholderen op til 10 liter-markerin-
gen med vand

Redskab uden trykpumpe

> Stil doseringsstykke “Standard” pa doserings-
stilling 6

> Start redskabet

> Spred med vandret sprgjtergr ved fuld gas
beholderindholdet ud til 5 liter-markeringen, og
mal den dertil pakreevede tid

Tiden for spredning af 5 liter vaeske skal vaere
mellem 110 og 150 sekunder.

Redskaber med trykpumpe (specialtilbehar)

> Seet doseringsstykket 2.0 i mundstykket

> Start redskabet

> Spred med vandret sprgjterer ved fuld gas
beholderindholdet ud til 5 liter-markeringen, og
mal den dertil pakreevede tid
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13 Fyldning af veeskebeholder

Tiden for spredning af 5 liter vaeske skal veere
mellem 100 og 130 sekunder.

Ved afvigelser

> Kontrollér vaeskebeholderen, slangesystemet
og doseringsstykket for tilsmudsning, og rens
ved behov

> Kontrollér indsugningsabningen til blaeseluft,
og rens ved behov

> Kontrollér motorindstillingen, og korrigér evt

Kontakt forhandleren, hvis disse foranstaltninger
ikke afhjeelper problemet.

13 Fyldning af veeskebeholder
> Drej deekslet mod uret, indtil det kan tages af
veeskebeholderen

g
8
> Teetningen (1) i deekslet skal altid veere ube-
skadiget, smurt og fri for snavs
> Anbring redskabet pa en jeevn flade, sa det
ikke kan veelte
@ :
N

> Luk ventilarmen (1) til vaesketilfgrslen

2431BA011 KN

0458-457-9121-D
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> Fyld omhyggeligt blandet vaeske i vaeskebe-
holderen gennem siindsatsen

=
5TIHL5L§/
\ — /

2431BA012 KN

Overskrid ikke den maksimale pafyldnings-
maengde pa 10 liter (2.6 US.gal.)

2431BA013 KN

> Seet deekslet pa, og speend det godt til med
begge heender i urets retning. Luk deekslet sa
fast som muligt

14 Sprojtedrift

> Indstilling af spredningsmaengde med dose-
ringsstykke — se "Doseringsanordning”

> Abning af ventilarm — se "Doseringsanordning"

> Sprgjtedrift ved fuld gas

14.1  Afbgjningsgitter

Til en malrettet spredning af veesken kan sprgjte-
stralens form og udgangsretning eendres med
det monterbare gitter.

Uden afbgjningsgitter

2431BA023 KN
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dansk 15 Efter arbejdet

Sprgijtestrale til store afstande — maksimal sprgijt- Dobbelt afbgjningsgitter
ebredde.

— Til sprgjtning af arealer og hgje planter
— Til maksimal gennemtraengning i lavveerket

Keglegitter

372BA008 KN

Sprejtestralen dele og afbgjes til to sider.
— Samtidig sprejtning af to planteraekker i en
arbejdsgang

156 Efter arbejdet

> Luk ventilarmen
> Stands motoren — se "Start og standsning af
motoren"

2431BA024 KN

Sprejtestralen bredere, og vaesken forstaves.

— Til kort afstand til planten (< 1,5 m)

— Beskadigelsen pa planten, iseer i de falsomme
plantestadier, reduceres

45° afbgjningsgitter 15.1  Temning af vaeskebeholder

1|

[T i
=z g
s ‘ 3
S —2
& S
> Drej d i tykket (1) til stilli "6"
Sprgijtestralen kan vinklet i en vilkarlig retning . ,,:\Ler: vgﬁﬁg?gfny o geh;el)d Iress;elrr\]ga?r\]/aesken i
med 45°. "
t | behold
— Til befugtning af bladenes underside en egnet opsamiingsbenholder
— Til forggelse af spredningsmaengden ved 15.2 Rensning af vaeskebeholder
sprojtning ovenfra . > Skyl og rens vaeskebeholderen og slangesy-
— Til malrettet bearbejdning af kulturer teet pa stemet med rent vand
jorden. Reducerer den meengde af sprojteta- > Bortskaf rester af vaeske og skyllevaesker iht.
gen, der bleeses vesk af vinden, nar der sproj- forskrifterne og miljavenligt — se plantebeskyt-
tes nedad telsesmiddelproducentens henvisninger

> Lad redskabet tgrre med afskruet deeksel
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16 Opbevaring af redskabet dansk

Ved tilsmudset siindsats: 17 Rengarlng af luftfilter
17.1  Hvis motoreffekten er maerk-
bart formindsket
i e \
2
2 g
> Skub et egnet veerktgj (f. eks. en skruetraek- g
ker) ind i begge udsparingerne (pile) for at g
lgsne siindsatsen (2)
» Traek siindsatsen (2) opad og ud af vaeskebe- > Skru filterdeekselskruen (1 ) venstre om til lod-
holderen ret position
g z
2 5
3 3
> Rens siindsatsen (2) med rent vand og f.eks. > Tag filterdeekslet (2) af
en pensel > Renggr filtrets omgivelser for grov tilsmuds-
ning
16 Opbevaring af redskabet > Treek indsatsen (3) af og tag filteret (4) ud
> Opbevar redskabet pa et tart, frostfrit og sik- > Udskift filteret eller bank eller blees det evt.
kert sted. Beskyt redskabet mod uvedkom- igennem — det mé ikke vaskes!
mende brug (f.eks. af barn) Udskift beskadigede dele.
16.1  Ved driftspauser pa mere end 17.2  Isaetning af filter
ca. 30 dage > Saet filteret i filterhuset og skub indsatsen pa
> Tem og rens braendstoftanken pa et godt ven- > Seet filterdeekslet pa og skru filterdeeksels-
tileret sted kruen hgjre om i vandret position
> Bortskaf braendstoffet iht. geeldende bestem- _—
melser og pa miljgvenlig vis 18 Indstllllng af karburator

> Huvis der findes en braendstofhandpumpe: Tryk
breendstofhandpumpen mindst 5 gange

> Start motoren, og lad den kere i tomgang, ind-
til motoren standser

> Renggr redskabet grundigt, seerligt cylinderrib-
ber og luftfilter

> Udseet ikke veeskebeholderen for direkte sol-
lys i leengere tid. UV-straler kan gere beholde-
ren skrgbelig — fare for uteetheder eller brud!

Karburatoren er fra fabrikken saledes indstillet, at
motoren far en optimal blanding af breendstof og
luft i alle driftstilstande.
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18.1

Indstilling af tomgang

19 Udstadningskatalysator
Afmontering af teendrer

0000-GXX-7919-A0

9928BA014 AM

18.1.1 Motoren standser i tomgang
> Drej tomgangsanslagsskruen (LA) i urets ret-
ning, indtil motoren kerer jeevnt

19 Udstadningskatalysator

Motorapparater med udstgdningskatalysator (alt
efter udstyr) ma kun arbejde med blyfrit breend-
stof og STIHL totakt motorolier eller totakt
motorolier af samme kvalitet i blandingsforhold
1:50 - se “Braendstof”.

Den i lyddeemperen integrerede udstadningska-
talysator reducerer andelen af skadelige stoffer i
udstgdningen.

Den korrekte karburatorindstilling (hvis den kan
indstilles) og den ngjagtige overholdelse af blan-
dingsforholdet mellem benzin og totakt motorolie
er af stor betydning for en mindre andel af ska-
delige stoffer i udstedningen og for karburato-
rens levetid.

20 Teendrer

> ved utilstreekkelig motoreffekt, darlig start eller
tomgangsforstyrrelser skal teendrgret altid
kontrolleres farst

> udskift teendraret efter ca. 100 driftstimer —
ved kraftigt afbreendte elektroder allerede for —
anvend kun de frigivne, afskaermede teendrer,
som er anbefalet af STIHL — se “Tekniske
data”
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> Traek teendrershaetten (1) af
> Skru teendrgret ud

20.2 Kontrol af teendrer

v,

B

000BA039 KN

> Renggr det tilsmudsede teendrgr.

> Kontrollér elektrodeafstanden (A), og justér
om ngdvendigt, veerdi for afstand — se "Tekni-
ske data".

> Afhjeelp arsagerne for tilsmudsning af teendre-
ret.

Mulige arsager er:

— for meget motorolie i breendstoffet
— tilsmudset luftfilter

— ugunstige driftsbetingelser

000BA045 KN
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21 Motorens Igb

Ved lgs eller manglende tilslutningsmetrik (1)
kan der opsta gnister. Hvis der arbejdes i letan-
teendelige eller i eksplosive omgivelser, kan der
opsta brande eller eksplosioner. Personer kan
blive alvorligt kveestet, eller der kan opsta materi-

elle skader.

> Anvend fejlfrie teendrer med fast tilslutnings-

matrik.

dansk

21 Motorens lgb

Er motorens kgreforhold trods renset luftfilter og
korrekt karburatorindstilling utilfredsstillende, kan
arsagen ogsa veere lyddeemperen.

Fa lyddeemperen kontrolleret med hensyn til til-
smudsning (forkoksning) hos en forhandler!

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udferes af en STIHL-for-
handler.

20.3 Montering af teendrar
> Skru teendrgret i og pres teendrgrshaetten fast
pa
22 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning
Angivelserne gaelder for normale brugsbetingelser. ([ | (2 | | |D | (& (3
Under vanskelige betingelser (store steavmeengder (o0 |© (€ [E |T |5 v |2 |G
osv.) og leengere daglige arbejdstider skal de 2 1S € | |2 2 |2 |2
angivne intervaller afkortes tilsvarende. 8 |68 |8 |3 |8 g |3
[0) = ‘q—) 0N >
o [o |2 o
2 |5 |£ —
3 |5 |8 ?
o |9 |5 >
2 |8
(o] iy
s |2
= ®©
&
®
Hele maskinen visuel kontrol (tilstand, [X X
teethed)
renggaring X
Betjeningshandtag funktionskontrol X X
Luftfilter rengaring X
udskiftning X
Breendstofhandpumpe kontrol X
(hvis monteret) istandseettelse hos for- X
handler?
Sugehoved i breendstof- |kontrolleres hos for- X
tanken handler?
udskiftning hos forhand- X X
leren?
Braendstoftank rengaring X
karburator Tomgang kontrolleres | X X
Tomgang efterreguleres X
Teendrgr elektrodeafstand efterju- X
steres
udskiftes efter 100 drifts-
timer
Indsugningsabning til visuel kontrol X
keleluft rengering X
Gnistfang" i lyddeemper |serg for, at det er mon- |X
teret
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dansk 23 Minimering af slitage og undgaelse af skader
Angivelserne gaelder for normale brugsbetingelser. (§ | (2 | | | | (8§ (3
Under vanskelige betingelser (store steavmeengder (o0 |© (€ [E |T |5 v |2 |G
osv.) og lsengere daglige arbejdstider skal de 2 1S € |8 |2 2 |2 |2
angivne intervaller afkortes tilsvarende. 8 |58 |8 |3 |8 g |3
[0) = ‘q—) 0N >
o [o |2 o
2 |5 |£ —
3 |5 |8 ?
o |9 |% >
2 |8
© iy
s |2
= ©
2
®
kontrolleres eller udskif- X
tes?
Tilgeengelige skruer og  |efterspaending X
metrikker (undtagen ind-
stillingsskruer)
Veaeskebeholder og visuel kontrol (tilstand, |X
slange teethed)
renggring X
Siindsats i veeskebehol- |renggres eller udskiftes X X
deren (kun med monteret
trykpumpe eller ved
anvendelse af ULV-dose-
ringsstykker)
Doseringsanordning pa |kontrol X X
bleesergr
Antivibrationselementer  |kontrol X X X
udskiftning hos forhand- X
leren?
Beskyttelsesgitter til blee- [kontrol X X
seluftindsugning rengering X
Gaskabel indstilling X
Sikkerhedsmeerkat udskiftning X

lkke tilgeengelig i alle lande
2)STIHL anbefaler en STIHL-forhandler

23 Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne betje-
ningsvejledning medvirker til at man undgar
overdreven slitage og skader pa maskinen.

Benyttelse, vedligeholdelse og opbevaring af
maskinen skal finde udferes omhyggeligt, som
beskrevet i denne betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er taget
hensyn til sikkerheds-, betjenings- og advarsels-
henvisningerne, er brugerens eget ansvar. Dette

geelder iseer for:

— andringer, som ikke er godkendt af STIHL

70

— anvendelse af veerktgjer eller tilbehar, som
ikke er tilladt for, egnet til maskinen eller som
kvalitativt er darligere

— ikke forskriftsmaessig brug af maskinen

— brug af maskinen i forbindelse med sports-
eller konkurrencebegivenheder

— folgeskader efter fortsat benyttelse af maski-
nen med defekte komponenter

23.1  Vedligeholdelsesarbejder

Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og plejehenvis-
ninger” opfgrte arbejder skal udfgres med jeevne
mellemrum. Hvis disse vedligeholdelsesopgaver
ikke kan udfgres af brugeren selv, skal de over-
lades til en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af STIHL forhandler.

0458-457-9121-D




24 Vigtige komponenter

STIHL forhandlerne bliver regelmaessigt tilbudt
skoling og at far stillet tekniske informationer til
radighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forssmmes eller udfg-
res ufagmaessigt, kan der opsta skader, som bru-
geren selv har ansvaret for. Dertil hgrer bl. a.:

— Skader pa motoren som fglge af ikke rettidig
eller utilstraekkelig vedligeholdelse (f. eks. luft-
og braendstoffilter), forkert karburatorindstilling
eller utilstraekkelig rensning af keleluftfgringen
(indsugningsslidser, cylinderribber)

— Korrosions- og andre fglgeskader pa grund af
ufagmeessig opbevaring

— Skader pa maskinen som fglge af anvendelse
af kvalitativt darlige reservedele

23.2 Sliddele

Nogle dele i motorredskabet udseettes ogsa ved
forskriftsmaessig brug for almindelig slitage og
skal udskiftes rettidigt, alt efter brugsmade og -
varighed. Dertil harer bl. a.:

— Filter (til luft, breendstof)

— Startanordning

— Teendrer

— Antivibrationssystemets deempningselementer

24 Vigtige komponenter

24318A026 KN

1 Beholderdaeksel
2 Veeskebeholder
3 Lyddeemper

0458-457-9121-D

dansk

4 Starthandgreb

5 Teendrershaette

6 Breendstothandpumpe

7 Indstillingsskruer til karburator
8 Drejeknap pa chokerspjeeldet
9 Luftfilter

10 Tankdaeksel

11 Braendstoftank

12 Afbgjningsgitter

13 Doseringsstykke

14 Mundstykke

15 Blaeserer

16 Gasarm

17 Justerarm

18 Ventilarm til vaesketillab

19 Gasarmsspaerre (findes ikke i alle lande)
20 Harmonikaslange

21 Rygpolstring

22 Beeresele

23 Rygplade

24 Afstandsstykke (findes ikke i alle lande)

# Maskinnummer (tag filterdaekslet af — maskin-
nummeret er indpraeget pa den indvendige
side af blaeserhuset)

25 Tekniske data

25.1 Motor

Encylindret totaktsmotor
Slagvolumen: 27,2 cm?3
Cylinderboring: 34 mm
Slagleengde: 30 mm

Effekt iht. ISO 7293: 0,8 kW (1,1 hk)
Tomgangsomdrejningstal: 2500 o/min
Motor- / bleeseromdrej- 7500 o/min
ningstal i drift

25.2 Teendingssystem

Elektronisk styret magnettaender

Teendrgr (afskeermet): NGK CMR6H,
BOSCH USR 4AC

Elektrodeafstand: 0,5 mm

25.3 Breendstofsystem

Positionsneutral membrankarburator med inte-
greret braendstofpumpe

Braendstoftankindhold: 1050 cm3 (1,05 )
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25.4 Blaeseeffekt

Lufthastighed:

Maks. luftgennemstrem-
ningsmeengde uden blae-
seanleeg:
Luftgennemstrgmning med 580 m3/t
mundstykke:

81 m/s
780 m3/t

25,5 Sprgjteanordning
Indhold veeskebeholder: 101

Restmaengde veeskebehol- 50 ml
der:

Maskevidde pafyldningssi: 1 mm
Maks. horisontal sprgjte- 9m
bredde:

Egnet til plantehgjder op til: 2,5 m

Spredningsmaengde med eller uden monteret
specialtilbehgr — se "Doseringsanordning"

25.6 Sprgjtemgnster i henhold til
ISO 28139:2019

Ansggning

25 Tekniske data

gennemsnitlig | 3,6 2,4
lufthastighed
[m/s]

Radius sprgijt- | 361 200

esky [mm]

Andel af det vandret
paferte medium, der
afseettes pa jorden

Doseringsstilling

efter 5m
1 1,2 %
6 6,4 %
ULV-mundstykke:
0,5 0,0 %
0,8 22%

Sterre nedber eller afdrift pa grund af vind og hgj
temperatur er mulig.

Drabestgrrelse
Doseringsstil- [Dv 0,1 Dv 0,5 Dv 0,9
ling [um] [um] [um]
1 34 95 201
2 46 117 222
3 51 125 230
4 53 131 242
5 57 143 270
6 56 142 276
ULV-mundstykke:
0,5 35 95 199
0,65 35 96 204
0,8 35 94 197
Lufthastighed
Afstand til mundstykke
3m 6 m
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25.7 Veegt
Tom: 7,9
Maks. driftsvaegt 1
(tanket og fyldt)

25.8 Stgj- og vibrationsveerdier

For at bestemme stgj- og vibrationsveerdierne
anvendes tomgang og hgjeste nominelle omdrej-
ningstal i forholdet 1:6.

For yderligere oplysninger om opfyldelse af
arbejdsgiverdirektivet Vibration 2002/44/EU, se
www.stihl.com/vib/.

25.9  Lydtryksniveau L, iht.
DIN EN 15503

94 dB(A)
Lydeffektniveau L, iht.
DIN EN 15503

104 dB(A
)

SR 200:
25.10

SR 200:

25.11 Vibrationsvaerdi ay, o, iht.
DIN EN 15503

Hajre

handtag
SR 200: 1,5 m/s?

For lydtrykniveauet og lydeffektniveau er K--fak-
tor i henhold til direktiv 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
for vibrationsveerdien er K--faktor i henhold til
direktiv 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

2512 REACH

REACH betegner en EF-forordning til registre-
ring, vurdering og godkendelse af kemikalier.

For information vedr. opfyldelse af REACH-for-
ordning (EF) nr. 1907/2006 se

www.stihl.com/reach

25.13 Emissionsveerdi for udstad-
ningsgas

Den malte CO,-vaerdi er angivet pa

www.stihl.com/co2

i de produktspecifikke tekniske data.

0458-457-9121-D
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26 Reparationsvejledning

Den malte CO,-veerdi blev registreret fra en
repreesentativ motor efter en standardiseret test-
metode under laboratoriebetingelser og udger
ikke nogen udtrykkelige eller implicitte garantier
for en bestemt motors ydelse.

Ved anvendelse og vedligeholdelse, som beskre-
vet i denne brugsvejledning, bliver de geeldende
krav til emission af udstadningsgas opfyldt. Ved
andringer af motoren bortfalder typegodkendel-
sen.

26 Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun udfere de ved-
ligeholdelses- og servicearbejder, som er
beskrevet i denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udfgres af fag-
handleren.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af en STIHL-for-
handler. STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske informatio-
ner til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes reserve-
dele, som STIHL har godkendt til dette redskab,
eller teknisk tilsvarende dele. Anvend kun farste-
klasses reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa STIHL
reservedelsnummeret og skrifttypen

STIHL samt ligeledes pa STIHL reservedels-
meerket &), (pa smé dele kan dette meerke ogsa
sta alene).

27 Bortskaffelse

Der kan findes informationer om bortskaffelse
hos de lokale myndigheder eller en STIHL-for-
handler.

Ukorrekt bortskaffelse kan veere sundhedsskade-
ligt og belaste miljget.

0458-457-9121-D
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> STIHL-produkter inklusive emballage skal
overdrages til et egnet indsamlingssted til gen-
brug i henhold til gaeldende lokale regler.

> Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

28 EU-overensstemmelseser-

klaering
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
erkleerer som eneansvarlig, at
Konstruktionstype: Forstgver
Fabriksmeerke: STIHL
Type: SR 200
Serienummer: 4241
Slagvolumen: 27,2 cm?3

overholder de geeldende bestemmelser i direkti-
verne 2011/65/EU, 2006/42/EF og 2014/30/EU
og er udviklet og produceret i overensstemmelse
med de pa produktionsdatoen gzeldende versio-
ner af standarderne:

ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1,
EN I1SO 28139

Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Produktionsaret og maskinnummeret er angivet
pa redskabet.

Waiblingen, 03.02.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) e

Dr. Jurgen Hoffmann,
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Afdelingsleder, produktgodkendelse og -regule- Med vennlig hilsen
ring

ce e il

Dr. Nikolas Stihl
1 Om denne bruksanvisnin-

Innholdsfortegnelse gen

1 Om denne bruksanvisningen..........cc....... 74

2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk.....74 11~ Ikoner

3 Komplettere maskinen.............cccecvemniinnnns 80  Ikonene som befinner seg pa apparatet er for-
4  Stille inn gasswireN.......cocnevseeminssmsinnns 81 klart i denne bruksanvisningen.

5 Beresele.......coenns .81 Avhenai t tstyr kan felaende iko-
6  DrivStoff.....o.o 82 g'g av apparat og UISyr kan Izigende Iko
7 Fyll pa drivstoff............ .83  nervereplassert pa apparatet.

8  Til informasjon for start... ..83 ia+ Egg;tﬁfétg\ﬁé%%ﬁéoﬁblandlng av

9  Starte / stoppe motoren.. .. 84

10 Bruksanvisning...............
11 Regne ut sproytemiddelbehovet..

12 Doseringsinnretning.........ccoeeuuee. .87 n
13 Fylle beholderen...........ccccveeinnerrieriisnnnnns 88
14 Spraytedrift........c.ccvenmnnmnmn—. 89

Tilfgrsel av spraytemiddel
15 Etter arbeidet............... ... 90 GEI
.91

‘ Aktivere drivstoffhandpumpen

16 Oppbevare maskinen..
17 Rengjere Iuftfilter......... .91

18 Innstille forgasseren. - . .
19 Avgasskataglysator.... 91 1.2 Merklng av tekstavsnitt

20 Tennpluggg2
21 Motorens gange..........cccrrremnsinesmessmsnsnens 92 A ADVARSEL

22 Stell og vedlikehold.............ccecunennee. . o Advarsel om fare for skade eller ulykker pa per-

23 Redusere slitasje og unngé skader. . S
24 Viktige komponenter.... g5  Soner samt om alvorlige skader pa gjenstander.

25 Tekniske data........... .95

26 Reparasjoner........ .. 96 LES DETTE

27 Avfallshandtering..........ccovimnnmnisinnninnniens 97 X )

28 EU-samsvarserklzering........ccoceveeereeerenens g7  Advarsel om skade pa maskinen eller de enkelte
delene.

Kjaere kunde!

Takk for at du har valgt et kvalitetsprodukt fra 1.3 Teknisk videreutvikling

STIHL. STIHL arbeider kontinuerlig med a videreutvikle

Dette produktet ble produsert med modeme pro- samtlige maskiner og apparater. Vi forbeholder

duksjonsmetoder og omfattende kvalitetssik- oss derfor retten til & endre leveranseomfanget

ringstiltak. Vi har bestrebet oss for at du skal bli med hensyn til form, teknikk og utrustning.

forngyd med dette produktet, og kunne bruke det

uten problemer. Ingen krav kan gjgres gjeldende pa grunnlag av

angivelser og bilder i denne bruksanvisningen.
Hvis du har spgrsmal om produktet, kontakter du § .
din forhandler eller du kan kontakte vart salgssel- 2 Sikkerhetsforskrifter og

skap direkte. arbeidsteknikk
Arbeid med dette apparatet krever
spesielle sikkerhetstiltak.
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2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk

Les hele bruksanvisningen nagye far
enheten tas i bruk for fgrste gang, og
ta godt vare pa den for senere bruk.
Det kan veere livsfarlig a ignorere
bruksanvisningen.

Ta hensyn til nasjonale sikkerhetsforskrifter,
f.eks. fra fagforbund, trygdekasser, myndigheter
for arbeidsvern og andre.

Den som jobber med enheten for forste gang: La
selgeren eller en sakkyndig vise deg hvordan det
handteres pa en sikker mate — eller delta pa et
kurs.

Mindrearige ma ikke arbeide med maskinen,
unntatt ungdommer over 16 ar som far oppleering
under tilsyn.

Barn, dyr og tilskuere ma holdes pa avstand.

Nar maskinen ikke er i bruk, skal den settes bort
slik at ingen kan utsettes for fare. Apparatet skal
sikres mot bruk av uvedkommende.

Brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer som
andre personer eller deres eiendom utsettes for.

Maskinen ma bare gis videre eller lanes ut til per-
soner som er kjent med denne modellen og hvor-
dan den skal handteres. Bruksanvisningen skal
alltid felge med.

Bruken av stgyende enheter kan veere begrenset
til spesifiserte tidspunkter gjennom nasjonale,
regionale og lokale forskrifter.

Apparatet skal kun tas i bruk hvis alle komponen-
ter er uskadd. Pass spesielt godt pa at sproyte-
middelbeholderen er tett.

Apparatet ma kun brukes i komplett montert til-
stand.

Enheten skal ikke rengjgres med hgytrykksva-
sker. Den harde vannstralen kan skade enhetens
deler.

21 Fysisk egnethet

Den som arbeider med enheten ma vaere uthvilt,
frisk og i god forfatning. Hvis du av helsemessige
arsaker ikke far lov til & anstrenge deg, bgr du
spgrre legen om du kan arbeide med apparatet.

Kun brukere av pacemakere: Tenningsanlegget i
denne enheten skaper et meget svakt elektro-
magnetisk felt. Det kan ikke helt utelukkes at
dette kan pavirke enkelte typer pacemakere. For
a unnga helsefare anbefaler STIHL at du radfe-
rer med legen din og produsenten av pacemake-
ren.

0458-457-9121-D
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Det er ikke tillatt & arbeide med maskinen etter
inntak av alkohol, narkotika eller medikamenter
som nedsetter reaksjonsevnen.

2.2 Bruksomrader

Spreyteaggregatet er egnet for bakkenzer sproy-
ting av midler for beskyttelse mot sopp- og para-
sitter og fjerning av ugress. Ved apparater med
montert trykkpumpe er det mulig a arbeide over
hodehgyde. Bruksomrader er frukt-, grennsaks-,
vin- og korndyrking, plantasjedrift, dyrking av
pynteplanter, gressdyrking og skogbruk.

Bruk kun plantevernmidler som er godkjent til
bruk med beerbare sprgyteaggregater.

Det er ikke tillatt & bruke apparatet til andre for-
mal fordi det kan fare til ulykker eller skader pa
apparatet. Ikke foreta endringer pa produktet —
ogsa dette kan fare til ulykker eller skader pa
enheten.

2.3 Tilbehgr og reservedeler

Det skal kun monteres deler eller tilbehar som er
godkjent av STIHL for bruk pa dette apparatet,
eller teknisk likeverdige deler. Har du sparsmal
om dette, kan du ta kontakt med en fagforhand-
ler. Bruk kun verktgy eller tilbehar av hay kvali-
tet. Ellers kan det veere fare for ulykker eller ska-
der pa enheten.

STIHL anbefaler bruk av originaldeler og -tilbe-
hgr fra STIHL. Disse har egenskaper som er
optimalt tilpasset til produktet og brukerens
behov.

Det ma ikke foretas endringer pa enheten, da
dette kan pavirke sikkerheten. STIHL fraskriver
seg ethvert ansvar for personskader eller materi-
elle skader som skyldes bruk av pamontert utstyr
som ikke er godkjent.

24 Kleer og utstyr

Bruk forskriftsmessige kleer og forskriftsmessig
utstyr ved bruk, fylling og rengjgring av appara-
tet. Felg henvisningene til verneutstyr i bruksan-
visningen for plantevernmiddelet.

Arbeidskleer som er tilsglt av plantevernmiddel
ma skiftes umiddelbart.

Kleerne skal veere tettsittende og ikke
veere til hinder.

Ved bruk av enkelte plantevernmidler
ma det brukes veesketett vernedress.
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Ved arbeid over hodehgyde skal det dessuten
bruke vaesketett hodebeskyttelse.

Ikke bruk kleer, skjerf, slips eller
smykker som kan trekkes inn i luftinn-
sugingsapningen. Sett opp og sikre

langt har slik at det befinner seg over
skulderen og ikke kan komme seg inn
i maskinen.

Bruk vanntette vernestgvler som taler
plantevernmidler og har sklisikker
sale.

Arbeid aldri barbeint eller med sandaler.

A ADVARSEL

&

Bruk egnet andedrettsvern.

For a redusere faren for gyeskader
skal det brukes tettsittende vernebril-
ler iht. standarden EN 166. Pase at
vernebrillen sitter korrekt.

Bruk "personlig" herselvern, f.eks. areklokker.

Innanding av plantevernmidler kan veere helse-
skadelig. For & beskytte deg mot helseskader
eller allergiske reaksjoner ma du bruke egnet
andedrettsvern. Fglg henvisningene i bruksan-
visningen for plantevernmiddelet samt nasjonale
og lokale sikkerhetsforskrifter, f.eks. fra fagfor-
bund, trygdekasser, myndigheter for arbeidsvern
og andre.

Bruk veesketette hansker som taler
plantevernmidler.

2.5 Arbeid med plantevernmidler

Fer hver gang du bruker apparatet ma du lese
bruksanvisningen for plantevernmiddelet. Falg
anvisningene om blanding, bruk, personlig ver-
neutstyr, oppbevaring og kassering.

Folg gjeldende forskrifter for omgang med plan-
tevernmidler.

Plantevernmidler kan inneholde komponenter
som skader mennesker, dyr, planter og miljg —
fare for forgiftning og livsfarlige skader!

Plantevernmidler skal kun brukes av personer
som har fatt opplaering i omgang med slike mid-
ler og har kjennskap til nedvendige farstehjelp-
stiltak.

Bruksanvisningen eller etiketten for plantevern-
middelet ma alltid veere lett tilgjengelig, for a
kunne gi legen informasjon om plantevernmidde-
let umiddelbart, i en eventuell ngdsituasjon. |
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ngdsituasjoner ma anvisningene pa etiketten
eller i bruksanvisningen for plantevernmiddelet
folges.

2541

Plantevernmidler skal blandes i henhold til

instruksene fra produsenten. Feil blandingsfor-

hold kan fere til at det oppstar giftig damp eller

eksplosive blandinger.

— flytende plantevernmidler ma aldri brukes ufor-
tynnet

— Sprayteveesken skal kun tilberedes utendars
eller i godt ventilerte rom

— ikke tilbered mer sprgytevaeske enn du tren-
ger, for & unnga rester

— Folg produsentens instrukser ved blanding av
ulike plantevernmidler. Feil blandingsforhold
kan fare til at det oppstar giftig damp eller
eksplosive blandinger

— Ulike plantevernmidler skal kun blandes hvis
produsenten har godkjent dem til dette forma-
let

252 Fylle spreytemiddelbeholderen

— Arbeidet skal kun utfgres utenders eller i godt
ventilerte rom

— Plasser apparatet veltesikkert pa et jevnt
underlag, og ikke fyll til over maksimumsmer-
ket pa spraytemiddelbeholderen

— |kke beer apparatet pa ryggen nar det fylles
opp - fare for personskader!

— ikke tilbered mer plantevernmiddel enn du
trenger, for a unnga rester

— Lukk ventilarmen fer pafylling

— under fylling fra vannledningen skal pafyllings-
slangen ikke senkes ned i sprgytevaesken
fordi undertrykk i ledningssystemet kan fare til
at spraoytevaesken suges inn i ledningssyste-
met

— Kontroller at alle apparatdeler er tette ved a
teste den med rent vann fer du fyller pa spray-
tevaeske

— Fest lokket forskriftsmessig pa sprgytemiddel-
beholderen med begge hender, etter pafylling

2.5.3 Bruk

— arbeid kun utendgrs eller i sveert godt venti-
lerte rom, for eksempel i apne drivhus

— Ikke spis, rgyk eller drikk mens du arbeider, og
unnga a puste inn plantevernmiddel

— Ikke blas ren dyser og andre smadeler med
munnen

— Unnga kontakt med plantevernmiddelet. Skift
straks kleer hvis det sgles plantevernmiddel pa
dem

— ikke arbeid nar det blaser

Blande inn plantevernmiddel

0458-457-9121-D
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Ugunstige veerforhold kan fare til feil konsentra-
sjon av plantevernmiddelet. Overdosering kan
skade planter og miljget. Underdosering kan
gjere at resultatet av plantebehandlingen ikke blir
like bra som forventet.

For a unnga skader pa miljg og planter skal
apparatet ikke brukes:

— nar det blaser

— ved temperaturer pa mer enn 25 °C i skyggen
— idirekte sollys

For & unnga ulykker og materielle skader skal
apparatet aldri brukes med:

— brennbare vaesker

— tyktflytende eller klebrige veesker

— etsende og syreholdige midler

— Vaesker som er varmere enn 50 °C

254 Oppbevaring

— tar du pause i arbeidet, skal apparatet ikke sta
i direkte sollys eller neer varmekilder

— Oppbevar aldri sprgytevaesken i sprgytemid-
delbeholderen i mer enn én dag

— Plantevernmidler skal kun lagres og transpor-
teres i godkjente beholdere

— Plantevernmidler skal ikke oppbevares i behol-
dere for matvarer, drikke eller formidler

— Plantevernmidler skal ikke oppbevares sam-
men med naeringsmidler, drikkevarer eller for-
midler

— Plantevernmidler oppbevares utilgjengelig for
barn og dyr

— For lagring skal apparatet temmes og rengjg-

res

Oppbevar plantevernmidler og apparat slik at

det er sikret mot bruk av uvedkommende

— Plantevernmiddel og apparat skal oppbevares
tert og frostfritt

255

Rester av plantevernmidler og vaesker fra appa-

ratet ma ikke renne ut i vann og vassdrag, avlep,

drenerings- og groftekanaler eller kanaliseringen.

— Rester og brukte beholdere ma avfallshandte-
res i trad med lokale forskrifter for avfallshand-
tering

Deponering

2.6 Transportere enheten
Sla alltid av motoren.

Ved transport i bil:

— Sikre apparatet slik at det ikke kan velte, ta
skade eller lekke drivstoff

— Spreytemiddelbeholderen ma vaere tom og
ren

0458-457-9121-D
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27 Fylle tanken

Bensin er ekstremt lett antennelig -
hold avstand til &pen ild, og ikke sal
drivstoff. Rgyking forbudt.

For tanken fylles Sla av motoren.

Ikke fyll tanken sa lenge motoren er varm — driv-
stoff kan renne over — brannfare!

Ta apparatet ned fra ryggen far du fyller tanken.
Fyll tanken kun nar apparatet star pa bakken.

Apne tanklokket forsiktig, slik at eventuelt over-
trykk kan reduseres langsomt, og det ikke spru-
ter ut drivstoff.

Tanken ma kun fylles pa godt ventilerte steder.
Hvis du sgler drivstoff, ma apparatet umiddelbart
rengjeres. Ikke sgl drivstoff pa klaerne, ellers ma
disse skiftes omgaende.
Veer oppmerksom pa lekkasje! Hvis
det renner ut drivstoff, ma motoren
& ikke startes — livsfare pa grunn av for-
brenning!

Skrulokk

Skrutanklokket ma aldri apnes eller lukkes med
verktgy. Det kan skade lokket slik at det lekker ut
drivstoff.

@ Skru skrutanklokket sa godt igjen
@ som mulig nar du har fylt pa tanken.
QU

2.8 Far start

For du starter apparatet ma du kontrollere at det
er i driftssikker stand. Dette er spesielt viktig hvis
apparatet ikke ble brukt pa riktig mate eller under
riktige forhold (hvis det f.eks. har blitt utsatt for
stot eller har falt ned).

— Kontroller at drivstoffsystemet er tett, og spesi-
elt de synlige delene som f.eks. tanklokk, slan-
gekoblinger, drivstoffpumpe (kun for enheter
med drivstoffhandpumpe). lkke start motoren
dersom det oppdages lekkasjer eller skader —
brannfare! La fagforhandleren reparere appa-
ratet for det tas i bruk

— Kombibryteren ma lett kunne settes pa STOP
eller 0

— Gassknappen ma ga lett og fjeere tilbake til
tomgangsstilling av seg selv

— Blaseanlegget ma veere forskriftsmessig mon-
tert

— Handtak ma veere rene og tarre, fri for olje og
smuss — viktig for sikker handtering av enhe-
ten

7
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— Kontroller at tennledningspluggen sitter godt
fast. Hvis den sitter Igst, kan det oppsta gni-
ster som kan antenne drivstoff-/luftblanding
som slipper ut — brannfare!

— Kontroller at drivstoffsystemet er tett

— Kontroller at spraytemiddelbeholderen, slan-
gen og doseringsinnretningen er tette og i god
stand

— Kontroller beereselenes tilstand. Skadde eller
slitte baereseler ma skiftes ut

— Kontroller viftehusets tilstand

Slitasje pa viftehuset (revner, brudd) kan utgjgre
fare personskade pa grunn av fremmedlegemer
som slipper ut. Ved skader pa viftehuset ma du
oppsgke forhandleren — STIHL anbefaler STIHL-
forhandleren

Enheten ma bare brukes nar det er i driftssikker
stand — fare for ulykker!

271BA003 KN

| nadstilfeller: @v pa a apne lasen pa hoftebeltet
(spesialtilbeher), lzsne skulderreimene og ta
apparatet ned fra ryggen raskt. Nar du gver ma
du ikke kaste enheten pa bakken, for & unnga
skader.

2.9 Starte motoren

Minst 3 meter fra stedet der tanken ble fylt, og
ikke i lukkede rom.

Maskinen ma bare betjenes av én person. Ingen
andre personer ma oppholde seg innenfor
arbeidsomradet, heller ikke ved oppstart.

Start apparatet slik det er beskrevet i bruksanvis-
ningen.

Kun pa jevnt underlag. Pase at du star stett, og
hold apparatet godt fast.

Dersom det er ngdvendig med en hjelper for &

lofte apparatet opp pa ryggen til brukeren, ma

det pases at

— apparatet kun gar pa tomgang

— hjelperen ikke star i eksosutslippsomradet og
puster inn eksosen

— ventilarmen er lukket
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— hjelperen ikke star i dysens utblasingsomrade
— hjelperen forlater arbeidsomradet umiddelbart
etterpa

2.10 Holde og fere enheten

0002BA084 KN

Beer apparatet pa ryggen i begge baereselene —
ikke baer det bare over én skulder. Den hgyre
handen skal fare blasergret i betjeningshandta-
ket, ogsa hvis du er venstrehendt.

Ga bare langsomt forover under arbeidet. Hold
hele tiden gye med omradet ved blasergrets
apning — ikke ga baklengs — snublefare!

Hold apparatet og spraytemiddelbeholderen rett.
Ikke bay deg forover. Vaeske som renner ut av
sprgytemiddelbeholderen utgjer fare for persons-
kader!

2.11  Under arbeidet

Ikke rett blasergret mot andre personer. Appara-
tet kan slynge ut sma gjenstander i hgy fart —
fare for personskader!

Hvis det oppstar fare, hhv. i ngdstilfeller, ma du
umiddelbart sla av motoren - still kombibryteren
pa STOP eller 0 .

La aldri apparatet ga uten tilsyn.

Veer forsiktig nar det er glatt, vatt, sng, is, i skra-
ninger, ujevnt terreng osv. — sklifare!

Veer oppmerksom pa hindringer: sgppel, stubber,
retter og grefter — snublefare!

Bruk av hgrselsvern krever stgrre aktsomhet og
arvakenhet — det er begrenset hva du herer av
lyder som varsler om fare (skrik, lydsignaler o.1.).

0458-457-9121-D
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Ta pauser tidsnok i arbeidet, slik at du ikke blir
tratt og sliten — fare for ulykker!

Arbeid rolig og kontrollert, og kun ved gode lys-
og siktforhold. Vis hensyn i arbeidet, og ikke
utsett andre for fare.

Ikke arbeid pa stige eller pa ustabile stasteder.

Veer oppmerksom pa smadyr som kan settes i
fare nar du arbeider i fritt terreng og hager.

Ikke arbeid i naerheten av stremfgrende lednin-
ger — livsfare pa grunn av elektrisk stot!

Sprgytemiddelbeholderen og slangesystemet
skal rengjgres for det skiftes til en ny type spray-
temiddel.
Enheten genererer giftig eksos straks
motoren gar. Disse gassene kan
& veere luktfrie og usynlige og inne-
holde ikke-brente hydrokarboner og

bensol. Arbeid aldri med maskinen i
lukkede eller darlig ventilerte rom.

Serg alltid for tilstrekkelig luftsirkulasjon ved
arbeid i grafter, fordypninger eller andre trange
forhold — livsfare pga. forgiftning!

Ved kvalme, hodepine, synsforstyrrelser (f.eks.
hvis synsfeltet innsnevres), harselsforstyrrelser,
svimmelhet og nedsatt konsentrasjonsevne, ma
arbeidet umiddelbart avsluttes. Disse sympto-
mene kan blant annet forarsakes av for hgye
eksoskonsentrasjoner — fare for ulykker!

Bruk enheten slik at det avgir minst mulig stgy og
eksos. Sla av motoren nar enheten ikke er i bruk,
og gi kun gass nar du arbeider.

Det ma ikke rgykes ved bruk av enheten, eller i
dets naermeste omgivelser — brannfare! Brann-
farlig bensindamp kan slippe ut av drivstoffsyste-
met.

Hvis enheten har veert utsatt for ikke forskrifts-
messig store pakjenninger (f.eks. voldsomme
slag eller fall), skal det alltid kontrolleres at det er
i driftssikker stand fgr videre bruk — se ogsa "Fer
start". Det er spesielt viktig & kontrollere at driv-
stoffsystemet er tett og at sikkerhetsinnretnin-
gene fungerer. Apparater som ikke lenger er
driftssikre skal ikke brukes. | tvilstilfeller ma du
kontakte fagforhandleren.

2.12 Efter arbeidet

Lukk ventilarmen

Sla av motoren fer du tar apparatet ned fra ryg-
gen.

0458-457-9121-D
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Etter arbeidet skal apparatet settes pa et jevnt,
brannsikkert underlag. Ikke sett det i naerheten
av lettantennelige materialer (f.eks. trespon,
bark, tert gress, drivstoff) — brannfare!

Kontroller at alle komponenter er tette.

Nar arbeidet er fullfort, skal apparatet, hendene,
ansiktet og ev. klaer vaskes grundig.

Hold personer og dyr pa god avstand fra omra-
dene som behandles. Ikke ga inn i omradet for
plantevernmiddelet har tarket helt.

213 Vibrasjoner

Langvarig bruk av maskinen medfarer vibra-
sjonsrelaterte forstyrrelser av blodsirkulasjonen i
hendene (vasospastisk syndrom, ogsa kalt ,hvite
fingre®).

Det er vanskelig & angi en generell brukstid for
maskinen, da denne pavirkes av mange faktorer.

Brukstiden forlenges gjennom:
— beskyttelse av hendene (varme hansker)
— pauser

Brukstiden forkortes gjennom:

— darlig blodsirkulasjon (kjennetegn: ofte kalde
fingre, kribling)

— lave utetemperaturer

— stor gripekraft (et fast grep hindrer blodsirkula-
sjonen)

Ved regelmessig, langvarig bruk av maskinen og
gjentatte tegn pa darlig blodsirkulasjon (f.eks.
kribling i fingrene) anbefales en medisinsk under-
sokelse.

2.14 Vedlikehold og reparasjoner

Maskinen skal vedlikeholdes regelmessig. Utfar
bare vedlikeholdsarbeid og reparasjoner som er
beskrevet i bruksanvisningen. Alt annet skal utfg-
res av en autorisert forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner bare utfgres hos STIHL-forhand-
lerne. STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud
om kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Bruk alltid reservedeler av hay kvalitet. Hvis ikke,
kan det oppsta fare for ulykker eller skader pa
apparatet. Ved spegrsmal angaende dette, ta kon-
takt med en forhandler.

STIHL anbefaler a bruke originale STIHL-reser-
vedeler. De er optimalt tilpasset maskinen og
brukerens krav.
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Ved reparasjoner, vedlikehold og rengjaring skal
alltid motoren slas av —fare for personskade! -
Unntak: Innstilling av forgasser og tomgang.

Motoren ma ikke startes med startmekanismen
nar tennplugghetten er tatt av eller nar tennplug-
gen er skrudd av - fare for brann pa grunn av
tenningsgnist utenfor sylinderen!

Maskinen ma ikke vedlikeholdes eller oppbeva-
res i neerheten av apen ild.

Kontroller regelmessig at tanklokket er tett.

Bruk bare feilfri tennplugg som er godkjent av
STIHL, se ,Tekniske data“.

Kontroller tennledningen (feilfri isolasjon, sitter
fast).

Kontroller at lydpotten er i feilfri stand.

Arbeid aldri med defekt lydpotte eller uten lyd-
potte — fare for brann! — fare for herselsskader!

Ikke ta i lydpotten nar den er varm — fare for for-
brenning!

Tilstanden pa vibrasjonsdemperne pavirker
vibrasjonsforholdene — kontroller vibrasjonsdem-
perne regelmessig.

Sla av motoren nar feil skal rettes.

3 Komplettere maskinen

LES DETTE

Slangen og gassvaieren er allerede koblet til.
Ikke knekk delene nar apparatet settes sammen!

Kombingkkel og skrutrekker falger med i tilbe-
hgrsposen.

3.1 Monter den korrugerte slangen
pa blasergret

M)

9928BA001 AM

> Trekk fra hverandre slangeklemmen (1), og
legg den rundt den korrugerte slangen (2)
> Legg baylen i sporet

80
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2431BA017 KN

> Skyv den korrugerte slangen (2) til endestop-
pet pa glideringen (3)

P4
4
I
3
> Stille inn slangeklemmen (1) og gliderin-
gen (3):
— de to nesene (pil) pa glideringen peker opp-
over
— Haken pa slangeklemmen peker utover
=
s

> Trekk til skruen (pil)
3.2 Montere betjeningshandtaket

0458-457-9121-D



4 Stille inn gasswiren

> Trekk fra hverandre betjeningshandtaket (1)
med innsatsen (2) og skyv den over stus-
sen (3) pa den korrugerte slangen

zZ
X
<
=]
=]
<
)
©
<
N

> Hekt gassvaieren (4) inn i holderen
> Fest slangen med holderen (5) i 3. folde (pil)
pa den korrugerte slangen

3.3 Montere blasergr og dyse

|
2 1 3

2431BA005 KN

> Skyv blasergret (1) inn i stussen pa den korru-
gerte slangen (2), til den nar endepunktet

> Skyv dysen (3) pa blasergret, til den nar ende-
punktet — doseringsstykket (4) ma ga i flukt
med betjeningshandtaket

34 Still inn og fest betjeningshand-
taket

> Plasser apparatet pa ryggen og still inn baere-
selen — se "Baeresele"

N g
2431BA006 KN

> Forskyv betjeningshandtaket (1) i lengderet-
ning, og still den inn pa armlengden — avstan-
den mellom utlgpsapningen pa dysen (2) og

0458-457-9121-D
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betjeningshandtaket (1) ma veere minst
a =500 mm (19.7 in.)

2431BA018 KN

> Fest betjeningshandtaket (1) med skruen (3)

4  Stille inn gasswiren

Etter montering av apparatet, eller etter lengre
tids bruk, kan det veere ngdvendig a justere
gassvaierinnstillingen.

Gassvaieren skal bare stilles inn pa komplett
montert apparat.

0002BA013 KN

> Sett gasspaken i full gass-stilling — til den lig-
ger an.

> Skru forsiktig inn skruen i gasspaken i pilens
retning til ferste motstand. Deretter vrir du
rundt én omdreining til.

5 Beeresele
5.1 Stille inn baereselen

373BA003 KN

> Trekk i stroppen — baereselen strammes
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> Still inn selene slik at ryggplata ligger fast og
stott mot ryggen

5.2 Lasne beereselen

373BA004 KN

> Loft spennene

6  Drivstoff

Motoren ma kjgres med en drivstoffblanding av
bensin og motorolje.

Unnga direkte hudkontakt med drivstoff og a
puste inn drivstoffdamp.

6.1 STIHL MotoMix

STIHL anbefaler bruk av STIHL MotoMix. Denne
ferdigblandede drivstoffet er uten benzol, utmer-
ker seg med et hgyt oktantall og gir alltid riktig
blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL totakts
motorolje HP Ultra for lengste motorlevetid.

MotoMix er ikke tilgjengelig i alle markeder.

6.2 Blande drivstoff

LES DETTE

Uegnede drivstoff eller blandingsforhold som
avviker fra forskriften kan fare til alvorlige skader
i drivverket. Bensin eller motorolje med darligere
kvalitet kan skade motoren, tetningsringer, led-
ninger og drivstofftanken.

6.2.1

Bruk bare bensin av kjente merker med et oktan-
tall pa minst 90 ROZ — med eller uten tilsatt bly.

Bensin

Bensin med en alkoholandel over 10 % kan gjere
at motoren med manuelt justerbare forgassere
gar ujevn, og bar derfor ikke brukes for a drive
slike motorer.

6 Drivstoff

Motorer med M-Tronic gir full effekt med en ben-
sin med opptil 27 % alkoholandel (E27).

6.2.2

Hvis du blander drivstoff selv, skal kun en STIHL
totakts motorolje eller en annen hgyytelses
motorolje i klassene JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD brukes.

STIHL foreskriver STIHL HP Ultra totakts motor-
olje eller tilsvarende hgyytelses motorolje for &
kunne sikre utslippsgrensene over motorens
levetid.

6.2.3 Blandingsforhold

med STIHL totakts motorolje 1:50; 1:50 =
1 del olje + 50 deler bensin

Motorolje

6.24 Eksempler

Bensinmengder  STIHL totaktsolje 1:50
Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> fyll ferst pa motorolje i en kanne som er god-
kjent for drivstoff, og fyll deretter pa bensin og
bland godt

6.3 Oppbevare drivstoffblandingen

Ma bare lagres i beholdere som er godkjent for
drivstoff, pa et sikkert, tort og kjglig sted, beskyt-
tet mot lys og sol.

Drivstoffblandingen foreldes — bland bare det
som behgves for noen uker. lkke lagre drivstoff-
blandingen lengre enn 30 dager. Pavirkning av
lys, sol, lave eller hgye temperaturer kan gjgre at
drivstoffblandingen raskere blir ubrukelig.

STIHL MotoMix kan lagres opptil 5 ar uten pro-

blemer.

> Rist kannen med drivstoffblanding kraftig far
tankingen

Det kan bygge seg opp trykk i kannen — apne for-
siktig.

> Rengjgr drivstofftanken og kannen grundig fra
tid til annen

Gjenvaerende drivstoff og vaesken som brukes til
rengjering ma leveres til avfallshandtering pa en
forskriftsmessig og miljgvennlig mate!
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7 Fyll pa drivstoff

7  Fyll pa drivstoff
e

7.1 Klargjgre maskinen

norsk

> Drei lokket helt inn med klokka, og trekk til sa
mye som mulig for hand.

8 Til informasjon for start

LES DETTE

9928BA018 AM

> Tanklokket og omradet rundt rengjgres for
tanken fylles, slik at det ikke faller smuss i tan-
ken

7.2 Apne skrutanklokket.

002BA447 KN

> Drei lokket mot klokka til det kan tas av tan-
kapningen.
> Ta av tanklokket.

7.3 Fylle drivstoff

Ikke sgl drivstoff nar tanken fylles, og ikke fyll
helt til randen. STIHL anbefaler STIHLs pafyl-
lingssystem (ekstrautstyr).

7.4 Lukk skrutanklokket.

002BA448 KN

> Sett pa lokket.
0458-457-9121-D

Kontroller beskyttelsesgitteret pa blaseluftinnsu-
gingen mellom ryggplaten og motorenheten far
start mens motoren star, og rengjer ved behov.

8.1 Oversikt betjeningshandtak

0002BA017 KN

1 Kombibryter
2 Gassknapp
3 Gassknappsperre "

8.2 Kombibryterens funksjoner
Driftsstilling I

Motoren gar eller er startklar. Gassknappen kan
aktiveres trinnlgst (2).

Motorstopp 0

Tenningsanlegget avbrytes, motoren stanser.
Kombibryteren (1) blir ikke staende i denne stil-
lingen, men fjeerer tilbake til driftsstilling. Tennin-
gen slas automatisk pa igjen.

Begrenserstilling 1)

Gasspakens vei kan begrenses i to trinn:

2431BA019 KN

a 1/3-gass
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b 2/3-gass

For & lgsne begrensningen:
> Sett kombibryteren (1) tilbake i driftsstilling I

Lase gassknappen "

g
Gassknappen (2) kan sperres i gnsket stilling.
For a lgsne sperren:
> Sett kombibryteren (1) tilbake i driftsstilling I
9 Starte / stoppe motoren
9.1 For start
1
g
W

> Lukk ventilarmen (1) for tilfersel av sproytevae-

ske

9.2 Start motoren
> Ta hensyn til sikkerhetsforskriftene

LES DETTE

Apparatet skal kun startes pa et rent og stavfritt
underlag, slik at det ikke suges inn stgv.

1 finnes kun i enkelte land
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9 Starte / stoppe motoren

g
> Kombibryteren ma sta pa I
~
90
H =
“ s
&

> Trykk pa belgen til drivstoffhandpumpen minst
5 ganger — ogsa hvis belgen er fylt med driv-
stoff

Kald motor (kaldstart)

LA@
\
N 5

=
N
> Drei dreieknappen pa startklaffen til £
Varm motor (varmstart)
&
L
LA
=
=
N
N\ g
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9 Starte / stoppe motoren

> Drei dreieknappen pa startklaffen til =

Denne innstillingen gjelder ogsa nar motoren har
veert igang, men fremdeles er kald.

Starte

9.3.3

norsk

igien

Tanken ble kjgrt fullstendig tom og fylt

2431BA009 KN

;"

-

Z

9928BA006 AM

> Trykk pa belgen til drivstoffhandpumpen mins
5 ganger — ogsa hvis belgen er fylt med driv-
stoff

9.4 Sa snart motoren er igang,

t

> Sett apparatet trygt pa bakken, og pase at det
ikke befinner seg personer i neerheten av
apningen

> sta stedig: Hold apparatet fast med venstre
hand péa spreytemiddelbeholderen, og sikre
det mot a skli med den ene foten

> Trekk starthandtaket langsomt ut med hgyre

hand til du merker en begynnende motstand,

og trekk det deretter raskt og kraftig ut. Ikke

trekk snoren helt ut til enden — fare for at den

kan slite!

Ikke slipp starthandtaket fort, men for det til-

bake mot uttrekksretningen, slik at startsnoren

vikles riktig opp

> Fortsett a starte til motoren gar

9.3
9.3.1

A\

Ytterligere tips om oppstart

Motoren slas av nar dreieknappen star

i stillingen £, eller under akselera-

sjon

> Drei dreieknappen til = — fortsett & starte til
motoren gar

9.3.2 Motoren starter ikke

> Kontroller at alle innstillingene (dreieknapp,
kombibryter i driftsstillingen I) er korrekt

> Gjenta oppstartprosessen

0458-457-9121-D

2431BA010 KN

941

> betjener du gassknappen

> Dreieknappen pa startklaffen hopper automa-
tisk til driftsstilling nar du betjener gassknap-
penI

Ved sveert lav temperatur
> gi kun litt gass — la motoren ga seg varm en
liten stund
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norsk

9.5 Sla av motoren

0002BA025 KN

> Flytt kombibryteren mot 0 — motoren stopper —
kombibryteren fijzeres tilbake etter betjening

10 Bruksanvisning
10.1

Nar motoren har gatt pa maksimal effekt over
lengre tid, lar du motoren ga pa tomgang en kort
stund, slik at varmen kan fgres bort med kjgle-
luftstrammen og komponentene i drivverket (ten-
ningsanlegg, forgasser) ikke blir ekstremt varme-
belastet.

10.2 Etter arbeidet

Ved kortere pauser: La motoren avkjgles. Plas-
ser maskinen pa et tort sted, ikke i neerheten av
gnistkilder, til den skal brukes igjen. Ved lengre
pauser, se «Oppbevare maskineny.

11 Regne ut sprgytemiddelbe-
hovet
11.1  Bestem omradet (m?)

For overflateavlinger er dette produktet av
lengde etter bredde av feltet.

Under arbeidet

Ved hgyvoksende avlinger beregnes omradet
omtrent fra lengden av radene ganger gjennom-
snittshgyden pé lavveggen. Dette resultatet mul-
tipliseres med antall rader. For bilateral behand-
ling av lavveggen ma resultatet multipliseres
med 2.

Arealet i hektar er oppnas ved a dele kvadratfo-
tene av omradet med 10 000.

Eksempel:

Et felt med en lengde pa 120 m og en bredde pa
30 m skal behandles med et plantevernmiddel.

Flate:
120 m x 30 m = 3600 m?
3600 /10000 = 0,36 ha
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10 Bruksanvisning

11.2 Fastsette mengden aktiv sub-

stans

Skal bestemmes av bruksanvisningen for plante-

vernmiddelet:

— den ngdvendige virkestoffmengden til 1 Hektar
(ha)

— konsentrasjonen av virkestoffet (blandingsfor-
hold)

Multipliser den ngdvendige virkestoffmengden
for 1 ha med den identifiserte flaten i ha. Resul-
tatet av dette er den ngdvendige virkestoffmeng-
den for omradet som skal behandles.

Eksempel:

I henhold til bruksanvisningen er en mengde
aktiv substans pa 0,4 liter (1) i 0,1 % konsentra-
sjon per ha som er ngdvendig for pafgringen.

Virkestoffmengde:
0,4 (I/ha) x 0,36 (ha) = 0,144 |
11.3 Fastsette mengde veeske

Den ngdvendige veeskemengden beregnes pa
felgende mate:

TW X100=TB
K

Tw = virkestoffmengde i |

K = konsentrasjon i %

Tg = ngdvendig veeskemengde i |
Eksempel:

Den fastsatte virkestoffmengden er 0,144 |. Kon-
sentrasjonen ligger ved 0,1 % i henhold til bruks-
anvisningen.

Veaeskemengde:

0,144 1 x 100 =144 1

0,1 %

11.4 Bestemme gangfart

For arbeid med tanket og skulderfestet enhet ma
du utfgre en testprosess med en vannfylt behol-
der. Flytt sprayrgret (pendle) som vist i den etter-
felgende praktiske bruken. Fastsett da avstan-
den som er tilbakelagt etter 1 min.

Kontroller samtidig den valgte arbeidsbredden
for denne testprosessen. For flatfeltavlinger er
den passende arbeidsbredden 4-5 m. For & mar-
kere arbeidsbreddemerket.
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12 Doseringsinnretning

Avstanden i meter delt pa tiden i minutter er
gangfarten i meter per minutt (m/min).
Eksempel:

Tilbakelagt avstand pa ett minutt ble fastsatt til
10 m.

Gangfart:

10m =10 m/min
1 min

11.5 Fastsette doseringsinnstilling

Innstillingsverdien til doseringsinnretningen
beregnes som falger:

V(l) x vp(m/min) x b(m) = V(Vmin)
A (m?)

V, = vaeskemengde
Vp = gangfart

V. = spreytemengde
b = arbeidsbredde
A = flate

Eksempel:

Med de tidligere fastsatte verdiene og en
arbeidsbredde pa 4 m, far man fglgende innstil-
ling for doseringsinnretningen:

1441 x 10 (m/min) x 4 m =1,6 I/min
3600 m?

Hektar (ha) mé& regnes om til m2 (ha x 10000 =
m2).

For innstilling av fastsatt spraytemengde — se
"Doseringsinnretning".

0458-457-9121-D

norsk
12 Doseringsinnretning
12.1  Ventilarm
A 1
B
@ |

Tilfersel av spraytemiddel slas pa og av med

ventilarmen (1).

> Stilling A (ventilarm loddrett, oppe) — gjennom-
stremningen er apen

> Stilling B (ventilarm vannrett, nede) — gjen-
nomstrgmningen er lukket

12.2 Doseringsstykke

2431BA022 KN

> Drei doseringsstykket (1) — sprgytemengden
kan justeres trinnlgst

Stilling 1 = minimal gjennomstremning
Stilling 6 = maksimal gjennomstremning

Tallmarkeringene pa doseringsstykket ma stilles
pa linje med nesen (2) under doseringsstykket.
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norsk

12.3 Spreytemengde

0811BA019 KN

Sprgytemengden (I/min) avhenger av stillingen
pa doseringsstykket og spraytergrvinkelen.

12.31 Spraytemengde (I/min) uten trykk-

pumpe

Spreytergrvinkel

Doserings-
stilling

-30°

0°

+30

1

0,24

0,17

0,11

0,82

0,66

0,46

1,42

1,13

0,84

2,2

1,66

11

2,69

2,13

1,46

|l Bl WIN

2,91

2,25

1,62

12.3.2  Spreytemengde (I/min) uten trykk-
pumpe med ULV-dyse

Sproytergrvinkel

Doserings- |- 30° |0° + 30
stilling °

0.5 0,05 0,04 10,03
0.65 0,08 10,07 10,05
0.8 0,12 10,09 10,08

12.3.3  Spreytemengde (I/min) med trykk-
pumpe (spesialtilbeher)

Sproytergrvinkel

Doserings- |- 30° [0° +30
stilling °
1.0 0,64

1.6 1,7

2.0 2,59
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13 Fylle beholderen

12.3.4  Sprgytemengde (I/min) med trykk-
pumpe (spesialtiibehgr) og ULV-dyse

Spreytergrvinkel
Doserings- |- 30° [0° + 30
stilling °
0.5 0,15
0.65 0,2
0.8 0,37

12.4  Kontrollere gjennomstrem-
ningsmengden
> Sett apparatet pa bakken
> Fyll spraytemiddelbeholderen med vann opp
til 10-litersmerket

Apparater uten trykkpumpe

> Still doseringsstykket til doseringsstilling 6
som standard

> Start apparatet

> Hold spraytergret vannrett, gi full gass og mal
tiden det tar &8 komme ned til 5-litersmerket

Tiden det tar a sproyte ut 5 liter vaeske skal veere
mellom 110 og 150 sekunder.

Apparater med trykkpumpe (spesialtilbeher)

> Sett doseringsstykket 2.0 inn i dysen

> Start apparatet

> Hold sprgytergret vannrett, gi full gass og mal
tiden det tar & komme ned til 5-litersmerket

Tiden det tar a spragyte ut 5 liter veeske skal veere
mellom 100 og 130 sekunder.

Ved avvik

> Kontroller spraytemiddelbeholderen, slangesy-
stemet og doseringsstykket, og trykkpumpen
hvis en slik er montert, med tanke pa tilsmus-
sing, og rengjer ved behov

> Kontroller innsugingsapningen for vifteluft, og
rengjer ved behov

> Kontroller motorinnstillingen, og korriger ved
behov

Oppsek forhandleren dersom disse tiltakene ikke
utbedrer problemet.

13 Fylle beholderen

> Drei lokket mot urviserne, til det kan fijernes fra
sproytemiddelbeholderen
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14 Sprgytedrift

norsk

2431BA021 KN

2431BA013 KN

> Tetningen (1) i lokket ma alltid veere uskadd
og ren

> Plasser apparatet veltesikkert pa et jevnt
underlag

0002BA060 KN

&
1

> Lukk ventilarmen (1) for tilfersel av sproytevae-
ske

2431BA011 KN

> fyll grundig blandet spraytemiddel i sproyte-
middelbeholderen, gjennom filterinnsatsen.

2431BA012 KN

Det maksimale volumet pa 10 liter (2.6 US.gal.)
ma ikke overskrides

0458-457-9121-D

> Sett pa lokket og drei det i urvisernes retning
med begge hender - Lukk lokket sa godt du
kan

14 Sprogytedrift

> Still inn spraytemengden med doseringsstyk-
ket — se "Doseringsinnretning"

> Apne ventilarmen — se "Doseringsinnretning”

> Sproytedrift alltid ved full gass

14.1  Avledningsgitter

Spreytestralen kan justeres i form og utstrem-
ningsretning med de monterbare gitrene, for mal-
rettet sproyting av sprgytemiddelet.

uten avledningsgitter

2431BA023 KN

Sproytestrale for stgrre avstander — maksimal
spraytelengde.

— for & spreyte omrader og hgye planter

— for maksimal gjennomtrengning av lavvegg

Bredstralegitter

% 2431BA024 KN



norsk

Sprgytestralen blir bredere og dempes.

— for korte avstander til planten (< 1,5 m)

— Skader pa planten, spesielt i emfintlige plante-
stadier, reduseres

45° avledningsgitter

15 Etter arbeidet

15.1  Temme spreytemiddelbeholde-

ren

372BA007 KN

2431BA014 KN

Sproytestralen kan bayes 45° i vilkarlig retning.

— for & befukte undersiden av bladene

— for & gke sprgytemengden ved sprayting opp-
over

— for malrettet bearbeiding av kulturer neert bak-
ken. Hindrer at spraytetaken blaser bort med
vinden ved sprgyting nedover

Dobbelt aviedningsgitter

372BA008 KN

> Drei doseringsstykket (1) til stillingen "6"

> Apne ventilarmen og la resten av spraytemid-
delet streamme ut i en egnet oppsamlingsbe-
holder

156.2 Rengjegre spraytemiddelbehol-

deren

> Skyll og rengjer spreytemiddelbeholderen og
slangesystemet med rent vann

> Rester av spraytemiddel og vaskevann skal
bortskaffes pa en forskriftsmessig og miljg-
vennlig mate — fglg instruksene fra sproyte-
middelprodusenten

> La apparatet tarke med lokket av

Hvis filterinnsatsen er tilsmusset:

Spraytestralen deles og avledes til to sider.
— samtidig sprayting av to planterekker i ett
arbeidstrinn

15 Etter arbeidet

> Lukk ventilarmen
> Sla av motoren — se "Starte-/sla av motoren

90

2431BA015 KN

> Skyv et egnet verktgy (for eksempel en skru-
trekker) inn i de to apningene (piler) for a
lgsne filterinnsatsen (2).

> Trekk filterinnsatsen (2) opp og ut av sprgyte-
middelbeholderen
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16 Oppbevare maskinen

norsk

0002BA045 KN

9928BA011 AM

> Rengjer filterinnsatsen (2) med rent vann og
for eksempel en pensel

16 Oppbevare maskinen

> Oppbevar apparatet pa et tart, frostfritt og sik-
kert sted. Beskytt mot uvedkommende bruk
(f.eks. fra barn)

16.1 Dersom maskinen ikke skal

brukes pa over 30 dager

> Tem og rengjer drivstofftanken pa et godt ven-
tilert sted

> Drivstoff ma avfallsbehandles iht. forskrifter og
miljariktig

> Huvis en drivstoffhandpumpe er tilgjengelig:
Trykk minst 5 ganger

> Start motoren og kjgr motoren pa tomgang til
den stanser av seg selv

> Rengjgr apparatet grundig, spesielt sylinder-
ribbene og luftfilteret

> Beholderen ma ikke utsettes for direkte sollys
over lengre tid, UV-straler kan gjgre materialet
sprott — fare for utetthet eller brudd!

17 Rengjore Iuftfilter

17.1  Nar motorytelsen reduseres

merkbart

2431BA020 KN

> Skru filterdekselskruen ( 1) mot venstre til lod-
drett stilling
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Ta av filterdekslet (2)

Gjer rent for grov skitt rundt filteret

Trekk av innsatsen (3) og ta av filteret (4)
Skift ut filteret eller eventuelt bank eller blas
det rent. Filteret skal ikke skylles!

Skadde deler ma byttes ut!
17.2  Sette inn filteret

> Sett filteret inn i filterhuset, og sett pa innsat-
sen

> Sett pa filterdekslet og skru filterdekselskruen
mot hayre til vannrett stilling.

18 Innstille forgasseren

Forgasseren er fra fabrikken kalibrert slik at
motoren i alle driftstilstander tilfares en optimal
drivstoff-luft-blanding.

18.1

Stille inn tomgangen

0000-GXX-7919-A0

N/

18.1.1
> Drei tomgangsstoppskruen (LA) med klokken
helt til motoren gar jevnt

Motoren holder seg i tomgang

19 Avgasskatalysator

Maskiner med eksoskatalysator (avhengig av
utstyr) skal bare drives med blyfritt drivstoff og
STIHL totaktsmotorolje eller tilsvarende totakts-
motorolje i blandingsforholdet 1 : 50 — se ,Driv-
stoff*.
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norsk

Eksoskatalysatoren er integrert i lydpotta, og
reduserer andelen av skadelige stoffer i avgas-
sen.

Korrekt forgasserinnstilling (dersom den kan inn-
stilles) og nayaktig overholdelse av blandingsfor-
holdet mellom bensin og totaktsmotorolje er av
stor betydning for en lav andel skadelige stoffer i
avgassen samt lang levetid for katalysatoren.

20 Tennplugg

> Ved utilstrekkelig motoreffekt, startvansker
eller tomgangsforstyrrelser skal fgrst tennplug-
gen kontrolleres

> Etter ca. 100 driftstimer ma tennpluggene byt-
tes — ved sveert forbrente elektroder ogsa tidli-
gere — bruk kun STIHL-godkjente, feilfrie tenn-
plugger — se , Tekniske data“

20.1  Demontere tennpluggen

9928BA014 AM

> Ta av tennplugghetten (1).
> Skru ut tennpluggen.

20.2 Kontroller tennpluggen

000BA039 KN
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20 Tennplugg

> rengjer den tilsmussede tennpluggen

> Kontroller elektrodeavstanden (A) og still inn
om ngdvendig, verdi for avstand — se "Tekni-
ske data"

> Fjern arsakene for tilsmussing av tennpluggen

Mulige arsaker er:

— for mye motorolje i drivstoffet
— tilsmusset Iuftfilter

— ugunstige driftsforhold

000BA045 KN

[

A ADVARSEL

Hvis koblingsmutteren (1) ikke er trukket fast
eller mangler kan det oppsta gnister. Det kan
fore til brann eller eksplosjoner i lett antennelige
eller eksplosive omgivelser. Personer kan bli
alvorlig skadet eller materielle skader han opp-
sta.

> bruk dempede gladeplugger med fast kob-
lingsmutter

20.3 Montere tennpluggen
> Skru inn tennpluggen og trykk tennplugghetten
fast pa.

21 Motorens gange

Hvis motordriften er utilfredsstillende selv om
luftfilteret er rengjort og forgasserinnstillingene
stemmer, kan arsaken vaere lydpotten.

Fa en autorisert forhandler til & kontrollere om
lydpotten er skitten (forkokset)!

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid og repa-
rasjoner bare utfgres hos STIHL-forhandlere.
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22 Stell og vedlikehold

22 Stell og vedlikehold

norsk

Opplysningene gjelder for normale bruksforhold. g |2 |22 [@ |2 B |8 |8
Under vanskelige forhold (mye stov osv.)oglengre (E | £ [E |8 | |5 |8 |5
daglige arbeidsgkter ma de angitte intervallene for- | & | € |8 k= 9 |» |2
kortes tilsvarende. S (2 1§ |° |E B8
E ; -‘q_-; > (>
e (2 |2
2 |18 |5
R |5
-
©
2
@
Hele apparatet Visuell kontroll (tilstand, (X X
tetthet)
rengjar X
Betjeningshandtak Funksjonskontroll X X
Luftfilter rengjer X
skift ut X
Drivstoffhandpumpe (hvis |kontrollere X
montert) ma repareres av fagfor- X
handler?
Sugehode i drivstofftank |ma kontrolleres av for- X
handler?
ma skiftes ut av fagfor- X X
handler?
Drivstofftank rengjer X
Forgasser Sjekke tomgang X X
Justere tomgang X
Tennplugg Justere elektrodeav- X
stand
skifte hver 100. drifts-
time
Innsugingsapning for kje- [Visuell kontroll X
leluft rengjar X
Gnistgitter? i lydpotta sikre at det er montert | X
kontroller eller skift ut?) X
Tilgjengelige skruer og trekke til X
mutre (unntatt justerings-
skruer)
Spreytemiddelbeholder | Visuell kontroll (tilstand, (X
og slange tetthet)
rengjar X
Filterinnsats i sprgytemid- |rengjere hhv. skifte ut X X
delbeholder (kun ved
montert trykkpumpe eller
ved bruk av ULV-dose-
ringsstykker)
Doseringsinnretning pa  |kontrollere X X
blasergr
Antivibrasjonselementer |kontrollere X X X
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norsk 23 Redusere slitasje og unnga skader
Opplysningene gjelder for normale bruksforhold. g |2 |2 (@22 |2 T |8 |3
Under vanskelige forhold (mye stev osv.) og lengre | £ IE IE B | |5 |8 |5
daglige arbeidsgkter mé de angitte intervallene for- [ & |© € |2 5 o |» |2
kortes tilsvarende. g (2 1|5 |° |€ T I8
-+ - - > >
0 =3
o | |¢
2 |3 |5
® h=] ]
— © :q:,
& (2
©
o}
b=
[
ma skiftes ut av fagfor- X
handler 2
Vernegitter i blaseluftinn- [kontrollere X X
sug rengjer X
Gasskabel stille inn X
Sikkerhetsetikett skift ut X

Dfinnes kun i enkelte land
2)STIHL anbefaler STIHL-fagforhandleren

23 Redusere slitasje og unnga

skader

Ved a overholde instruksene i denne bruksanvis-
ningen unngar man ungdig slitasje og skader pa
apparatet.

Bruk, vedlikehold og oppbevaring av maskinen
skal skje slik det er beskrevet i denne bruksan-
visningen.

Alle skader som oppstar fordi sikkerhets-, betje-
nings- og vedlikeholdsanvisningene ikke folges,
er brukerens eget ansvar. Dette gjelder szerlig
for:

231

endringer av produktet som ikke er godkjent
av STIHL,

Bruk av verktgy eller tilbehgr som ikke er god-
kjent til maskinen, ikke egner seg eller er kvali-
tativt mindreverdig,

uriktig bruk av maskinen,

bruk av maskinen ved idretts- eller konkurran-
searrangementer,

skader som fglge av at maskinen brukes
videre med defekte deler.

Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeider som er oppfert i kapittelet ,Stell og
vedlikehold” skal utfares regelmessig. Hvis vedli-
keholdsarbeidet ikke utferes av brukeren, skal
det utfgres hos en faghandel.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner bare utferes hos STIHL-forhand-

94

lere. STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud
om kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Hvis disse arbeidene forssmmes eller ikke utfg-
res fagmessig korrekt, kan det oppsta skader
som brukeren selv star ansvarlig for. Med til
disse harer bl. a.:

— Skader pa drivverket som fage av forsinket
eller utilstrekkelig vedlikehold (f. eks. luft- og
drivstoffilter), feil forgasserinnstilling eller util-
strekkelig rengjaring av kjgleluftfaringen (inn-
sugingsapninger, sylinderribber)

— korrosjons- og andre skader som fglge av urik-
tig oppbevaring,

— skader pa maskinen fordi det er brukt kvalita-
tivt mindreverdige reservedeler

23.2 Slitasjedeler

Mange av delene i apparatet utsettes for normal
slitasje, ogsa ved riktig bruk, og ma skiftes ut til
rett tid avhengig av bruksmate og -varighet.
Dette gjelder blant annet:

— filter (til luft, drivstoff)

— startmekanisme

— tennplugg

— dempingselementer pa antivibrasjonssystemet
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24 Viktige komponenter

24 \Viktige komponenter

24318A026 KN

Beholderiokk
Spraytemiddelbeholder
Lydpotte

Starthandtak
Tennpluggforbinder
Drivstoffhandpumpe
Innstillingsskruer til forgasser
Dreieknapp til startklaff

9 Luftfilter

10 Tanklokk

11 Drivstofftank

12 Avledningsgitter

13 Doseringsstykke

14 Dyse

15 Blaserer

16 Gassknapp

17 Kombibryter

18 Ventilarm for tilfarsel av spraytemiddel
19 Gassknappsperre (finnes kun i enkelte land)
20 Korrugert slange

21 Ryggpolstring

22 Beeresele

23 Ryggplate

0N OREWDN -

0458-457-9121-D
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24 Avstandsstykke (finnes kun i enkelte land)

# Apparatnummer (ta av filterlokket — apparat-
nummeret er inngravert pa innsiden av vifte-
huset)

25 Tekniske data

251 Motor

Ensylindret totakts motor

Slagvolum: 27,2 cm3
Sylinderboring: 34 mm
Slaglengde: 30 mm

Effekt iht. ISO 7293: 0,8 kW (1,1 PS)
Tomgangsturtall: 2500 1/min
Motor-/ vifteturtall under 7500 1/min

drift

25.2 Tenningssystem

Elektronisk styrt magnettenner

NGK CMR6H,
BOSCH USR 4AC
0,5 mm

Tennplugg (stoydempet):
Elektrodeavstand:

25.3 Drivstoffsystem

Stillingsuavhengig membranforgasser med inte-
grert drivstoffpoumpe

Volum drivstofftank: 1050 cm3 (1,05 )

254 Blaseeffekt
Lufthastighet: 81 m/s
Maks. luftgjennomstrem- 780 m3/t

ning uten blaseanlegg:
Luftgjennomstremning med580 m3/t

dyse:

25,5 Sprayteinnretning
Volum sprgytemiddelbehol- 101
der:

Restmengde sprgytemiddel- 50 ml
beholder:

Maskevidde pafyllingsfilter: 1 mm
Maks. horisontal sprgyte- 9 m

lengde:
Egnet for plantehgyder inntil: 2,5 m

Spreytemiddelmengder med og uten pabygd
spesialtilbehgr — se "Doseringsinnretning"

25.6  Spraytebilde iht.
ISO 28139:2019

Spredning

Andel av horisontalt
spredt medium som
havner pa bakken

Doseringsstilling

innen 5 m.
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1 1,2 %
6 6,4 %
ULV-dyse:

0,5 0,0 %
0,8 22 %

Starre nedber eller avdrift som falge av vind og
hgy temperatur er mulig.

Drapestorrelse
Doseringsstil- [Dv 0,1 [u [Dv 0,5[u [Dv 0,9 [u
ling m] m] m]
1 34 95 201
2 46 117 222
3 51 125 230
4 53 131 242
5 57 143 270
6 56 142 276
ULV-dyse:
0,5 35 95 199
0,65 35 96 204
0,8 35 94 197
Lufthastighet

Avstand til dyse

3m 6 m
gjennomsnitt- |3,6 2,4
lig lufthastig-
het [m/s]
Radius spray- | 361 200
tesky [mm]
25.7 Vekt
tom: 7,9 kg
maks. driftsvekt 18,7 kg

(tanket og fylt)
25.8 Lyd- og vibrasjonsverdier

Lyd- og vibrasjonsverdiene beregnes utifra tom-
gang og nominelt maksimumesturtall i forholdet
1:6.

For naermere informasjon om samsvar med
arbeidsgiverdirektivet om vibrasjon 2002/44/EG,
se www.stihl.com/vib/.

25.9  Lydtrykkniva L, iht.
DIN EN 15503
SR 200: 94 dB(A)

96

26 Reparasjoner

25.10 Lydeffektniva L, iht.
DIN EN 15503

SR 200: ;04 dB(A

25.11 Vibrasjonsverdi ay, o iht.
DIN EN 15503

Handtak

hgyre
SR 200: 1,5 m/s2
For lydtrykknivaet og lydeffektnivaet er K-ver-
dien-iht. RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); for vibra-
sjonsverdien er K-verdien-iht. RL 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

2512 REACH

REACH betegner EF-kjemikalieregelverket for
felles registrering, vurdering og godkjenning av
kjemikalier.

Les mer om kravene i kjemikalieregelverket
REACH (EG) nr. 1907/2006 pa

www.stihl.com/reach

25.13 Eksosutslippsniva

CO,-verdien malt under EU-typegodkjennings-
prosessen er a finne pa

www.stihl.com/co2
under produktspesifikke tekniske data.

Den malte CO,-verdien ble bestemt pa en repre-
sentativ motor under en standardisert testprose-
dyre ved laboratorieforhold, og utgjer ikke en
uttrykkelig eller underforstatt ytelsesgaranti for
en bestemt motor.

Tiltenkt bruk og vedlikehold beskrevet i denne
handboken vil tilfredsstille de gjeldende kravene
for eksosutslipp. Endringer pa motoren vil ugyl-
diggjere driftstillatelsen.

26 Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare utfgre vedli-
keholds- og servicearbeider som er beskrevet i
denne bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utferes av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid og repa-
rasjoner bare utfgres hos STIHL-forhandlere.
STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud om
kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har god-
kjent til denne maskinen, eller teknisk likeverdige

0458-457-9121-D
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27 Avfallshandtering

deler under reparasjoner. Bruk alltid reservedeler
av hgy kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta fare for
ulykker eller skader pa apparatet.

STIHL anbefaler a bruke originale STIHL-reser-
vedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan gjenkjennes
pa STIHL-reservedelsnummeret, pa paskriften
STIHL og eventuelt pa STIHL-reservedels-
merket (pa sma deler kan dette merket ogsa
sta alene).

27 Avfallshandtering

Informasjon om kassering er tilgjengelig hos
lokale myndigheter eller hos din STIHL-fagfor-
handler.

Upassende avfallshandtering kan veere skadelig
for helse og miljg.

[ 4
-

000BA073 KN

> STIHL-produkter, inkludert emballasje, tilfares
en egnet gjenvinningsstasjon i samsvar med
lokale forskrifter.

> Ma ikke kasseres med husholdningsavfallet.

28 EU-samsvarserkleering
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at
Konstruksjon: Spreyteapparat
Varemerke: STIHL

Type: SR 200
Serieidentifikasjon: 4241
Slagvolum: 27,2 cm3

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vene 2011/65/EU, 2006/42/EF og 2014/30/EU
og er utviklet og produsert i henhold til falgende
standarder, som gjaldt ved produksjonsdato:

ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1,
EN ISO 28139

Oppbevaring av de tekniske dokumentene:

0458-457-9121-D

norsk
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Byggear og maskinnummer star oppfert pa
enheten.

Waiblingen, 03.02.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann

Avdelingsleder produktgodkjenning, -regulering

ce
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